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Cap d’Agde Méditerranée
destination

Beaches of fine sand, 
vineyard landscapes, 
historic cities, natural 
areas and a magnificent 
heritage with a dream 
climate ...
Here, everything awakens 
your inspiration and your 
thirst for discovery and  
for fun, cultural, sports  
or tasting experiences.
Between the traditions 
of the “terroir” and the 
beaches, the art of living  
is almost infinite.

CAP D’AGDE < 18 KM > PORTIRAGNES 

PÉZENAS < 20 KM > VIAS

AGDE < 30 KM > ADISSAN

FORÊTS MÉDITERRANÉENNES

PLAGES

TERRITOIRES

TOURISM OFFICE 

AIRPORT BÉZIERS CAP D’AGDE
HÉRAULT OCCITANIE

SNCF TRAIN STATION
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Sud  
de France
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Four settings to choose from to suit your needs! 
Where freshwater and saltwater meet, 

Agde, Le Cap d’Agde, Le Grau d’Agde and La Tamarissière 
form an archipelago of life
beside the Mediterranean.

Agde
Le Cap d’Agde
Le Grau d’Agde
La Tamarissière

LA TAMARISSIÈRE

LE GRAU D’AGDE

AGDE

LE CAP D’AGDE
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• Agde, a town with Greek groins built  
from basalt. 

• Fine sandy beaches, a naturist beach  
and a wide range of watersports.

• The flora and fauna at the Bagnas  
National Nature Reserve.

•  The seaside resort at Le Cap d’Agde  
and its marina.

•  The estuary at Hérault between Le Grau d’Agde  
and la Tamarissière.

DISCOVER THE HIGHLIGHTS

THE TOWN OF AGDE BUILT FROM VOLCANIC ROCK

THE BAGNAS NATURE RESERVE  
AND ITS THOUSANDS OF BIRDS

• A Guided tour of the historical 
centre of Agde and the 
chance to explore this “Black 
Pearl” and its craft workshops 
p 43 and 46.

 • A Photography break 
on the black sand beach  
of La Grande Conque p 9. 

• A boat trip or diving 
expedition in the Natura 
2000 Marine Area.

•  An evening with friends at the 
Île des Loisirs at le Cap d’Agde 
partying the night away.

•  A family outing to Aqualand, 
the aquarium, the Ephèbe 
museum, Luna Park, 
Préhistogolf, La Baie des 
Pirates, etc.

TOP 5 EXPERIENCES

• Vinocap, the biggest outdoor 
wine tourism festival, from June 
30th to May 1st. 

•  The firework festival from July 
10th to 14th and the firework show 
Brescou’s Fortress on August 2nd.

•  Evening concerts on the floating 
stage at the foot of Agde 
Cathedral, from July 23rd and 30th  
and August 6th, 13rd and 20th.

•  The boat show at le Cap d’Agde, 
from October 30th to November 3rd.

ENJOY SPECIAL EVENTS 

LE CAP D’AGDE - WHERE NATURE AND THE SEA MEET

Get informed advice from experts  
on the destination: contact us!

Tourism Office 
Cap d’Agde
Bulle d’accueil
04 67 01 04 04
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Beaches

LE GRAU D’AGDE
Close to the heart of the village, the beach is one 
of the highlights of Grau d’Agde.
+ Lifeguard - First aid post
Open: mid-May > early September  
and some weekends in September,  
11am-6.30pm.

 SUN 7 BEACH  
Boulevard du Front de Mer  
Phone 06 09 84 58 95  CV    
sun7beach.rgm@orange.fr 
Open: 15 April > 15 September.  
Every day, 8.30am-2am. 

Beach with facilities. Discover this new site at Grau 
d’Agde with sun loungers, parasols and Bali pa-
tio furniture available for hire. Snacks and tapas 
bar food. Watersports available: pedal boating, 
paddle-boarding, etc.

SAINT-VINCENT
A small beach in a cove to the East of Le Grau d’Agde.

BAIE DE L’AMITIÉ
Between Le Grau d’Agde and Le Cap d’Agde, at the 
end of “Chemin des Dunes”, this is a pleasant and 
peaceful beach where the locals go. 
+ Lifeguard - First aid post
Open: 5 June > 2 September,  
11am-6.30pm.

 With the Tourism Office
Enjoy a Coastal walk along La Tamarissière 
beach and discover all of its hidden 
treasures.
Tuesday, July 9th and 23rd,  
10am-midday.  
Meet at Le Clôt car park in Vias at 9.45 am. 

Learn how to take stunning pictures  
of La Tamarissière beach, the dunes 
and Les Verdisses salt marshes during 
our Photography break.
Wednesday, July 17th and September 12th, 
7pm-9pm. Meet at the end  
of La Tamarissière car park, on the right. 

Information and regisration:  
04 67 21 76 25 - Free
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LA TAMARISSIÈRE
A long beach backing onto the pine forest. To the 
West, an area is reserved for kitesurfing.
+ Lifeguard - First aid post
Open: 5 June > 2 September,  
11am-6.30pm.

1
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 CÔTÉ PLAGE   
Chemin des Dunes 
Phone 06 08 16 01 96     
coteplage.rivalta@gmail.com 
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, 9am-10pm.

Beach with facilities. Surrounded by sea, shells 
and fishing huts, relax on the beach with mats and 
parasols available for hire. There is a restaurant 
serving traditional cuisine, where fish grilled “à la 
plancha” is the house speciality.

Price: hire of 1 sun lounger for the day, € 10

 PALM BEACH  
Chemin du littoral prolongé  
Parking des Dunes 
Phone 04 67 26 90 22 - 06 83 44 15 72  CV   
isadoralegoff@gmail.com  
www.palmbeachpaillote.com 
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, Monday to Sunday, 9am-midnight

Beach with facilities. Come and meet the new 
team at Palm Beach; they are masters in the art of 
mixology. Watersports: canoeing, paddleboarding 
and giant paddleboarding, wakeboarding, water 
skiing, tubing and banana boat rides. A romantic 
boat trip to Fort Brescou, with champagne. Sun 
loungers available for hire. A lounge atmosphere 
during the day, then a club atmosphere every 
evening from 6pm. 

Price: hire of 1 sun lounger in the 1st row,  
€ 16 to € 20 per person

ROCHELONGUE
Accessed straight from the Mail de Rochelongue 
“Ramblas”, this long beach and the neighbouring 
Richelieu Beach, are bordered by areas of greenery 
and vegetation.
+ Lifeguard - First aid post
Open: mid-May > early September  
and some weekends in September,  
11am-6.30pm.

 LIRE À LA PLAGE   
Phone 04 67 94 67 00   
Open: 1 July > 31 August.  
Every day, 10am-7pm. 

Relax in this reading space, with free access to 
over 2500 reading materials: newspapers, co-
mics, novels, colouring books... Reading-themed 
entertainment for children: stories, reading aloud 
etc. Hire a deckchair and get lost in a book or ma-
gazine right on the beach. Free, open to all (children 
must be accompanied).

 PLAGE L’INFINI   
Mail de Rochelongue   
Phone 09 88 18 18 54 - 06 20 38 75 97   CV   
contact@plagelinfini.com 
www.plagelinfini.com 
Open: 20 April > 29 September.  
Every day, 8am-midnight.

Beach with facilities. A beach hut offers mats 
and parasols for hire. The shady flowered terrace 
is home to a sophisticated Mediterranean res-
taurant. You can also buy ice cream, crêpes and 
snacks. Food served every lunchtime and from We-
dnesday to Saturday evenings in July and August.

Price: hire of 2 sun loungers for the day, € 25

RICHELIEU
Long and wide - the most popular beach. Children 
enjoy playing on the sandbanks along the water’s 
edge.
+ Lifeguard - First aid post
Open: 11am-6.30pm 
>  Richelieu West: 1 July> 2 September. 
> Richelieu East: mid-May > early September 
and some weekends in September.

5

6
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Beaches

 CÔTE MER   
Plage Richelieu Ouest 
Phone 06 61 46 70 33   CV  
www.plage-cote-mer.fr
Open: 15 May > 15 September.  
Every day, 8am-8pm.

Beach with facilities. Sink into a lazy and relaxed 
atmosphere in a distinctly modern setting. Mats 
and parasols for hire. Drinks, ice cream. Waters-
ports: water-skiing, wakeboarding, tubing, Flyfish,  
pedal boats with a built-in slide, canoes and 
kayaks, paddle-boarding.
Price: hire of 2 mats and one parasol  
for the day, € 24

 JUNGLE BEACH   
Plage Richelieu Est
Phone 04 99 41 20 88     
contact@jungle-beach.fr 
www.jungle-beach.fr 
Open: 25 April > 30 September.  
Every day, 9am-1am.

Beach with facilities. Tucked away on the beach, 
the atmospheric Bali bar and restaurant serves 
Mediterranean and Asian dishes. Mats and para-
sols for hire.
Price: hire of 1 sun lounger for the day, €15

 MANOVI PLAGE   
Plage Richelieu Est - Avenue du Passeur 
Challiès
Phone 04 67 01 44 89   CV  
manovi.plage@gmail.com 
Open: all year round.  
Every day, 10am-midnight

Beach with facilities. A beach hut and restaurant 
offer mats and parasols for hire, and French cui-
sine infused with sunlight.
Price: hire of 1 sun lounger for the day, €15

 BIANCA BEACH   
Plage Richelieu Centre - Rue des Corsaires  
Phone 09 67 13 06 22    
biancabeach@hotmail.fr  
www.biancabeach.fr
Open: 15 April > 15 September.  
Every day, 9am-midnight. 
July and August, 9am-2am.

Beach with facilities. A relaxed, cosy and convivial 
atmosphere is guaranteed! Hire a mat or parasol 
and bask next to the sea. Watersports available: 
rubber rings, paddle boards, pedal boats. In our 
bar, a restaurant, pizzeria and ice creams await 
you.
Price: hire of 1 sun lounger for the day, € 15

 CAPAO BEACH   
Plage Richelieu Centre - Rue des Corsaires 
Phone 04 67 26 41 25 - 06 25 71 02 52  CV    
contact@capao-beach.com
www.capao-beach.com 
Open: 20 April > 15 September.  
Every day, 9am-1am.

Beach with facilities. In a relaxed and tropical at-
mosphere, make the most of the mats, towels and 
parasols available for hire, as well as the cocktail 
bar. The restaurant serves fresh local produce, fish 
caught from the Mediterranean and seafood from 
Thau Lagoon.

 CLUB DE PLAGE 
LE JOURNAL DE MICKEY   
Plage Richelieu Ouest - Rue du Pacifique 
Phone 06 48 44 89 15    
bebe-mat@hotmail.fr
Open: 1 April > 30 September.  
Every day, 9am-7pm.

Activity club for children aged 4 to 14: sports, beach 
games, swimming lessons, morning sessions, night- 
time entertainment twice a week... All the activities 
are supervised by state qualified professionals. 
800m2 games area and private pool.
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 MILLESIM PLAGE   
Plage Richelieu Est  
Phone 04 67 00 03 03    
resa@millesim-plage.com 
www.millesim-plage.com
Open: April > September.  
Every day, 9am-2am.

Beach with facilities. Enjoy a calm and chic sea-
side atmosphere thank to the mats, deckchairs 
and parasols available for hire, and the cocktail 
bar. Shaded restaurant serving sophisticated cui-
sine made with fresh produce. Musical entertain-
ment and clubbing in the evenings.
Price: hire of 1 sun lounger for the day, € 12 to € 16

 PLAGE DU GOLF   
Plage Richelieu Est
Phone 06 27 58 19 76 - 06 11 56 54 91    
www.plagedugolf.com 
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, 9am-2am.

Beach with facilities. A beach hut and restaurant 
offer mats and parasols for hire. Tapas bar. Res-
taurant serving lunch and dinner. Themed parties, 
entertainment, salsa evening every Wednesday.
Price: hire of 1 sun lounger for the day, €12

LA PLAGETTE
A small beach in picturesque surroundings, shel-
tered by cliffs.
+ Lifeguard - First aid post
Open: 1 July > 2 September,  
11am-6.30pm.

LA GRANDE CONQUE
One of the most beautiful spots in Le Cap d’Agde. 
A cove carved by the sea into the volcanic rock, 
a small black sand beach and “Les Deux Frères” 
rocks.

LE MÔLE
This small, very popular beach is near the centre 
of Le Cap d’Agde and is reached by narrow pedes-
trian streets.
+ Lifeguard - First aid post
Open: 5 July > 2 September,  
11am-6.30pm.

 CAP’OCEIMA NAUTISME   
8 passage du Soleil Levant - Place du Môle
Phone 06 33 91 82 07   CV    
oceima@hotmail.fr
Open: 1 June > 30 September.  
Every day in July and August, 7pm-8pm.  
June and September, weekends only.

Nautical base. Experience the thrill of the waves. 
Tubing: ride the Sofa, Banana or Tornado floats. 
Preparation for the boating licence exam, see 
page 21.
Price: tubing for 15 minutes, € 10 to € 15 per person

LA ROQUILLE
A large beach in continuation of Le Môle where 
it widens to the eastern end. Shopping centre 
nearby.
+ Lifeguard - First aid post
Open: mid-May > early September  
and some weekends in September,  
11am-6.30pm.

 With the Tourism Office
Take part in one of our Photography 
breaks along the cliffs and La Grande 
Conque beach where you can admire 
the beauty of thse sand and the volca-
nic rocks carved by the sea.
Wednesday, July 19th and September 3rd, 
6pm-8pm. Meet at the Cap d’Agde 
Aquarium car park.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free
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Beaches

 LA MÉRIDIENNE   
Port Nature 1
Phone 06 09 07 62 99  
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, 9am-9pm.

Beach with facilities. Beach-restaurant, salad 
bar, bar, beach mats and sunbeds, parasols. Res-
taurant, salad bar. Water activities: pedal boats.
Price: hire of one sun lounger for a day € 27.

 PARALIA BEACH CLUB   
1 rue des Néréïdes - Centre Naturiste Oltra
Phone 04 67 93 50 28   
www.sunbeach-paralia.fr 
www.paralia-events.com
Open: 1 May > 30 September, 9am-8pm. 
Every day. June > August, 9am-9pm.  
May and September, 9am-8pm. 

Beach with facilities. Cocktail bar with Before 
Party all Tuesdays, Fridays and Sundays from 
June, 6pm-9.30pm. Rental of deckchairs with 
mattresses and sunshades, double sun - loungers 
and Bali patios. Paddleboard, sea kayaking, tri-
maran. Restaurant. Download the app: SunParalia.

 PLAGE LE GALION   
Phone 04 67 26 92 19 - 06 10 27 85 78   CV   
plagelegalion@free.fr
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, 8.30am-7pm.  
Open during the evenings in July and August.

Beach with facilities. In a relaxed atmosphere, 
make the most of the deckchairs, mats and pa-
rasols available for hire, as well as a cocktail bar, 
for your perfect holiday. Enjoy authentic Mediter-
ranean cuisine in the restaurant, which also offers 
a takeaway service.
Price: hire of 1 sun lounger for the day, €16

 BOUNTY PLAGE   
Plage de la Roquille  
Phone 04 67 11 58 54   CV   
www.bountyplage.fr 
Open: 6 April > 30 September.  
Every day, 9am-7pm.

Beach with facilities. Simplicity, authenticity and 
friendliness rule on Bounty Beach. You can hire a 
mat or parasol. Watersports available: Banana 
tubing floats, Flyfish, pedal boats with built - in 
slide, long and sitting floats. All the activities are 
supervised by a state-qualified instructor. Enjoy 
the restaurant, with its shady flowered terraces 
and cruise ship decor. WiFi available. Book in 
advance and reserve the beach for your private 
event.
Price: hire of 2 mats and 1 parasol  
for the day, € 24

 MANGO’S BEACHBAR   
Phone 06 21 16 33 75 (rental loungers)  
06 11 11 58 02 (restaurant) 
06 31 29 56 69 (water sports) 
info@mangosbeachbar.fr
www.mangosbeachbar.fr 
Open: 1 April > 30 September.  
Every day, 9am-midnight.

Beach with facilities. Find Cuban charm on the 
Cap d’Agde! Mats and parasols for hire. Tapas 
bar, cocktail bar. Watersports available: Sofa and 
Banana floats, Flyfish, giant floats, pedal boats, 
beach buggies.

PLAGE NATURISTE
A large beach, long and wide: the major attraction 
of the Naturist Village. Access restricted.
+ Lifeguard - First aid post
Open: 11am-6.30pm
> Port Nature: 5 July > 2 September.

>  Héliopolis: mid-May > early September 
and some weekends in September. THE EUROPEAN BLUE 

FLAG 
flies on all our beaches. 

11
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For your safety, choose the areas supervised by  
a lifeguard and keep an eye on the warning 
flags and signs on the beaches.
> These areas are organised and supervised 
by a team of lifeguards who can be found 
in the first-aid posts every day from 11am to 
6.30pm (details for each beach in the corres-
ponding insert). If an accident occurs while 
they are on duty (flag flying over the first - aid 
post), alert them immediately. At other times, 
call the emergency services (sapeurs-pom-
piers) on 18 or 112.

> Don’t rush into the sea particularly after 
spending a long time in the sun.
> Keep a close eye on your children while they 
are in or near the water and help them to re-
member your position on the beach by poin-
ting out landmarks, such as the totem poles 
on Richelieu and Le Grau d’Agde beaches, 
put there for that purpose.

> Access for people with reduced mobility is 
made easier with the wooden boards installed 
from the beginning of June to 15 Sep-
tember. Also special wheelchairs adapted for 
bathing (“tiralo” type) are available at Le Grau 
d’Agde, Saint - Vincent, Richelieu West and 
East, La Roquille and the Port Nature naturist 
beach, during opening periods for life-guard 
stations. 
> Use the marked - out “beach access” paths 
and stay within the wooden fences, to protect 
the vegetation and avoid trampling on the 
dunes.
> In order to maintain the quality and clean-
liness of the coastline, a municipal beach 
by-law has been passed forbidding access 
for dogs and horses from 1 May to 31 October, 
motorised vehicles and windsurfing between 
9.30 and 7.30pm from 1 May to 31 October, as 
well as peddling goods, camping and camp 
fires.

  Lifeguard present

  Bathing dangerous, but lifeguard present

  Bathing prohibited

  Bathing area under supervision

  Protected area, reserved for bathing

   Area reserved for boats (no bathing)

THE BEACH 
CODE 
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Boating

 SC YACHTS   
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 83 34 - 06 08 61 48 09 
06 07 54 86 07 
s.c@sudcroisiere.fr - www.sudcroisiere.com 
Open: 7 January > 19 December.  
Every day except Sunday,  
9am-12.30pm/2pm-6.30pm.

Hire of sailing boats with or without crew, fully 
equipped. Sailing boats and catamarans with or 
without crew: Océanis 311, Océanis 461, Dufour 385 
type, etc.

Price: hire of a sailing boat for a weekend  
without a skipper, € 750 to € 1050

 VIENS NAVIGUER   
Quai du Commandant Méric - LE GRAU D’AGDE 
Phone 06 30 94 08 50 
contact@viensnaviguer.fr
www.viensnaviguer.fr
Open: 15 June > 15 September.  
Every day, 9am-midday/2pm-8pm.

Enjoy a sailing trip lasting 2h30 heading towards 
Fort Brescou with the chance to do some swimming, 
snorkelling and paddleboarding (depending on 
the weather). The instructor will give you the op-
portunity to take the helm and help with ma-
noeuvring. Out of season sailing option: sailing 
lesson, crewed regattas, coaching and conveyan-
cing.
Price: 2h30 discovery outing, € 23 to € 45

SAILING

 À BORD VOILE   
2 avenue du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 32 22 68 83   
contact@abordvoile.com 
www.abordvoile.com 
Open: all year round. Every day,  
May > October, 9am-6pm. Closed  
on Sundays outside the summer season.

Rental of secure sailboats equipped with In Bord 
D, First 300, Océanis 331, Océanis 381, Dufour mo-
tors. All rental periods: half-day, day, weekend, 
week… Yacht rental management. Leisure-boating 
coach available (basic or advanced lessons).

 CENTRE NAUTIQUE 
 DU CAP D’AGDE   
Plage Richelieu Est  
Avenue du Passeur Challiès 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 46 46   CV      
contact@centrenautique-capdagde.com 
www.centrenautique-capdagde.com 
Open: 14 January > 6 December,  
Monday to Saturday, 9am-12.30pm/2pm-6pm 
(closed Saturday mornings).  
Every day, July > August, 9am-7pm.

French sailing school. Accreditation no 34905 from 
the National Sailing Federation (FFV). Accredited 
by the French Ministry for Youth Affairs and Sports.
Sailing courses: half-day sessions or private 
classes. Sea study and exploration classes, school 
trips catered for. Training courses for groups and 
companies, estimate provided upon request.
Windsurfing course: from 10 years old. Sail size de-
pending on height and weather conditions.
Boat hire at the FFVoile point on the beach: ca-
tamarans, caravelles, fun boats, 1 and 2-man 
canoes, stand-up paddle, pedal boats. Gear pro-
vided. Technical assistance given by an instructor. 
Private lessons
Price: stage “Dinghy Boat Sailing” lesson  
for 7 to 12 years, € 150 to € 175
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YOU ARE IN A “STATION  
NAUTIQUE” WATER SPORTS 
RESORT

This national label guarantees the 
high quality of the organised water 
sports. Enjoy the wide range of 

choices: sailing, diving, motor-boating, wa-
ter skiing and more. Choose the formula that 
suits you: by the hour, day, week etc. You will 
be given a professional welcome: information, 
instruction and quality equipment.

UNTERWATER DIVING

 ABYSS PLONGÉE   
21 impasse du Globe - LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 01 50 54  
06 21 97 16 10   CV      
contact@abyssplongee.com 
www.abyssplongee.com
Open: 12 April > 12 October.  
Every day, 9am-midday/2pm-7pm.  
July > August, 8.30am-7.30pm. 

Supervision by state-certified instructors, an in-
ternational PADI and CMAS instructor and a sea 
guide. Introduction, introduction to photography, 
introductory course, expedition, themed diving: 
night, wrecks, etc. Training available from level I 
to level IV, Open and Dive master. Nitrox and Ni-
trox diver training certified. Nitrox and gas station. 
Equipment hire.
Price: 20 min introduction to diving, € 55 to € 60 

 BELOUGA PLONGÉE   
16 quai de la Trirème - LE CAP D’AGDE
Phone 04 67 21 00 84 - 06 81 02 77 69  CV   
belougaplongee@live.fr
www.belougaplongee.fr
Open: 15 April > 1 November.  
Every day, 9.30am-4.30pm.  
July and August, 8am-6.30pm.

Julie and Cyril, State-certified supervisors and 
sea-sailing guides, welcome you to their small 
friendly family business. They are both specialised 
in diving excursions for families and children. For 
children from 5 years: exclusive “Baby Dives”, first 
dives, fun theme-related courses. For adults: first 
dive alone or with the family, courses and explo-
ration. The school welcomes groups: schools, sum-
mer camps, Works Council groups etc.
Price: 2 h introduction to diving, € 55 to € 60 

 CAP BLEU   
Vieux-port - Quai jetée Richelieu  
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 11 81 57 01    
contact@capbleu.org - www.capbleu.org 
Open: 24 April > 30 September.  
July > August, Monday to Saturday,  
9am-7pm. 

This year, Cap Bleu celebrates thirty years of ex-
pertise and enthusiasm exploring the seabed 
around Cap d’Agde - available to small groups (a 
maximum of 4 to 5 people on the boat) who will 
enjoy a friendly welcome. First dive, introduc-
tion and exploration. Discover the “spots” in and 
around Cap d’Agde. Themed dives, night dives and 
daytime outings Training: level I, II, III and refre-
sher courses.
Price: introduction to diving, € 45 to € 50

 CAPES PLONGÉE   
Avenue du Passeur Challiès - Île des Loisirs 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 40 14 - 06 85 09 77 07   CV

www.capes-plongee.com
Open: 1 April > 1 November.  
Every day, 9am-6pm.

French Ministry for Youth Affairs and Sports Accre-
ditation, affiliated member of the French federa-
tion for underwater sport and study, whose goal is 
to respect the underwater environment and allow 
divers to discover marine life, particularly around 
the volcanic site of the “Tables”. Initiation and ex-
ploration. Introductory courses: Levels I and II, Le-
vel III on reservation. Courses open to children over 
8 years old.
Price: 2 h introduction to diving, € 45 to € 50

 L’ÉCHAPPÉE BLEUE   
La Plagette - Rue de l’Estacade  
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 82 15 55 44   
celine-plongee@orange.fr 
Open: 1 April > 30 December, by appointment.

Professional club. Supervised by State-qualified 
monitors. Discovery, introductory courses, discovery 
courses, qualifications (snorkelling excursions, 
marine life, night-time dives), training (all levels). 
Personalised solutions in a small organisation. 
Price: 20 min introduction to diving, € 25 to € 30



H O L I DAYS  -  C A P  D ’AG D E  M É D I T E R R A N É E  2 0 1 9

PlagesBoating

 14 

 ASSOCIATION  
“FEMMES ET VOILIERS”   
Capitainerie - Avant-port - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 01 75 36 97   
femmesetvoiliers@gmail.com
www.femmesetvoiliers.com
Open: all year round.

Sailing: trips, cruises and “Land and Sea” discove-
ry holidays. Beginner and refresher courses.
Price: 4 to 8 h sailing lesson, € 50

 BOOSTER VOILE  
“BLEU ET BLANC”   
4 quai Di Dominico - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 71 65 - 06 09 79 26 77  CV  
www.thor-aie.com 
Open: all year round by appointment.

Sea excursions on yacht cruiser (5 passengers). 
Hire a skipper for 4 people during the week and at 
weekends. Sailing theory courses (made to mea-
sure).
Price: sea cruise in a sailing boat, € 150

 PLONGÉE TECHNIC   
Résidence “La Brigantine” - Île des Pêcheurs 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 94 15 79 - 06 76 57 48 76   
www.plongee-technic.fr
Open: all year round.  
Every day, 9am-7pm. 

Sale and repair of underwater diving equipment. 
Refill station 230 bar air tank fills. Requalification 
of diving cylinders. Certified by Aqua Lung/La Spi-
rotechnique since 1969.

CRUISES AT SEA

 AGDE CROISIÈRE PÊCHE   
11 quai du Commandant Méric 
LE GRAU D’AGDE  
Phone 04 67 01 71 93  
06 08 46 60 94   CV   
www.agde-croisiere-peche.com
Open: 6 April > 3 November. Every day. 

Boat trips out to sea and cruises towards the vol-
canic coast, the city of Agde, Fort Brescou, Sète 
markets... Day river excursions to Hérault, the Ca-
nal du Midi and Thau Lagoon, with tastings of local 
produce. Grilled sardine evening on Brescou Is-
land or a firework display on board your boat. All 
excursions have a French commentary. Translation 
available into English, German and Dutch.
Price: 1 h cruise in the direction  
of Brescou Fort, € 5 to € 8

EXPLORING THE WILDLIFE, 
THE FLORA AND THE  
UNDERWATER LANDSCAPES 
WITH THE SUBMARINE TRAIL
This marked and easily accessible trail is offered 
in 5 courses in the marine environment. Sailboat 
courses, canoe trips, windsurfing... Go diving on 
your own or with a qualified instructor.

REGISTRATION COMPULSORY ON 06 79 46 78 31 
OR ON SITE. INFORMATION, SEE PAGE 24

MOORING AROUND BRESCOU 
ISLAND 

At the heart of the Marine Protected Area of 
the Agde coastline, 41 eco-friendly moorings 
are available around Brescou Island and Les 
Tables dive site. 
They help protect the marine environment 
and safeguard this sector for all users (re-
creational boaters, fishermen, swimmers, 
divers, etc.). Boats are not permitted to just 
anchor anywhere. They must be moored to 
the buoys in place. 
Officials from the Marine Protected Area sail 
regularly in the area to inform and raise awar-
enessamong users.
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 TRANS CAP CROISIÈRES  
CATAMARAN SAONA 
Centre-port - Quai Jean Miquel  
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 08 31 45 20  
06 08 47 22 32   CV     
transcapcroisieres@gmail.com 
www.croisiere-saona.com
Openin: 7 April > 31 October. Every day.

Introduction to sailing on the large Ocean Voyager 
“Saona” catamaran. Cruises for 1h30, 2h, 2h30, 
half-day and all day long with or without sea ba-
thing. Evening and sunset cruises with musical  
accompaniments, cocktails and dinner.
Price: 1h30 min sailing cruise, € 13 to € 16

STAND-UP PADDLE

 BIANCA BEACH   
Plage Richelieu Centre    
Rue des Corsaires - LE CAP D’AGDE 
See page 8. 

 CENTRE NAUTIQUE 
DU CAP D’AGDE   
Plage Richelieu Est   CV     
Avenue du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE
Federation in the Mediterranean. It  has 30 
paddleboards in various models. The instructors, 
state-qualified and licensed by the French Surfing 
Federation, have specific training in paddle- 
boarding. See page 12. 

 CÔTÉ MER   
Plage Richelieu Ouest - LE CAP D’AGDE  CV  
See page 8.
Price: 1 h paddleboard hire, € 12

 MONSTER JET SKI   
Portambonne - Plage de la Roquille   CV   
LE CAP D’AGDE 
See page 20.
Price: paddleboard hire, € 10 to € 15

 TERRE MARINE   
Quai du Beaupré - Centre-port 
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 12 75 10 06    
contact@terre-marine.org 
www.terre-marine.org
Open: all year round. 

In summer, discover sailing and marine life on 
the Sea Explorer, an 24-metre-long educational 
and scientific catamaran. It has a 250m2 deck 
with equipment and entertainment to improve 
your knowledge of marine habitats. An aquarium, 
screen, underwater camera... Outside the summer 
season, the catamaran develops awareness and 
education initiatives for school pupils and huma-
nitarian and environmental associations.
Price: 2 h family outing, € 20 to € 22

 TRANS CAP CROISIÈRES  
SAONA - CAP NEMO - CATALINA 
GULF STREAM
Centre-port - Quai Jean Miquel  
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 08 31 45 20  
06 08 47 22 32   CV     
transcapcroisieres@gmail.com 
www.transcapcroisieres.com
Open: 7 April > 31 October. Every day.

Underwater views around Fort Brescou Island and 
sea trips. Discover the shoreline of the West Coast, 
between sea and river, as far as Agde. Discover 
the shoreline of the East Coast, a Protected Ma-
rine Area, up to Portambonne. Grilled meat and 
sardines at Fort Brescou. Lunch and dinner cruises. 
Bathing and fishing in the sea. Excursion to Sète.
Price: 1 h underwater views, € 6 to € 12
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KITESURF

 KITE FAMILY   
Quai du Commandant Méric 
LE GRAU D’AGDE 
Phone 06 04 65 09 18   CV   
kitefamily@orange.fr
www.ecolekitefamily.com 
Open: 1 April > 31 October.  
Every day, by reservation.

Learning and practice of kitesurfing, wakeboar-
ding and water skiing in a dedicated area located 
close to the school. Individual and group lessons, 
2, 3 or 5 day courses. Lessons adapted to personal 
expectations and objectives.
Price: 2 h individual lesson, € 150

 TOPKITE   
Plage Richelieu Est - Av. du Passeur Challiès 
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 27 77 72 47   CV  
contact@topkite.fr
www.topkite.fr 
Open: 1 March > 15 November.  
Every day, 9.30am-12.30pm/2pm-7pm.

Watersports: kitesurfing, wakeboarding, wakesurfing 
and paddle-boarding. Equipment sold online and 
in our shop.
Price: 3 h kitesufing session, € 130

WINDSURFING

 CENTRE NAUTIQUE  
DU CAP D’AGDE   
Plage Richelieu Est   CV   
Avenue du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE
See page 12.
Price: windsurfing lesson, € 171

 PALM BEACH   
Chemin du littoral prolongé   
Parking des Dunes - LE GRAU D’AGDE
See page 7.
Price: paddleboard hire, € 10 to € 16

 PARALIA BEACH CLUB   
Centre Naturiste Oltra   
LE CAP D’AGDE
See page 10.

 SUN 7 BEACH   
Bd du Front de Mer   CV  
LE GRAU D’AGDE 
See page 6.

 TOPKITE   
Plage Richelieu Est   CV  
Av. du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE 
See opposite.
Price: 1 h paddleboard hire, € 15

 WATERFORCE 
SEA TRAINING PADDLE   
1b rue du Bourget - AGDE 
Phone 06 31 29 83 81   
Open: 1 July > 30 September.  
Every day, 8am-8pm, by reservation.

Stand-up paddleboarding, 30 minutes of intensive 
exercise with a coach. Muscle-strengthening, 
conditioning and balance on a paddleboard. 
Places limited to 8 people per session. Ages 14 and 
over.
Price: 1 h of aqua stand-up, € 30
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MOTOR BOATS

 AGDE CROISIÈRES  
LOCATION   
Port fluvial. Écluse Ronde  
Avenue Raymond Pitet - AGDE 
Phone 06 46 78 14 60   CV

www.agde-croisiere-location.com
Open: July and August, 9am-8pm.  
Every day. Out of season on request.

Boat hire, no licence required, for trips on the Canal 
du Midi. Boat capacity: 2 to 5 seats and 2 to 8 seats.
Price: 1 h to 4 h boat hire, without licence,  
€ 44 to € 129

 BAT’O LOC   
Quai Jean Miquel - Ponton B  
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 66 68 - 06 21 12 81 81   CV   
contact@bat-o-loc.com 
www.bat-o-loc.com
Open: 1 April > 3 November, 9am-6pm.  
9am-8pm in summer.

Rental of boats with or without licence. Suggestions 
for nearby trips: Canal du Midi, Hérault River, 
Thau Lagoon. Provision of towable donuts, wake- 
boards and water skis, on request. Organisation of 
private events. Outings with skipper. 
Price: 2 h boat hire, without licence,  
fuel included, € 90 to € 100

CANOEING & KAYAKING

 CENTRE NAUTIQUE  
DU CAP D’AGDE   
Plage Richelieu Est   CV    
Avenue du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE
See page 12. 

 CÔTÉ MER   
Plage Richelieu Ouest - LE CAP D’AGDE  CV

See page 8.

 OMEGA KAYAK   
Entrée plage de la Tamarissière 
LA TAMARISSIÈRE 
Phone 07 50 86 72 19  
Open: 1 May > 4 September.  
Thursday to Sunday, 9am-7pm.

Explore the region’s nature and heritage from 
a kayak. 2 self-guided routes with the help of a 
pocket book for finding out about the flora and 
fauna and diversity of the lagoon.
Price: kayak hire, € 12 to € 25

 PARALIA BEACH CLUB   
Centre Naturiste Oltra  
See page 10. 

 PALM BEACH   
Chemin du littoral prolongé  
Parking des Dunes - LE GRAU D’AGDE  CV

See page 7.
Price: canoe hire, € 10 to € 16
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 ESPACE JET   
Quai du Commandant Méric  CV   
LE GRAU D’AGDE
See page 20.

 LES GRAU BATEAUX   
Quai du Commandant Méric  
LE GRAU D’AGDE 
Phone 09 73 16 43 75   CV   
contact@lesgraubateaux.com 
Open: 1 April > 30 November, 9am-8pm.

Boat rentals with or without licence required for 
trips from 2 hrs to a day. Ride on the sea and on 
the Canal du Midi. Rental of equipment for water 
sports activities (towed buoy, water-skiing, wake-
boarding). 

 PALM BEACH   
Chemin du littoral prolongé  
Parking des Dunes - LE GRAU D’AGDE  CV  
See page 7.
Price: romantic trip in the direction of Brescou Fort, 
€ 150

WATER-SKIING

 BAT’O LOC   
Quai Jean Miquel - Ponton B   CV   
LE CAP D’AGDE 
See page 17.
Price: water-skiing option in addition to boat hire, 
€ 25

 BLEU MARINE PLAISANCE   
• Avenue du Passeur Challiès   CV   
LE CAP D’AGDE
• Centre-port - 4 quai de la Trirème  
LE CAP D’AGDE 

 BOUNTY PLAGE   
Plage de la Roquille - LE CAP D’AGDE  CV  
See page 10. 

 BLEU MARINE PLAISANCE   
• Avenue du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE
• Centre-Port - 4 quai de la Trirème 
LE CAP D’AGDE
Phone 04 67 26 02 50 - 06 07 05 04 49  CV

bleumarineplaisance@wanadoo.fr 
www.bleumarine-plaisance.com
Open: 14 April > 23 September, 9am-7pm.

Rental of boats without boating licence: visit to the 
port of Cap d’Agde, navigation on the sea. Rental 
for 2, 3 or 4 hrs or full day (8 hrs). Rental of boats 
with boating licence: navigation at sea, Canal du 
Midi, Thau Lagoon… Rental for 2, 3 or 4 hrs or full 
day (8 hrs). Donut, wake-board, water-ski hire. 
Special events or VIP excursions with skipper: on 
request.

 BOOSTER LOCATION   
4 quai Di Dominico - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 08 53 85 24 - 04 67 01 71 65  CV    
contact@bateau-booster.fr
bateau-booster.fr
Open: all year round, by reservation.

Rental of motor boats for trip.

 CANALOUS CANAL DU MIDI   
Bassin de l’Écluse Ronde - Route de Bessan 
AGDE 
Phone 04 67 94 78 93 - 06 79 14 00 18 CV    
resa@lescanalous.com
www.canalous-canaldumidi.com
Open: 15 March > 1 November,  
9am-midday/2pm-6pm.

River houseboats for hire on the Canal du Midi, 
from 2 to 12 people, no licence required. Motor-
boats for hire on the Canal du Midi, during the 
week and at weekends, no licence required.
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 BOUNTY PLAGE   
Plage de la Roquille - LE CAP D’AGDE  CV  
See page 10. 

 CAP WAKE PARK   
Avenue du Passeur Challiès  CV   
Parking du Grand Large - LE CAP D’AGDE
See opposite. 

 CÔTÉ MER   
Plage Richelieu Ouest - LE CAP D’AGDE  CV  
See page 8. 

 KITE FAMILY   
Quai du Commandant Méric  CV  
LE GRAU D’AGDE 
See page 16. 

 PALM BEACH   
Chemin du littoral prolongé  CV   
Parking des Dunes - LE GRAU D’AGDE 
See page 7. 

Price: wakeboarding session, from € 25

 TOPKITE   
Plage Richelieu Est  CV  
Avenue du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE 
See page 16. 

Price: 30 min wakeboarding session, € 60

ROWING

 AVIRON AGATHOIS   
Base d’aviron “Christian Durand”  
Route de Bessan - AGDE 
Phone 04 67 94 47 40 - 06 23 15 14 80    
avironagathois34@gmail.com 
www.avironagathois.com
Open: 1 January > 20 December.  
Wednesdays at 2pm (children), Fridays  
at 2pm and Sundays at 9.30am (adults),  
Saturdays at 2pm (for hardened rowers).

French Rowing School. Beginner or refresher les-
sons and competition preparation. Both river and 
sea rowing. Rowing sessions: Wednesdays and 
Fridays 2pm - 5pm, Sundays 9: 30am - 12: 30pm. 
AVIFIT sessions (45-minute fitness sessions on a 
rowing machine): Tuesdays 7pm, Thursdays 12: 
30pm and Saturdays 10am.

Price: 2 h rowing introduction, € 20

 CAP WAKE PARK   
Avenue du Passeur Challiès  
Parking du grand Large  
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 14 06 44 49  CV  
capwakepark@gmail.com 
www.capwakepark.com
Open: 1 April > 30 September,  
by reservation.

Cable skiing using a cable stretched between two 
pylons, guided and supervised by an instructor. 
The rider can try out different watersports, inclu-
ding wakeboarding, kneeboarding, wakeskating 
and tubing. 200 metre round trip opposite Brescou 
fort. Come and have a go at watersports, suitable 
for the whole family.
Price: 1 h session, € 75

 CÔTÉ MER   
Plage Richelieu Ouest   CV   
LE CAP D’AGDE
See page 8. 

 KITE FAMILY   
Quai du Commandant Méric   CV   
LE GRAU D’AGDE 
See page 16. 

 PALM BEACH   
Chemin du littoral prolongé   CV   
Parking des Dunes - LE GRAU D’AGDE
See page 7. 

Price: water-ski hire, from € 25

PARASCENDING

 ESPACE JET   
Quai du Commandant Méric  CV   
LE GRAU D’AGDE 
See page 20. 

WAKEBOARD/WAKESURF

 BAT’O LOC   
Quai Jean Miquel - Ponton B   CV  
LE CAP D’AGDE 
See page 17. 

Price: wakeboarding option in addition  
to boat hire, € 25
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 MONSTER JET SKI   
Portambonne - Plage de la Roquille 
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 40 50 69 14   CV  
monsterjetski34@gmail.com 
www.monsterjet.fr
Open: 15 May > 15 September.  
Every day, 10am-8pm.

Jet-ski without licence: rental and outings super-
vised by qualified instructor. Rental of towed gear: 
donuts, banana, sofa, Slyder, disc. Boat rental 
without license half day or day. Big Daddy paddle 
and paddle hire.
Price: 20 min jet ski hire,€ 50 to € 60

 PAPY BALI   
Avenue du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE 
Quai du Vieux-port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 76 29 77 - 07 68 15 01 45  CV  
07 86 73 56 24 
www.papybali.com
Open: 15 May > 15 October.  
Every day, 9am-8pm.

Introduction and outings on jet - ski, with or wit-
hout licence. “Jeunesse et Sports” certified. Driving 
authorised as of 16 years old. Off - shore introduc-
tory course. Advanced lessons. Services and multi-
ple activities for seminars and works councils. We 
can help organise your personal events (birthdays 
etc.). Snacking possible in shaded terraces, drinks 
and grill... Tubing and Flyfish on PAPY BALI BEACH, 
with discounts in the morning.
 Price: 2 h jet ski trip, € 180

JET SKI

 ESPACE JET   
Quai du Commandant Méric 
LE GRAU D’AGDE 
Phone 06 09 84 58 95   CV  
espacejet@orange.fr 
www.espacejet.com
Open: 15 April > 30 September.  
Every day, 9am-8pm.

Introduction and trip with or without a permit, 
equipment supplied. Instruction by a qualified ins-
tructor. Activities organised for corporate events. 
Boat and parasailing hire.
Price: 20 min jet ski hire for 1 person, € 50

 MATOS IMPORT BY JEFF   
Parking du Temps Libre - Île des Loisirs 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 66 62    
matosimport@wanadoo.fr
www.matosimport.com 
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, 9am-7pm.  
Off-season 9am-5.30pm.

Hire, initiation and excursions supervised by a 
nationally qualified instructor. Rental with and 
without boat licence, club accredited by F.F.M, 
Jeunesse et Sport, nationally qualified instruc-
tors. Wave courses. Organisation of activities for 
companies. Care taking and repair of all brands. 
Towed equipment: rings, banana boat, flyfish, fly-
board.
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 BATEAU ÉCOLE  
CAP’OCEIMA NAUTISME   
8 passage du Soleil Levant - Plage du Môle 
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 33 91 82 07   CV   
oceima@hotmail.fr
www.permisbateau34.fr
Open: all year round.

Pleasure craft licence, houseboat and motor-
boat training centre. Preparation for the boating 
licence exam (coastline, rivers, offshore) and for 
sailing in CR motorboats. Courses adapted to your 
wishes and skill level. BPJEEPS motor vehicle trai-
ner-evaluator for a pleasure craft licence, youth 
and sport accreditation and DDTM34 certification.

 BATEAU ÉCOLE  
“LA RAFALE”   
Z.I. des 7 fonts - 5 bis, impasse du Bouras 
AGDE  
Phone 04 30 41 19 61   CV  
espacejet@orange.fr
www.bateau-ecole-larafale.fr
Open: 1 February > 30 November.  
Tuesday to Saturday, 9am-midday.  
Afternoons by reservation.

Course to prepare for boating licence (coastal/in-
land waterways) from 16 years old. Refresher courses.

 BOOSTER VOILE  
“BLEU ET BLANC”   
4 quai Di Dominico - LE CAP D’AGDE
Phone 04 67 01 71 65 - 06 09 79 26 77   CV    
maritime200@wanadoo.fr 
www.thor-aie.com 
Open: all year round by reservation.

Vocational training for French “Capitaine 200” 
sailing certificate module 5.

SEA-FISHING

 AGDE CROISIÈRE PÊCHE   
11 quai du Commandant Méric - LE GRAU D’AGDE 
Phone 04 67 01 71 93  
06 08 46 60 94   CV    
www.agde-croisiere-peche.com
Open: 6 April > 3 November. Every day. 

Fishing at sea aboard the excursion boat. Advance 
booking for groups.
Price: 3 h 30 sea fishing, € 13 to € 16

 TRANS CAP CROISIÈRES   
Centre-port - Quai Jean Miquel  
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 08 31 45 20  
06 08 47 22 32   CV    
transcapcroisieres@gmail.com 
www.transcapcroisieres.com
Open: 7 April > 31 October. Every day.
See page 15. 

NAUTICAL TRAINING
SAIL /MOTOR/LEISURE
PROFESSIONAL

 ASSOCIATION  
“FEMMES ET VOILIERS”   
Capitainerie - Avant-port - LE CAP D’AGDE  
See page 14. 

 BATEAU ÉCOLE  
“BOOSTER”   
4 quai Di Dominico - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 71 65 - 06 08 53 85 24   CV   
contact@bateau-booster.fr
bateau-booster.fr 
Open: all year round. Monday to Friday, 
10.30am-12.30pm/5.30pm- 6.30pm. 
Weekends, 10am-midday/4pm-6.30pm. 

Accreditation no. 34018/2018. Authorization to 
teach: 20752. Preparation for boating and jet-ski 
licences, sea and river; river option; open-sea 
option possible. Advanced courses in skippering 
(sail and motor boats); coaching in navigation. 
Preparation for national professional licences (sail 
and motor boats). CQP boating licence.

RECREATIONAL FISHING 
IS REGULATED
To preserve the fishery resource and protect 
biodiversity in the long term, recreational 
fishing is regulated. Make sure you know the 
minimum size you can catch, as well as any 
prohibitions and fishing periods for certain 
species. Information is available from industry 
professionals and the Tourism Office.
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NAUTICAL ASSOCIATIONS

 A.P.A.C. - ASSOCIATION  
DES PLAISANCIERS D’AGDE  
ET DU CAP   
AGDE - Phone 04 67 39 03 62   
apac.agde34@gmail.com 
www.apac-agde.fr 
Open: all year round. Thursdays,  
6pm-7.30pm in the meeting room  
at the Centre Nautique in Le Cap d’Agde.  
Off-season entrance through the gate  
to the patio.

An association welcoming recreational boaters, 
owners and/or sailing boat and launch crew 
members. Its aim is to help with navigation. With 
this in mind, trips out to sea and training are or-
ganised focusing on navigation and on-board 
security. 

 C.N.C.A - CERCLE NAUTIQUE 
DU CAP D’AGDE   
Avenue du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE  
Phone 06 24 96 13 84 
cnca34300@gmail.com 
www.cnca.infocapdagde.com
Open: all year round. Every Friday, 6pm-8pm.

Meetings with boat owners (both yachts and motor 
boats), in order to organise sea excursions at the 
weekend and cruises during the summer. Meetings 
on Fridays to 6pm to 8pm at the Yacht Club.

 CENTRE DE FORMATION  
MARITIME   
Plage Richelieu Est - Av. du Passeur Challiès 
LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 01 46 46   CV    
contact@centrenautique-capdagde.com 
www.centrenautique-capdagde.com
Open: 14 January > 6 December.  
Every day, 9am-12.30pm/2pm-6pm.  
Every day in July and August, 9am-7pm. 

Sailing school approved by the French Sailing Fe-
deration n°34905. Training in coastline cruising. 
Private lessons on the owner’s yacht.

 HNT - HELIOS NAUTIC  
TRAINING   
Quai du Commandant Méric  
LE GRAU D’AGDE 
Phone 09 73 16 43 75 - 06 23 17 30 25 
contact@hnt-permisbateau.fr
www.hnt-permisbateaux.fr 
Open: all year round. 

Boating school: licences for boats and jet-skiing 
and its extensions for age 16 and over. Cruising 
courses/training.

 MATOS IMPORT BY JEFF   
Parking du Temps Libre - Île des Loisirs 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 66 62   
matosimport@wanadoo.fr
www.matosimport.com 
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, 9am-7am.  
Off-season 9am-5.30pm.

Course to prepare boating licence (coastal/inland 
waterways).
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 S.O.R.A.C.  
SOCIÉTÉ DES RÉGATES D’AGDE 
ET DU CAP   
Centre Nautique du Cap d’Agde 
Av. du Passeur Challiès - LE CAP D’AGDE  
Phone 06 61 05 36 00 - 06 31 67 02 93 
secretariatsorac@orange.fr
www.soracagde.com 
Open: all year round, except during July  
and August. Saturday, 1pm-6pm. Sunday, 
9am-6pm.

Association affiliated to the FFV. Sea races for 
private cabin cruisers: organisation and technical 
instruction. Regattas organised twice a month on 
Le Cap d’Agde waters. Training. Open to novice 
crews and skippers.

 THON CLUB D’AGDE  
ET DU CAP   
2 rue de la Capitainerie - BP 533  
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 23 60 31 42  
tcac.agde@gmail.com 
www.thonclubagde.com 
Open: all year round. 

Sea fishing association. The tuna club holds offi-
cial fishing competitions. Reserved to FFPM 
members.

 E.N.A.C. - ESPACE NAUTIQUE 
D’AGDE ET DU CAP   
Plage Richelieu Est - Av. du Passeur Challiès 
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 33 15 44 57 - 06 85 29 06 59  
www.enacagde.clubeo.com
Open: 7 January > 7 Décember.  
Saturdays, 2pm-5.30pm.

Sports school for children, teens, adults: catama-
rans (Hobbie cat. 16), windsurfing, 420 sailing din-
ghies. Advanced training, competition and leisure 
Session, half season or season membership. Club 
subscription and FFV licence required.

 HARPON CLUB  
AGATHOIS   
7 chemin du Sucre - LE GRAU D’AGDE 
Phone 04 67 94 39 38   
souques.michel@orange.fr
www.harponclubagathois.wordpress.com
Open: all year round. 

Competitive or leisure spearfishing from 16 years 
old.

 LES PALANGRIERS D’AGDE  
ET DU CAP   
Île des Loisirs - LE CAP D’AGDE
Phone 06 12 56 69 69 
lassierra.alain@orange.fr
Open: all year round. 

Sea sports fishing association. Organisation of 
competitions for members only. Member by spon-
sorship.
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DISCOVERY OF THE MARINE
ENVIRONNEMENT

 THE SUBMARINE TRAIL   
La Plagette - Vieux-port - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 79 46 78 31   
contactamp@ville-agde.fr 
Open: 17 June > 10 September.  
Starting from la Plagette in Le Cap d’Agde, 
in the heart of the “Posidonies du Cap d’Agde” 
Natura 2000 site.

The trail, marked for a distance of 200 m, allows you 
to dive freely and approach five different types of 
underwater environments at depths between 0 and 
5 m. Unaccompanied visit: follow the information 
signs on land and the markers in the sea. Guided 
tour by a qualified monitor, in small groups of max 8 
pers max. Loan of diving equipment at the underwa-
ter trail booth on the “Plagette”.
Price: 1 to 2 hour diving trip, € 15

 TERRE MARINE   
Quai du Beaupré - Centre-port  
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 12 75 10 06      
contact@terre-marine.org 
www.terre-marine.org
Open: all year round. 

Terre Marine provides active tourism, accompa-
nied by specialists who share their passion for the 
sea, marine life, and in particular marine mam-
mals. Its innovative initiatives reconciling science 
and tourism were acknowledged by the “Coup de 
Pousse” (Helping hand) award presented by the 
Languedoc - Roussillon region. See page 15.

Price: day exploration, € 55 to € 59

Welcome to a territory that is committed to sustai-
nable development of the marine environment! 
The Natura 2000 site covers a marine area of 
5.5km. Around Brescou Island, in the heart of the 
Marine Area, there is a wealth of nature, such as 
the seagrass meadows and coral reefs, the little 
Mediterranean rocky areas of Grande Conque, 
Rochelongue and Battus and the sandy habitats 
stretching along the beaches. You’ll also see dol-
phins here from time to time! 

It is also an area where most of the maritime ac-
tivities take place, such as boating, diving, and 

fishing, etc. The Natura 2000 charter encourages 
the businesses, residents and visitors to adopt 
the eco - citizen principles, to respect the fragile 
natural habitats and the water quality.

DISCOVER THE SITE WITH A BOAT TOUR,  
DIVING TRIP OR ON THE CAP D’AGDE 
SUBMARINE TRAIL. 

Between 17 June and 10 September. 
Information and registration:  
06 79 46 78 31

NATURA 2000 MARINE AREA “POSIDONIES DU CAP D’AGDE”
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TOUR BY TRAIN

 LES PETITS TRAINS  
DU CAP D’AGDE   
Quai Jean Miquel - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 94 77 80  
06 61 10 90 81    CV      
contact@lepetittrain.fr 
www.lepetittrain.fr
Open: 6 April > 3 November.

3 visits with historical commentaries and scene- 
setting. Departure: Esplanade Pierre Racine.
West visit: the large sandy beaches. 
East visit: the volcanic cliffs.
Visit 3: 360° view from the Mont Saint-Loup. 
Other trips: The Cap d’Agde (50 min.), Mont Saint-
Loup panorama (1 hour 30 min.), night-time train 
trips (July and August, 40 min.).

Price: 1 h 30 min trip to Mont Saint-Loup,  
€ 6 to € 10

The Mediterranean destination of Le Cap d’Agde 
is a land of volcanoes. There are many geological 
sites where you can find the famous “black rock”. 
The black sand on la Grande Conque beach, 
Mont Saint-Loup and the basalt Caux and Nizas 
Causses make this a unique and intriguing area. 
Many works of art and church, particularly the 
churches of Agde has been carved out of this ba-
salt and volcanic rock. Le Mont Saint-Loup is the 
youngest volcano above sea level in the Puys d’Au-
vergne chain. Its eruption (around 750 000 years 
ago), and those of other undersea volcanoes in 
the chain, played a large role in the formation of 
the Cap d’Agde landscape. Not accessible by car.

DISCOVERY TRIPS TO MONT SAINT-LOUP  
FOR AN INTRODUCTION TO THE STUDY  
OF VOLCANIC ACTIVITY, LOCAL GEOLOGY  
AND MEDITERRANEAN VEGETATION 

Fridays, 3 May, 9.30am-midday.  
19 July > 26 July, 10am-midday.  
2, 9, 23 and 30 August, 10am-midday.

Information and registration:  
04 67 01 60 23

VOLCANIC ACTIVITY
THE BASALT CAUSSES, MONT SAINT-LOUP AND THE CLIFFS OF CAP D’AGDE
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THE CANAL DU MIDI 
Built between 1666 and 1681, during the reign 
of Louis XIV, the “Marvel of Europe”, the Ca-
nal du Midi, was the brainchild of Pierre Paul 
Riquet. It is now classed as a UNESCO World 
Heritage Site. 

240km long and stretching from Toulouse to 
Sète, the Canal is home to 350 works of art: 
aqueducts, floodgates... Our destination is 
the last stopping point before the Thau La-
goon and Sète. Discover its unique architec-
ture: the round lock at Agde, the works from 
Libron to Vias, the Portiragnes floodgate and 
its house, the little Roque-Haute canal... 

RIVER EXCURSIONS

 AGDE CROISIÈRE PÊCHE   
11 quai du Commandant Méric  
LE GRAU D’AGDE   CV   
See page 14. 
Price: river trip on the Hérault, the Canal du Midi 
or the Thau Lagoon, € 13 to € 16

 LES BATEAUX DU SOLEIL   
6 rue Chassefières - AGDE 
Phone 04 67 94 08 79   CV     
lesbateauxdusoleil@wanadoo.fr 
www.bateaux-du-soleil.fr
Open: all year round. 

Cruises on the Canal Midi, towards Vias or Thau 
Lagoon. Discover the Canal’s remarkable restored 
works of art, like the round lock at Agde, the 
canal bridge over the River Orb, and the 9 
floodgates from Fonseranes to Béziers, as well 
as Thau Lagoon.

Price: 6 h day cruise with a meal, € 29 to € 48

AQUARIUM

 AQUARIUM   
11 rue des 2 Frères - LE CAP D’AGE 
Phone 04 67 26 14 21   CV     
aquarium@aquarium-agde.com
www.aquarium-agde.com
Open: all year round. Tuesday to Sunday,  
October > March, 2pm-6pm. Every day,  
April > May, 2pm 7pm. Every day, 
June and September, 10am-7pm.  
Every day, July > August, 10am-9pm.

Discover the wealth of marine life: natural seabed, 
Mediterranean and tropical fish, sharks, coral and 
jelly - fish. You can wander round at your leisure, or 
download a free audio guide. In July and August, 
children from 5 to 12 years old can sign up for the 
“Feet in the Water” entertainment programme.

Price: entrance, € 5.70 to € 7.80

 With the Tourism Office
Set off on a Musical cruise on the 
famous Canal du Midi, where your 
evening will be filled with singing  
and sampling!
Fridays, June 28th, July 12th  
August 30th and September 6th.  
Meet at Agde river port at 6.15pm.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Payment required
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ASSOCIATION DE DÉFENSE DE L’ENVIRONNEMENT 
ET DE LA NATURE DES PAYS D’AGDE - ADENA
The lagoons of Grand Bagnas and Petit Bagnas, 
were designated as a nature reserve since 1983 
and have been a Natura 2000 site since 2010. 
Their main interest lies in the diversity of their bird 
life: nearly 250 species, including stilts, ducks, 
flamingos, herons, birds of prey and many other 
migratory species. Visitors must be accompanied 
by a qualified guide.

“MAISON DE LA RÉSERVE”
Domaine du Grand Clavelet 
Route de Sète - AGDE  
Phone 04 67 01 60 23 
adena.animation@espaces-naturels.fr 
www.bagnas.n2000.fr
Open: all year round.  
Monday to Friday,  
9am-midday/2pm-5pm. 

Provides information on the wildlife found around 
Agde, documentation free. Access: take the Sète 

road towards Marseillan Plage, then turn right be-
fore the first roundabout.

NATURE TRIPS ON THE BAGNAS LAGOON

The reserve’s guide will welcome you and show you 
round this unspoilt lakeside, which stretches for al-
most 600 hectares: Here, it’s just you and nature. 
No cars, no houses, just hundreds of beautiful 
birds. Observe them through your binoculars and 
you’ll learn more about the wealth of nature sur-
rounding you.
All year round. 
Saturday, 9am-midday.

FIND THE PROGRAM OF ANIMATONS 
ON WWW.BAGNAS.N2000.FR

ENTERTAINING VISITS FOR CHILDREN  
ARE ALSO ON OFFER, ALONG  
WITH THEMED SUNSET OR NIGHT-TIME 
NATURE TRIPS

Contact ADENA for more information: 
04 67 01 60 23

THE BAGNAS NATIONAL NATURE RESERVE 

 With the Tourism Office
Set off on a Discovery tour on foot or by bike to meet 
the birds at Le Bagnas. A visit to a viewing area, a picnic 
from a basket and discovery workshops for both young  
and old alike are on the agenda.

Tuesday, April 16th, Wednesday, July 5th  
and Thursday, September 3rd. 
Meet at the Maison de la Réserve at 10am. 
Cyclists should meet at the Tourism Office at Vias 
at 8.45am (route 30 km).

Information and registration: 04 67 21 76 25 - Free
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BULL HERDS

 MANADE SAUVAN   
Les Verdisses - AGDE 
Phone 06 15 46 14 77   CV     
manade.sauvan@gmail.com
www.manade-agde.com 
Open: 11 April > 1 October.  
Every Thursday in April and May, 3pm. 
Every Thursday in June and September, 4pm.  
Every Tuesday and Thursday  
in July and August, 6pm.

Find out how Camargue bulls are bred. Presenta-
tion of bull traditions and herding demonstration 
by the “gardian” ranch horsemen.

Price: tour, € 10 to € 13

HIKING

 SPORTS NATURE 34   
LE CAP D’AGDE - Phone 06 87 96 41 23  CV   
sportsnature34@orange.fr 
www.sportsnature34.com 
Open: all year round.  
Every day, 8am-6pm, by reservation. 

Every Wednesday, oragnisation of run guided 
hikes (half-day or full day) to Lake Salagou and 
Hérault Valley. Walking poles and other equip-
ment provided.. Organisation of nordic walking in 
le Cap d’Agde, see page 35.

HORSE AND DOKEY RIDES

 LE CHEVAL EST MAGIQUE   
280bis Route de Florensac Impasse - AGDE 
Phone 06 15 87 55 14   
lechevalestmagique@gmail.com 
Open: all year round by reservation.

A cultural association aiming to raise awareness 
of the benefits of contact with nature and horses 
through various rides. Horseback rides along the 
beach or the Canal du Midi, up Mount St Loup 
and in the Bagnas Reserve are reserved for expe-
rienced riders. But they also offer carriage rides 
along the beach and the Canal du Midi, with re-
gional wine tasting.

 LE GARDIAN   
Route de Rochelongue - AGDE 
Phone 04 67 26 29 35  CV  
www.ranch-le-gardian.fr
Open: 1 April > 10 September.  
April > June and September,  
10am-midday/ 2pm-6pm.  
July and August, 8am-midday/2.30am-9pm.

Horse riding, all levels, with nationally qualified 
guides. ature rides along the beach or in Le Cap 
d’Agde. Pony rides for children. Car park. Snack 
bar.

Price: 1 h horse riding, € 22

 L’ÎLE AUX PONEYS   
Avenue des Lavandières - Parc Lano  
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 20 62 87 50  
Open: 6 April > 15 September. 
 6 April > 30 June, weekends and school 
holidays. Every day, 1 July > 15 September.

To give your children a treat, take them on a pony 
ride in the Lano Park on the Cap d’Agde. Ride ac-
companied by an adult. For children up to 8 years 
old.

Price: pony activities, € 10Find all our suggestions of circuits with  
our “Walking and hiking cards”, 
available in all Cap d’Agde Méditerranée 
Tourism Information Offices!
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Well-being

 2B20 LA PASSION DE L’EAU   
3 impasse Saint-Vincent - LE GRAU D’AGDE 
Phone 06 76 46 41 57   
blandine@2b2o.fr
www.2b2o.fr
Open: all year round. Every day.

Bruno and Blandine offer you a wide range of activi-
ties from the comfort of your own home: swimming, 
aqua relaxation, aquagym, aquafitness, aqua-
zumba, aquabike, themed classes, birthday par-
ties, aqua-activity packages... All of these can be 
tailored to your wishes and the size of your pool. 
They have no fixed working hours, and are avai-
lable 7 days a week. Get fit without even leaving 
your house.

Price: aqua relaxation, aquagym, aquafitness, 
aquazumba®, 45 min, € 15

 BEAUMONT-SPA   
Domaine de Beaumont - Route de Florensac 
AGDE  
Phone 04 67 21 19 23   
domainedebeaumont@gmail.com
www.beaumont-spa.com
Open: all year round.  
9am-7pm, by reservation.

In the vineyard’s wellness centre: fitness room 
with rowing machine, treadmill, bike, elliptical 
bike. Classes with certified sports coaches: body- 
sculpting, abs-butt-thighs, abs-butt- waist, slim-
ming circuit, Pilates, abs, yoga, and in the water: 
aquabike, aquagym, aquajogging, baby swim-
mer classes. The spa can be privatized on request.

Price: 50 min of yoga, € 10

 CAPAO FITNESS   
Hôtel Capaô - Rue des Corsaires  
LE CAP D’AGDE
Phone 04 67 26 76 93  
Open: all year round.  
Every day, 7am-11pm, free access.

Work out with a sports and PE teacher. Gymnas-
tics, stretching, work-out, aerobic pump, aero 
boxing, body sculpt, zumba. Aqua-gym in July and 
August. Sauna, Jacuzzi. Step, special slimming circuit. 
Krav Maga.

FITNESS

 ARCHIPEL, LA CITÉ DE L’EAU   
Chemin de Notre-Dame à Saint-Martin AGDE 
Phone 04 67 35 32 00 (centre aquatique)  
Phone 04 67 35 32 02 (spa)  CV    
contact@centre-larchipel.com 
www.centre-larchipel.com
archipel.lespa@ville-agde.fr 
www.centre-larchipel.com/spa
Opening of the Aquatic Centre: all year 
round. All opening hours online.  
Opening of the spa: Monday to Saturday, 
10am-7pm. Sundays, 10am-6pm.

Water park and spa with 4 large sections acces-
sible to everyone.
The swimming area: 2 pools measuring 12.5 x 25m 
and 25 x 15m for different activities such as swim-
ming lessons for school pupils, leisure swimming, 
training or competition. Several opening times 
reserved for the general public, to relax or keep 
fit (contact us). The play area: for having fun with 
family or friendsamong the many water jets. A 
200m2 pool, with large water slides, a counter- 
flowing river and a paddling pool.
The fitness area: a 500m2 area designed to meet 
the expectations of young and old, from baby 
swimmers to seniors. Professional fitness coaches 
supervise and teach the different activities: 
aquagym, aquabiking, Aquatonic and Cardi Ô, 
aqua-jump...
The well-being/balneotherapy area: 800 m2 area 
for rest and relaxation, 55m2 traditional hammam 
steam room, dry sauna and wet sauna, relaxation 
area, relaxation area, 5 treatment cabins, jacuzzi… 
Wide range of spa rituals. Osteopathy, Reiki.

Price: card for 10 admissions, € 44 to € 53
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 ESPACE IBIZA FITNESS   
3 rue des Moulins à Huile - AGDE 
Phone 04 67 32 87 69    
contact@espaceibizafitness.fr 
www.ibizafitness.fr
Open: all year round.  
Every day, 8.30am-1.30pm/5.30pm-7.30pm. 

Sports hall: fitness classes, cardio area and 
weights area. Body pump, body combat, body 
balance. All types of classes: step, thighs/abs/
glutes. Zumba.

 FITNESS-PARC   
Parc de Belle Isle, près de la Villa Laurens 
AGDE
Open: all year round. Every day, 24h/24.

Work-out area with six individually accessible 
muscle-building machines..

 KEEP COOL   
Centre commercial Intermarché - AGDE  
Phone 04 26 85 36 84  
www.keepcool.fr 
Open: all year round.  
Daily fitness training, 6am-11pm.

Sports club: body building, interactive teaching, 
cardio training, biking room, sauna. Fitness as-
sessment and customised training schedule.

 LE CHEMIN NATUREL   
17 rue de la Treille - AGDE 
Phone 07 82 34 74 74   
lecheminnaturel34@gmail.com
Open: 31 January > 30 December,  
8am-6pm. Closed on Sundays.

Yoga association: relaxation, breathing exercises, 
meditation. The teaching is in the pure Yoga spi-
rit and conveys its spiritual values. Individual or 
group courses on the beach early in the morning 
or in nature areas at the Cap d’Agde and Agde, 
or at the teacher or student’s home. Courses or-
ganised according to demand. Course for begin-
ners, intermediate or experienced students of 
Hatha Yoga. Courses in relaxation and breathing, 
with a little work on posture.

Price: 1 h 30 yoga group lesson, € 10 to € 18

 CHRISTIAN CHAMPSAUR  
ÉCOLE AQUABIKE KIKI NATATION   
2 rue de la Grande Ourse - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 11 52 08 34    
contact@kikinatation.com 
www.aquabikekiki-natation-capagde.com 
Open: all year round, Monday to Friday. 
In July and August, the classes are also 
given at the Odalys Saint-Loup residence.

Group classes to music: aquabike, aquagym, 
muscle toning, stretching, stress management, 
relaxation in heated pool (32°C).

Price: aquabike group lesson, € 9 to € 80

 CORPS À CŒUR   
Rue de Chateaudun - AGDE 
Phone 06 77 74 04 51 (remise en forme)  
Phone 06 13 96 33 72 (yoga et pilates)
Open: all year round.

Gentle exercises for keep in shape in small groups. 
Health care and well-being: foot reflexology, har-
monising back care, body modelling with essen-
tial oils. Pilates method and yoga: all levels with 
a qualified teacher (National Federation of Yoga 
teachers and Leaderfit Pilates International cer-
tified). 

 CROSS FIT AGDE   
9 rue du Père Jean-Baptiste Salles  
Zone Industrielle des 7 fonts - AGDE 
Phone 07 69 11 75 32  
contact@crossfitagde.fr 
www.crossfitagde.fr
Open: all year round.  
Every day, 9am-11am/5pm-10.30pm.

In a 300 m2 area dedicated to CrossFit. Discover 
this “Gladiator-style” complex Motivation and results 
guaranteed. 
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 NATUREVA SPORT   
1 rue des Néréïdes - LE CAP D’AGDE 
Village naturiste (accès réglementé)  
Phone 04 67 32 16 51   
contact@natureva-spa.com 
www.natureva-spa.com 
Open: all year round. Every day, 7am-11pm. 

Gym with muscle-building equipment, cardio trai-
ning, muscle workouts, body sculpt, aquagym, 
aquafitness, aquatraining and aquatonic are on 
offer in the heated indoor pool. Stretching. Made - 
to-measure fitness programmes or coaching, on a 
regular schedule or on demand. Open to all (resi-
dents and non-residents).

 VITA LIBERTÉ   
4 avenue du 11 Novembre - AGDE 
Phone 09 86 67 38 38 - 06 73 51 69 35  
agde@vitaliberte.fr
www.vitaliberte.fr
Open: all year round. Monday to Friday, 
9.30am-12.30pm/2.30pm-7pm. 

Sports club equipped with weight-training and 
high - tech cardio - training equipment. High qua-
lity at low prices. Access to the fitness rooms, ma-
chines and interactive courses on request.

SPAS

 ARCHIPEL, LA CITE DE L’EAU   
Chemin de Notre-Dame à Saint-Martin  
AGDE  CV   
See page 29.

Price: access to the spa for the day, € 17

 BALNÉOCAP   
88 chemin de Notre-Dame à Saint-Martin 
LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 21 20 59    
contact@balneocap.com 
www.balneocap.com 
Open: 28 March > 3 November. Outside 
school holidays 10am-7pm (closed  
on Tuesdays and Wednesdays).  
Every day during school holidays, 10am-7pm. 
Every day in July and August, 10am-8pm.

Relax in the solarium: it has a jacuzzi, sauna, 
hammam, indoor pool... Or try cocooning with a 
world massage or beauty treatments for the face 
and body. There’s also balneotherapy, with a wide 
range of weight loss, relaxation or toning treat-
ments, hydromassage baths, body wrapping. You 
can enjoy various subscriptions lasting from a day 
to a week, with or without treatments.

Price: morning at the spa 10am to 2pm, € 19

 BEAUMONT-SPA   
Domaine de Beaumont - Route de Florensac 
AGDE  
See page 29.

Price: spa, jacuzzi, steam bath, swimming pool, € 15

 GARDEN SPA   
75 avenue des Sergents - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 37 66 12   
gardenspa34300@gmail.com
www.garden-spa-capdagde.com
Open: all year round. Tuesday to Saturday, 
10am-7pm. Sunday, 10am-6pm. 
Every day in summer, 10am-7pm.

This 120m2 spa is dedicated to relaxation and 
fitness. There is a sauna, hammam, jacuzzi and 
balneotherapy space. Beauty treatment cabins 
and massages. Fitness (power plate), UV tanning 
booths, nail studio. These treatments will relax 
your mind and body and kickstart cell regeneration.
Price: 1 h 30 min access to the spa, € 15 to € 28
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 NATUREVA SPA   
1 impasse du Bagnas - LE CAP D’AGDE 
Naturist Village (regulated access)  
Phone 04 67 32 16 51   
contact@natureva-spa.com
www.natureva-spa.com
Open: all year round by reservation,  
9am-9pm.

Body and face treatments. Shiatsu, foot reflexolo-
gy, individual or duo massages (toning or re-
laxing), 4 - handed massage. When you buy a Spa 
de Natureva face or body treatment, you’ll get 
free access to the indoor pool, hammam, sauna 
and solarium terrace. Bathrobes and slippers are 
provided during the treatments.

Price: Tea Time spa: € 80 per person

 PALMYRA BEAUTÉ   
Hôtel Palmyra Golf - 4 avenue des Alizés 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 06 74 
www.palmyra-beaute.fr
Open: April > October. Monday to Sunday. 
Monday, 1.30pm-7.30pm. Tuesday  
to Saturday, 9am-7.30pm. Sunday,  
9am-1pm. 

Hammam steam room, spa bath, massage, body 
and facial treatments, hairdressing…

Price: 30 min anti-ageing treatment, € 60

RELAXATION

 ARCHIPEL, LA CITE DE L’EAU   
Chemin de Notre-Dame à Saint-Martin  
AGDE  CV   
See page 29. 

Price: 1 h Californian massage, € 75

 BALNÉOCAP   
88 chemin de Notre-Dame à Saint-Martin  
LE CAP D’AGDE   
See page 31. 

Price: 50 min Californian body massage, € 76

 BEAUMONT-SPA   
Domaine de Beaumont - Route de Florensac 
AGDE 
See page 29. 
Price: body treatment, € 45 to € 95

 CAP D’AGDE BEAUTÉ   
5 place de l’Europe - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 30 35 14 14   CV   
www.institut-spa-capdagde.com
Open: all year round. Tuesday to Saturday, 
10am-6pm, by reservation.

Massages, reflexology, tanning, exfoliation, deep 
massage.
Price: Polynesian massage, € 55.

 GARDEN SPA   
75 avenue des Sergents - LE CAP D’AGDE  
See page 31. 
Price: massage, € 35 to € 119

 MASSAGES DU SOLEIL   
6 avenue d’Outre Mer - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 51 94 35 85    
contact@massages-du-soleil.fr 
Open: all year round. Monday to Saturday, 
10am-8pm by reservation only.

Traditional Ayurvedic Indian massages are much 
more than just a way to relax. The product of a 
thousand years of tradition, they will create har-
mony between your body, energies, emotions, 
mind and spirit. They use various different tech-
niques to soothe body and soul. These massages 
align the body’s different energies.
Price: body massage, € 50 to € 80

 NATUREVA SPA   
1 impasse du Bagnas - LE CAP D’AGDE 
Naturist Village  (regulated access)  
See opposite. 
Price: face treatment, € 49 to € 89

 PALMYRA BEAUTÉ   
Hôtel Palmyra Golf - 4 avenue des Alizés 
LE CAP D’AGDE  
See opposite. 
Price: 60 min Shiva deep massage, € 95
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Going out

CASINO

 CASINO BARRIÈRE   
Rond-Point Cœur de Station - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 82 82   
www.casinobarriere.com
Casino and free games open all year round.  
3 July > 5 July, 10am-3am.  
6 July > 1 September, 10am-4am. 
From 2 September, 10am-3am.  
Games tables open all year round.  
3 July > 5 July, 8.30pm-3am.  
6 July > 1 September, 9pm-4am.  
From 2 September, 8.30pm-3am. 
Over-18s only with proof of age required.

Enter the majestic entrance hall framed by olive 
trees and located right in the heart of the sea-
side resort, and follow the red carpet. It will lead 
you very quickly into an exciting world of slot ma-
chines. Will the Jackpot jingles tempt you? Or do 
you prefer the more intimate surroundings of the 

gaming tables located ne CINEMA

 LE TRAVELLING   
Centre-ville - rue de Brescou  
Forum Jean Roger AGDE 

Phone 04 67 00 01 57   CV   
direction@cineagde.com 
www.cineagde.com
Open: all year round.  
Annual closure 17 to 25 June.

4 large-screen auditoriums. Digital image and 
sound. 3D projection. Free car park. A listed cinema 
 “Art et Essai”.

Price: entrance, € 4.90 to € 8.50

NIGHT-CLUBS

 AMNÉSIA   
Île des Loisirs - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 17 20 25 35  
www.amnesia.fr
Open: June > September.  
Every evening in summer, 11pm-6am.

Amnesia, a little Ibiza in the South of France, never 
fails to attract the world’s greatest DJs and music 
artists. Here, you’ll often find Martin Solveig, Bob 
Sinclar or David Guetta behind the decks. There’s 
a real party atmosphere every evening!

 BORA CLUB   
Île des Loisirs - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 35 33 62  
www.boraclub.fr
Open: 3 May > 1 September, midnight-6am. 
Weekends only in May, June and September. 
Every evening in July and August.

Enjoy the four indoor and outdoor bars, the large 
garden and an excellent dancefloor. Once again, 
this year promises a unique programme of inter-
nationally renowned DJs and music artists. If you’re 
in the mood to party, look no further than Le Bora!
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 BORA BEACH   
Île des Loisirs - LE CAP D’AGDE 
Phone 07 72 40 24 92 
www.borabeach.fr
Open: 1 June > 31 August. 
Every day, 11.30am-10.30pm or 11.30pm.

Next to the Bora Club, this unique complex lets 
you splash around in the water, sip cocktails, get 
a tan, dance... Relaxation, pool parties and the-
med evenings with the resident DJs are always on 
the menu. In the restaurant, enjoy tapas dishes to 
share, pizzas and other snacks. and then admire 
the rooftop view over Cap d’Agde port and the 
deep blue sea.

 LE GLAMOUR   
1 boulevard des Matelos - Village naturiste 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 55 49 - 06 70 41 30 68  
www.leglamour.com
Open: all year round. Every evening,  
April > September. Friday, Saturday  
and the day before a public holiday out of season.

Private Club. Ask for information.

 LE SAINT LOUIS   
6 parking du Temps Libre - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 35 99 45 - 06 78 71 56 95  
Open: May > October.  
Every night, 6pm-4am.

You’ll find a warm welcome waiting for you at the 
atmospheric bar Saint Louis, and you’ll want to 
come back again and again! Enjoy a cocktaila-
midst splendid exotic decor and out-of- this-world 
music.

CONCERTS AND SHOWS

 ARÈNES DU CAP D’AGDE   
Pinède de la Clape - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 79 83 - 04 67 50 39 56 
www.arenesducap.com
Regular shows in summer: Toro-piscine (a form 
of bullfighting where the animal is not killed, but 
instead attracted towards a pool of water), Ca-
margue rodeo, the Course Landaise, one-man 
shows, concerts... The full programme is available 
online.

 PALAIS DES CONGRÈS  
CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE   
Avenue des Sergents - LE CAP D’AGDE

Open: all year round.

The new Palais des Congrès offers superb facilities 
and all the services necessary for the organisation 
of events. Located in the heart of the resort and 
less than a 3 minute walk from the marina, it is 
close to the leisure facilities. See page 63.

LEISURE ISLAND 

Devoted to pleasure, entertainment and 
wandering adventure day and night, this 
unmissable island on the Cap d’Agde will 
give you unforgettable thrills and crazy 
experiences full of fun and laughter. 

You’ll find the most renowned nightclubs 
in the area, theme andamusement parks, 
atmospheric bars, restaurants, a mini - golf 
course, watersports equipment available to 
hire...
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Sports and leisure

GOLF

 LE GOLF DU CAP D’AGDE   
4 avenue des Alizés - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 54 40   CV    
golf@ville-agde.fr
www.golfcapdagde.com
Open: all year round, 7.45am-6pm.  
July > August, 7am-8pm. 

International 27-hole golf course. Classic course: 
par 72/6330 m. Champion course: par 72/6195 m. 
Challenge course: par 72/6135 m. Practice, putting 
green and training bunker, short game area. 
Clubhouse: bar, restaurant, pro-shop. Meeting 
room for 60 to 80 people. Greenfees 18-hole and 
9-hole. Private lessons and courses provided by 
the Leadbetter Academy. Golf school for 3 to 18 
year olds. Sunday competitions.

Price: 18-hole course in the high season,  
€ 50 to € 67

ACROBTIC TRAILS
IN THE FOREST

 AGD’AVENTURE   
Domaine Saint-Martin LE CAP D“AGDE 
Phone 06 23 30 12 22   CV   
agd.aventure34@orange.fr
www.agdaventure.com
Open: 6 April > 3 November.  
6 April > 5 May every day, 1pm-6.30pm.  
6 May > 5 July, Wednesday, Saturday, Sunday 
and public holidays, 1pm-6.30pm.  
6 July > 30 August, every day, 10am-7pm.  
31 August > 16 October, Wednesday, Saturday, 
Sunday and public holidays, 1pm-6.30pm.  
17 October > 3 November every day, 1pm-6pm.

2h30 of excitement is guaranteed, supervised in 
complete safety by professionals. 13 courses of 
increasing difficulty with 180 workshops (dare-de-
vil zip wires, tarzan jumps, etc.) to experience to-
gether with family or friends. Continuous safety 
with a clic-it system.

NORDIC WALK

 SPORTS NATURE 34   
LE CAP D’AGDE - Phone 06 87 96 41 23   CV  
sportsnature34@orange.fr
www.sportsnature34.com 
Open: all year round.  
Every day, 8am-6pm, by reservation. 

Introduction or advanced lessons in Nordic walk-
ing: active walking with poles, led by a qualified 
instructor. Sport open to all, combining well-being 
and discovery of the environment: several trails, 
from beautiful views. Organisation of accompanied 
walks, see page 28. 
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MINI-GOLF

 PRÉHISTOGOLF   
Île des Loisirs - 28 av. du Pasteur Challiès  
LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 26 65 13   CV    
dinopark@wanadoo.fr 
www.dinolandpark.com 
Open: 30 March > 4 November. April > May, 
11am-8pm. June, 10am-10pm. July > August, 
10am-1am. 1 September > 15 September, 
11am- 8pm. 16 September > 30 September, 
2pm-7pm. October, Wednesdays 
and weekends, 2pm-7pm. Every day during 
the Autumn Holidays (All Saints” Day), 2pm-7pm.

2 courses with 18 holes, in a 5000 m2, landscaped 
and shaded park equipped with mist-makers. 
Group game for all ages. Landscaped course with 
waterfalls, streams, lakes, new tracks, etc. Lifesize 
animatronic dinosaurs. Bar, ice cream parlour, 
fast food. Karaoke every evening in July and Au-
gust. Préhistogolf is part of a bigger leisure com-
plex which includes Dinopark and the Dinoland 
play area.

Price: 18-hole course, € 8 to € 10

ESCAPE GAMES

 CINSENS ESCAPE GAME   
31 rue de Brescou - AGDE 
Phone 06 84 90 54 20   CV  
cinsensescape@gmail.com 
www.cinsens-escape.fr
Open: all year round.  
Every day, 10am-midnight.

A grand Escape Game. You have one hour to es-
cape from a room, and you’ll need to put all your 
senses to work. 

Price: 1 h 30 escape game, € 17 to € 35

 PIRATE GAME   
Hôtel Cap Pirate - Chemin du camping  
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 94 99 22   CV  
info@cap-pirate.com
www.cap-pirate.com/escape-game
Open: 1 March > 31 December.  
Monday to Sunday, 10am-6pm.

2 games rooms and 2 scenarios to choose from 
that will give you a leading role in the tale of Cap-
tain Crochet. An intriguing hour-long challenge for 
3 to 6 players. Bookable in advance by telephone. 
Option to eat on site at discounted rates. Team 
building activity with accommodation and catering 
available. 

Price: 1 h 15 min escape game, € 17 to € 35

WATER PARC SLIDES
 AQUALAND   

Avenue des Îles d’Amérique  
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 85 94  CV     
aqualand.capdagde@aqualand.fr
www.aqualand.fr 
Open: 15 June > 8 September.  
15 June > 7 July, 10am-6pm.  
8 July > 25 August, 10am-7pm.  
26 August > 8 September, 10am-6pm

Aqualand, the 1st water park in Europe welcomes 
you and your family or friends to a day filled with 
excitement and adventure enjoying the giant wa-
ter slides, river rapids and wave pool. Nearly 20 
attractions over 4 hectares full of beach, slides 
and laughter. 

Price: entrance to park, € 21.50 to € 28
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 AQUAPARK   
Allée Basse Terre - Rue des Corsaires 
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 03 60 14 59 
aquapark.capdagde@gmail.com 
www.aquapark-capdagde.com
Open: 15 June > 5 September.  
Every day, 10am-7pm.

Leisure centre with huge inflatables on the water 
for adults and children from 6 years and over. 
Mandatory lifejacket provided. New for 2019: a 
course for children from 4 years and over.

Price: 1 h entrance, € 10

 LA BAIE DES PIRATES   
Chemin des Dunes - AGDE 
Phone 04 67 94 25 34   CV   
parcaquatique-labaiedespirates@hotmail.com
www.camping-sablesdor.com/parc-aquatique
Open: 14 May > 30 September.  
May > June, 11am-6pm.  
July > August, 10am-7.30pm.

Water park covering 7500 m2 with a pirate theme. 
6 racer slides, 4 slides, 2 paddling pools, 1 huge 
pirate ship, 1 whirlpool jacuzzi, 1 wave pool,  
1 surfing area for beginner surfers or to practise 
surfing., wave pool, surf spot for beginners and 
improvers, rubber-ring river and a super-high  
water slide! Thrills galore.

Price: 2 adults and 2 children family entrance  
to the park, € 85

 CAPTAIN JAKO   
Plage du Môle - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 30 75 90   CV     
aqualand.capdagde@aqualand.fr
www.aqualand.fr
Open: 3 July > 1 September.  
3 July > 14 July, midday-6pm.  
15 July > 25 August, 10am-6.30pm.  
26 August > 1 September, 10am-6pm.

Mini-water park reserved for children up to 12 
years old: slides, pirate boat, water cannons, water 
swings.

Price: entrance, € 10 to € 15

PARKS /LEISURE BASES

 DINOLAND / AQUADINO   
Île des Loisirs - 28 av. du Passeur Challies  
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 65 13   CV     
dinopark@wanadoo.fr 
www.dinolandpark.com
Open: 30 March > 4 November.  
April, May, 11am-8pm.  
June, 10am-8pm. July and August, 11am-8am.  
1 September > 15 september, 11am-8pm.  
16 September > 30 september, 2am-7pm.  
October, Wednesdays and weekends,  
2pm-7pm. All Saints holidays, every day, 
2am-7pm.

Large acrobatic circuit for children and adults: 
trampolines, ball pools, bouncy castles, tra-
ditional games, 1 croquet pitch, basket-ball, pe-
tanque, 2 Tyrolean traverses, 2 pedal-cart circuits 
for kids and adults, small pedal-horses for kids 
and adults... “Aqua Dino”: 500m2 of water games 
for children, paddling pool, beaches, deckchairs, 
sun deck. Shaded park with mist-makers and 
picnic areas. Option for joint tickets for Dinopark 
and/or Préhistogolf.

Price: child’s entrance for one day, € 12

 DINOPARK   
Île des Loisirs - 28 av. du Passeur Challiès  
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 65 13  CV     
dinopark@wanadoo.fr 
www.dinolandpark.com
Open: 30 March > 4 November.  
April > May, 11am-8pm. June, 10am-10pm.  
July > August, 10am-1am.  
1 September > 15 September, 11am-8pm.  
16 September > 30 September, 2pm-7pm. 
October, Wednesdays and weekends, 2pm- 7pm.  
Every day during the Autumn Holidays 
(All Saints” Day), 2pm-7pm.

“Discovery trail” on a prehistoric and dinosaur 
theme. 26 scenes with 45 latest - generation au-
tomated dinosaurs. Educational trail: Big-Bang, 
life-size dinosaurs, dinosaur scenes, prehistoric 
reenactments... Fun trail: attractions, sound and 
light effects, audience participation. New: 4 sce-
nes with computer-generated images on screen. 
Option for joint tickets for Dinopark Aquadino and/
or Préhistogolf.

Price: 45 min discovery trail, € 9
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 LUNA-PARK   
Île des Loisirs - LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 94 23 67   
lunapark.capdagde@hotmail.fr
www.lecaplunapark.com
Open: 6 April > 31 August.  
6 April > 31 May, 5pm-11pm.  
1 June > 31 August, 8.30pm-2am.

Amusement park for children and adults compri-
sing around twenty attractions for adults, around 
a dozen for families and twenty or so for children, 
as well as many games of skill and chance, all co-
vering 5 hectares. Every year there is something 
new, as well as several event evenings (half-price, 
super hero night, etc.). 

Price: carousel, € 2 to € 5

MINIATURE BOATS

 MINI-PORT   
Bassin du Parc de Lano 
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 81 02 31 91   CV     
miniports@gmail.com
Open: 20 April > 8 September.

Hire small electric boats from 2 to 4 pers (tug, 
ferry, Mississippi steam boat) for children and 
adults (steer alone from 9 years old). Inflatable ga-
mes, drinks, ice creams.

BOATS TRIP IN THE PORT

 BAT’O LOC   
Quai Jean Miquel - Ponton B  
LE CAP D’AGDE   CV  
See page 17. 

 LES COCHES D’EAU   
Quai Jean Miquel - Port Dauphin 
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 11 57 71 14  
Open: 1 April > 30 October.  
July > August, 9.45am-12.45pm/2pm -7.30pm. 
Evenings, 9pm-1am.  
Low season, 10am-12.40pm/2pm-6pm.

Boats serving the port of Le Cap d’Agde. Prices, 
timetables and routes on display at each stop. 
Trips around the port (40 minutes). Transfer: stops 
served every 20 minutes. In July and August: Hourly 
service to the beach. Night service from Port-Dau-
phin (Centre Port) to the Ile des Loisirs and the Ile 
des Pêcheurs, every 10 minutes, 8.45pm-1am.

BIKE / SCOOTER

 BI-CROSSING AGATHOIS   
Domaine Saint Martin - AGDE 
Phone 06 19 43 57 70  
bicrossing.agathois@free.fr 
www.bicrossing.agathois.free.fr
Activity: all year round.

Mountain biking, cyclo-cross and road cycling 
club. Membership card compulsory.

 HÉRAULT VÉLOS   
18 av. de Saint-Vincent - LE GRAU D’AGDE 
Phone 04 67 77 19 59 - 06 73 74 85 04  CV  
heraultvelos@gmail.com 
www.heraultvelos.fr

Open: 30 May > 21 September.  
Every day, 9am-7pm.

Bikes and mountain bikes for hire for adults and 
children. Children under 18 must be accompanied. 
4-seater quadricycles for hire (2 adults and 2 
children).

Price: bike hire for the day, € 8 to € 19
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 LOCA VÉLO   
19 avenue des Sergents - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 36 00  CV  
contact@loca-velo.fr 
www.loca-velo.fr 
Open: 1 April > 31 October.  
Every day, 9am-7pm. Closed on Sunday  
afternoons, except July and August.

Bike hire: 5-speed tourist bikes, children’s bikes, 
mountain bikes, Beach Cruisers, electric bikes. 
Delivery available.

 LA BALADE  
DES GENS HEUREUX   
1 rue Jean-Paul Poumayrac - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 77 09 74 - 06 10 34 00 84   CV    
b-t@orange.fr 
www.labaladedesgensheureux.fr
Open: 1 April > 4 November.  
April, May, June and September, 8am -8pm. 
July > August, 8am-midnight.

Rental of touring bikes, mountain-bikes, power- 
assisted bicycles, adult tricycle (for the mobilit - 
impaired),tandems, kids bikes, scooters, strollers 
and accessories. Rosalies rental from 3, 4 or 6 
adult + 2 children (1.10 metres tall).

 LOC TROT RENTAL   
9 bis avenue des Sergents - LE CAP D’AGDE 
Phone 07 71 63 03 83  
lgmloctrot@gmail.com
Open: 1July > 15 August.  
Every day, 10am-9pm. 

Hire of an electric scooter, no permit required.

Price: scooter, from € 25

 THAU BIKE 34   
AGDE - Phone 06 22 03 69 18   
contact@thaubike34.com 
www.location-velo-express.com 
Open: 1 April > 30 September.  
Every day, 9am-7pm. 

Rental of bikes and accessories: trail-bikes, moun-
tain-bikes, electric bikes… Rental of electric scoo-
ters. Free express delivery service to residence: 
Agde, Le Cap d’Agde, Le Grau d’Agde, Marseillan, 
Béziers airport. For trips along the Canal du Midi, 
we offer free delivery directly to the banks of the 
canal.

 VÉLOCAP   
Rond-point du Bagnas - LE CAP D’AGDE 
Phone 07 68 53 53 16   CV  
velocap34@gmail.com
www.velocap.fr
Open: 1 April > 15 October. Every day,  
April, May, mid-June, September  
and October, 9am-midday/2pm-6pm.  
Every day, mid-June > August, 9am-6pm.

Bike rental: electric bikes, mountain bikes and  
urban bikes.

Price: bike hire for the day, € 10

 VÉLO CLUB AGATHOIS   
101 chemin d’Agde au Mont Saint-Loup  
AGDE
Phone 06 01 83 69 99 - 06 02 12 92 03 
veloclub-agathois@ffvelo.fr 
www.velo-club-agathoisagde.weebly.com
Activity: all year round.

Bicycle touring club, affiliated of the FFCT. Outings 
on Tuesdays, Fridays and Sundays. Departure from 
La Calade car park in Agde. All opening hours online.

 VIVRE VÉLO AGDE   
Rue du Père Coste - “Les Portes du Littoral”  
ZC Intermarché - AGDE 
Phone 04 67 94 19 25   
velox-agde@orange.fr 
www.vivre-velo.fr
Open: all year round. Every day except  
Sunday and national holidays,  
9am-12.30am/2pm-7pm.

Bicycle shop and workshop for repairs. 

ROSALIE

 HÉRAULT VÉLOS   
18 av. de Saint-Vincent  
LE GRAU D’AGDE 
See opposite.

 LA BALADE  
DES GENS HEUREUX   
1 rue Jean-Paul Poumayrac 
LE CAP D’AGDE   CV   
See opposite.
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SCOOTER

 ASSOCIATION CARREFOUR 
DES RESSOURCES  
ET DES ANIMATIONS  
ARTISTIQUES   
AGDE 
Phone 09 87 53 39 33 - 06 15 54 55 12 
craalr34@gmail.com 
craalr.free.fr
Open: 15 March > 30 September,  
9am-midday/1pm-6pm.

Guided walk around Agde and its surroundings on 
electric scooters. Several options available.

Price: 45 min discovery trail, € 50

 LOCA VÉLO   
19 avenue des Sergents - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 36 00  
contact@loca-velo.fr 
www.loca-velo.fr 
Open: 1 April > 31 October.  
Every day, 9am-7pm. 

Scooter hire. Delivery available.

SWIMMING POOL/SWIMMING

 2B20 LA PASSION DE L’EAU   
3 impasse Saint-Vincent - LE GRAU D’AGDE 
See page 29.

Price: 30 min swimming lesson, € 15.

 ARCHIPEL, LA CITÉ DE L’EAU   
Chemin de Notre-Dame à Saint-Martin 
AGDE   CV    
See page29.

 CHRISTIAN CHAMPSAUR 
ÉCOLE AQUABIKE KIKI NATATION   
2 rue de la Grande Ourse - LE CAP D’AGDE   
Swimming school, baby swimming, aquabike, 
aquagym. 
See page 30.

Price: swimming lesson, € 18 to € 160

WELL-BEING
Details of sport and fitness clubs can be found  
in the “Fitness” section pages 29 and 30.

TENNIS

 CENTRE INTERNATIONAL  
DE TENNIS   
3 avenue de la Vigne - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 03 60   CV     
Phone 06 98 27 97 77 (French Touch Academy) 
accueil_tennis@ville-agde.fr
www.tenniscapdagde.com 
Open: all year round. 8.30am-8.30pm. 
Weekends, 8.30am-7.30pm.

22 outdoor tennis courts, 6 of which are clay and 4 
artificial grass. 8 indoor courts, 2 of which are clay. 
2 squash courts. 2 badminton courts. 3 paddle 
tennis courts. Swimming pool. Clubhouse. Racquet 
hire. Shop. Multi-purpose room and conference 
room. Bar, restaurant (midday). Classes are run by 
the “French Touch” Academy 

Price: 1 h tennis court hire for the day,  
€ 5.50 to € 7
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 FRENCH TOUCH ACADEMY 
CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE   
3 avenue de la Vigne - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 98 27 97 77   
info@frenchtouchacademy.com 
www.frenchtouchacademy.com
Open: all year round.

Tennis and Paddle Tennis Academy specialising in 
training both recreational players and players of 
the highest professional level. Beginner and refre-
sher courses for children (from 4 years and over) 
and adults during the school holidays, as well as 
advanced coaching for competitors at any time of 
the year. Group, team and business packages are 
also available.

 TENNIS CLUB AGATHOIS   
Complexe sportif des 7 Fonts  
Av. Paul Balmigère - AGDE 
Phone 04 67 94 05 02  
tennisclubagathois@sfr.fr
Open: all year round. Wednesday,  
9am-12.30am/2pm-6pm. Saturday  
and Sunday, 9am-12.30am. Winter holidays, 
2pm-6pm. Summer holidays, Tuesday  
to Friday, 8am-midday, Saturday  
and Sunday morning, 9am-12.30pm. 

4 floodlit green-set courts. Court hire. Tennis school. 
Mini-tennis area. Training. Training for Competitions 
(groups and individuals). Tournaments.

Price: 1 h tennis court hire, € 10

PADEL

 CENTRE INTERNATIONAL  
DE TENNIS   
3 avenue de la Vigne  
LE CAP D’AGDE  CV    
See opposite.

SQUASH

 CENTRE INTERNATIONAL  
DE TENNIS   
3 avenue de la Vigne   
LE CAP D’AGDE  CV    
See opposite.

BADMINTON

 CENTRE INTERNATIONAL  
DE TENNIS   
3 avenue de la Vigne 
LE CAP D’AGDE  CV    
See opposite.

BILLIARD

 ACADÉMIE AGATHOISE  
DE BILLARD   
Sous-sol de l’Office de Tourisme  
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 22 33 64 88   
billard-agde@wanadoo.fr 
Open: all year round. Wednesday morning 
beginner’s lessons, 10am-midday.

6 French billiards tables (3 x 3.10 m and 3 x 2.80 m). 
Billiard table hire. FFB competitions. Holiday visi-
tors welcome. Friendly matches in summer.

BOWLING

 XTREME BOWLING   
33 rue Jean-Baptiste Salles - AGDE  
Phone 04 67 21 69 04   CV   
www.xtremebowling.fr
Open: all year round. Tuesday,  
Thursday, Friday, 5pm-midnight.  
Wednesday, Sunday, 2.30pm-midnight.  
Saturday, 2.30pm-1am.

Bowling alley with children’s lane. Billiards. Video 
games.

Price: 1 bowling game, € 4
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GO-CARTING/MOTORBIKING
QUAD/BUGGY

 KARTING NUMBER ONE   
Chemin Neuf - Les Verdisses - AGDE 
Phone 04 67 21 05 97   CV  
loisirs-locations@orange.fr
www.kartingnumberone.com
Open: 1 April > 30 September. 
April, May, June and September,  
2.30pm-8pm. July and August, 10am-1am. 

Supercharged leisure facilities, including 4 tracks 
(2 for karting and 2 all-terrain): Adult karting, 
junior karting, 2-seater karts, motocross, quad 
bikes and mini-motorbikes. Suitable from 4 years 
and over.

Price: 8 min session, € 12 to € 16

 OCCITANIA AVENTURE   
Route de La Tamarissière - AGDE 
Phone 06 73 16 31 35 - 06 80 43 56 81  CV  
www.occitania-aventure.fr
Open: 1 April > 4 November. Every day from 10am.

Quadbike and buggy circuits. Quadbiking trips. 
Activities for children and adults over 3 hectares. 
Paintball field. Teens and adults buggy on our ear-
circuit. Quadbikes and paintball suitable for age 6 
and up. Activity supervisors are state-qualified. 
For individuals or groups.

Price: buggy, € 25

PAINTBALL / LASER OUTDOOR 
ARCHERY TAG

 OCCITANIA AVENTURE   
Route de La Tamarissière - AGDE CV  
See opposite.

 ZONE 2 JEUX   
Route de La Tamarissière - AGDE 
Phone 06 45 81 76 44 - 06 80 43 56 81  CV   
contact@zone2jeux.fr
www.zone2jeux.fr
Open: all year round. 10am-11pm by appointment.

Paintball, mini paintball, water splash, laserzone: 
5 courts of 4 hectare for playing between friends. 
The largest “frag” zone in the region. Advance 
booking is advised.

Price: paintball session, € 15 to € 50

PETANQUE  
AND BOULE LYONNAISE  

Here, the game of boules, and pétanque (French 
boules) in particular, is part of everyday life. 
Our passion for the game is passed down from 
generation to generation and is essential to our 
way of life. We indulge in fierce games where we 
try to distract the other team.

You’ll find municipal boules pitches in towns and 
villages where you can join friendly, head-to- 
head or team games. 

And to famil iarise yourself with the rules of 
this sport, we advise you to watch the official 
competitions that take place during the summer. 
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History and culture

Find all our guided tours and cultural entertainments throughout the year 
in our “Going out” program available in all our Tourism Information Offices!

 Tour of the la Glacière in Agde,  
an underground building constructed in the 
17th century.
Every Tuesday, April 2nd > September 24th, 11am. 
Meet at La Place de la Glacière - Free

 Explore the historical heart of Agde 
through its streets and rich heritage, including 
the ramparts, Saint-Etienne cathedral,  
the town’s wharves, etc.
Every Saturday, April 6th > September 28th, 10am. 
Meet at the Agde Tourism Information Office - 
Payment required

 From the birth of the volcano to the 20th 
century architecture, the ambitions of Richelieu 
and the prison at Fort Brescou, the saga  
of le Cap d’Agde is told as never before.
Every Thursday, April 4th > September 27th, 10am. 
Every Wednesdayy, July 3rd > August 28th, 10am. 
Every Thursday, September  5th > September 26th, 
10am. Meet at La Capitainerie du Cap d’Agde - 
Free 

 Sea bathing in the Belle Epoque, explore 
the “belle époque” villas in the area around 
the Sacré Cœur church and lining the banks 
of the river which bear witness to the start  
of resort tourism and holidays by the sea.
Every Thursday, April 4th > June 27th, 3pm. 
Every Thursday, July 4th > August, 29th, 5pm.  
Every Thursday, September 5th > September 26th, 3pm. 
Meet at the Centre for Public Services - Free 

 The story of Notre Dame de l’Agenouillade 
appeared in the 5th century and waves were 
made to retreat during a flood by kneeling 
and praying on this rock. 
Every Wednesday, April 3rd > September 25th, 3pm. 
(Please wear suitable shoes).  
Meet in the Agenouillade chapel courtyard  
in Grau d’Agde - Free 

Information and registration:  
06 45 82 46 14

 With the Tourism Office
TAKE A JOURNEY THROUGH OUR HISTORY AND OUR REGION WITH OUR ORIGINAL  
AND VARIED GUIDED TOURS!
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OTHER WAYS TO VISIT

 COMMENTED WALK  
GUIDED TOUR   
Cécile AUTRIC,  
Guide interprète nationale - AGDE  
Phone 06 71 23 16 70   
cecile.autric@wanadoo.fr 
lesvignessingulieres.monsite-orange.fr
Open: 1 April > 31 September, by reservation.

A walk and commentary to help children discover 
our history and countryside, and the myths and 
legends of our region. Guided visits available on 
request.

Price: 1 h walk with story-telling for children, € 5

 AGDE CITY’S TOUR   
Françine MORCILLO 
Guide locale indépendante - AGDE 
Phone 04 67 94 27 40 - 06 03 06 34 60  
francinemura34@gmail.com 
www.agde-sur-mer.fr
Open: all year round, by reservation. 

Tour of the city’s most emblematic areas, including 
the district of the former bishop’spalace with its 
12th Century fortified Romanesque cathedral. 
Monuments, primitive churches, streets and al-
leys, old harbour, basalt-stone architecture… On 
booking, duration: 2 hours.

Price: guided tour, € 3 to € 6

MUSEUMS AND EXHIBITIONS

 BUNKER 638   
4 Rue Commandant Malet, camping la Tama 
LA TAMARISSIÈRE  
Phone 06 22 60 51 83  
Open: all year round.  
Saturday mornings, 9.30am-midday.

This 100m2 field hospital was dedicated to treating 
wounded soldiers who had been caught up in at-
tacks. Here you’ll discover a German war building, 
but also an exhibition exploring key aspects of the 
Second World War. The visit takes around 40 min.

 ESPACE MOLIÈRE   
1 place Molière - AGDE 
Phone 04 67 32 35 76 - 04 67 94 65 80  
www.ville-agde.fr
Open: all year round. September > June, 
every day except Sunday, 10am-midday/ 
2pm-6pm. Every day in July and August, 
10am-midday/3pm-7pm.

Municipal plastic arts exhibition hall.

 MOULIN DES ÉVÊQUES   
Avenue du 8 Mai 1945 - AGDE  
Phone 04 67 30 94 74 
www.ville-agde.fr 
Open: 30 June > 9 September, Monday  
to Saturday, 10am-noon and 3pm-7pm.  
Open on national holidays.

Town Hall. Hosting art exhibitions, events and fairs 
(Archipel du Bien-Etre, Salon du Couteau, Salon 
de la Gastronomie, Passion Chocolat, etc.). Free or 
paid entry depending on the event.
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READING AND LANGUAGES

 MÉDIATHÈQUE  
JULES MILHAU   
• Maison du cœur de ville  
(branch during the work) - AGDE 
Rue Louis Bages 
Phone 04 67 94 68 50 - 04 67 94 62 31 
• Former workshops in the town  
(branch during the work) - AGDE 
Boulevard du St-Christ 
Phone 04 67 94 68 00 
maisondessavoirs@ville-agde.fr 
www.mediatheque-agde.fr
Open: Tuesday to Saturday,  
9am-5pm and Friday, 2pm-5pm.

Extensive collection of documents (books, DVDS, 
CDS, sheet music, daily newspapers, etc.) Delivery 
service to your home. Online digital resources: 
books, newspapers, cartoons, films and docu-
mentaries, concerts, video games, tutorials. For 
children: kidilangues, “la souris qui raconte” (sto-
ry-telling mouse) and StoryPlay’R, “enfance et mu-
sique’, self-learning resources. WiFi access. Events 
for children and adults. 

 BIBLIOTHÈQUE POUR TOUS   
Sous-sol de la Bulle d’accueil 
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 85 25 74 33  
www.bibliothequepourtous.34.fr
Open: all year round, Saturday 10am-midday.  
March > October, Tuesday, 2.30pm-6pm.  
November > December, Tuesday, 2.30pm-5.30pm. 

Loan of books, from 8 days to 15 days.

 MUSÉE AGATHOIS  
JULES BAUDOU   
5 rue de la Fraternité - AGDE 
Phone 04 67 94 82 51  
04 67 01 03 12    
www.ville-agde.fr/culture-patrimoine/musee-agathois
Open: all year round.  
Tuesday to Saturday, 10am-5.30pm. 

Le Musée Agathois Jules Baudou relates the life 
of Agde from the 18th century to the present day. 
Anamazing travel through the centuries which al-
lows to discover the folklore and the maritime and 
wine activities of the city. Several reconstructions 
of interiors also evoke the daily life of yesteryear. 
Finally, art is also present through many paintings, 
including those of the Azéma Brothers, talented 
painters of Agathian origin. 

Price: 1 h to 1 h 30 min self-guided tour,  
€ 4 to € 6

 MUSÉE DE L’ÉPHÈBE   
Mas de la Clape  
 LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 94 69 60     
www.museecapdagde.com
Open: all year round, except 1 May  
and the Christmas holidays. Every day in June  
and September, 10am-6pm. Monday  
to Friday in October and May, 10am-5.30pm. 
Saturday and Sunday, 10.30am-5pm.

Built in 1984, the Ephebe Museum is dedicated to 
marine and underwater archaeology. Its excep-
tional collections showcase Agde’s rich past, with 
new discoveries made over the last 40 years by 
bothamateur divers and experienced archaeolo-
gists alike.

Price: 1 h 15 min self-guided tour, € 6
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AGDE CERTIFIED WITH THE “VILLE 
ET MÉTIERS D’ART” LABEL
Blessed with unparalleled cultural richness 
and architectural heritage, Agde is a real 
hive of creativity. Today, it strives to promote 
the development and sharing of excep-
tional expertise and knowledge.

ART, CRAFTS AND CREATIONS

 MAISON DES MÉTIERS D’ART   
Galerie de la Perle Noire - 6 place Molière 
AGDE 
Phone 04 67 26 94 12   
www.metiersdart.cahm.net 
Open: all year round. Every day.  
June, 10am-7pm. July and August, 10am-8pm. 
Tuesday evenings until 9pm.  
September, 10am-12.30pm/2pm-7pm. 
October > May, Tuesday to Saturday.

Feminine and extravagant, Agde, the “Black 
Pearl of the Mediterranean”, reveals its exube-
rant artistic talent to a few lucky visitors. Its dark 
façades in volcanic rock hide a blinding array of 
masterpieces. A town at the confluence of rivers 
and cultures, a pearl of pearls nourished by the 
interweaving of diverse influences, illuminated 
by a unique and spectacular Art Deco lighthouse 
and the iconic Villa Laurens. Since 2012, the Black 
Pearl Gallery showcases the work of artists from 
the South of France and the banks of the Medi-
terranean. Every year, two themed exhibitions 
present a selection of paintings, sculptures and 
unique objets d’art. It’s also the starting point for 
the Art and the Black Pearl Workshop circuit, fre-
quented by around thirty artists in residence.

 With the Tourism Office
The guided visit “Explore the Black 
Pearl - Heritage and the Arts” reveals 
all the charm of the heart of the city.
Every Tuesday in June, July, August and 
September, 6.30pm. Meet at the Tourism 
Information Office of Agde - Free

Also, be enchanted by the “Beloved 
letter” exhibition. This exhibition brings 
together 40 creatives from around  
the world and showcases a selection  
of paintings, sculptures, contemporary 
jewellery and unique objets d’art.
At the Galerie de la Perle Noire  
from May 24th to October 26th.

Information: 04 67 26 94 12

 ATELIER DE LA CONQUE   
1 rue du Fortin - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 51 34 45   
michelogier@aliceadsl.fr
www.michelogier.blogspot.com
Open: all year round, every day, 3pm-7pm.

Permanent exhibition of figurative oil paintings by 
Michel Ogier. Free admission.

Find the full list of artists and artisans  
at the Black Pearl Workshops in the “Agde 
Tour Guide”, available in our Tourism 
Information Offices!
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WINE - GROWER TRIPS

 DOMAINE DE L’OCTROI   
Route de Marseillan - AGDE 
Phone 04 67 94 77 31 - 06 71 05 82 13  
www.domainedeloctroi.com
Vineyard walks every Thursday morning 
from 9.30am from 28/06 to 30/08. 

Regional wine tastings accompanied by local 
fruits, vegetables and charcuterie. . 

Price: 1 h to 1 h 30 min vineyard walk, € 5

 LES CAVES RICHEMER   
2 boulevard du Soleil - AGDE 
Phone 04 67 77 20 16  
Caveau:04 67 94 25 25      
contact@richemer.fr
www.richemer.fr
Open: all year round. January > May,  
Monday to Saturday, 9am-12.30pm/ 
2.30pm-6.30pm. June > September, Monday 
to Saturday, 9am-7.30pm. July and August, 
Monday to Saturday, 9am-7.30pm, Sunday 
9am-12.30pm. October > December,  
9am-12.30pm/2.30pm-6.30pm.

The “Caves Richemer” (winery) brings together 350 
wine-producers their reputed white wines are ex-
cellent with oysters. Throughout the year: compli-
mentary wine-tasting of Côtes de Thau wines, 
activities and walks around the vineyards.

Price: 3 h vineyard walk, € 5

 LES VIGNES SINGULIÈRES   
Cécile AUTRIC  
National interpreter guide - AGDE 
Phone 06 71 23 16 70    
cecile.autric@wanadoo.fr
www.lesvignessingulieres.monsite-orange.fr
Open: 1 April > 31 September, by reservation.

Several activities each week on Cap d’Agde from 
14 July to 31 August: Domaine de Maraval and the 
Ephebe Museum. 3 to 5 km walking trail on flat 
ground which is accessible for all. Heritage/views 
and tasting of local wine in the cellar or the vi-
neyard.

Price: 2 h to 3 h vineyard walk, from € 5

Find all the fields and vineyards of the Mediter-
ranean region of Cap d’Agde on our wine tourism 
map “From wines to discoveries”, 
available in all our Tourism Information Offices!
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SEA TERROIR

 BELVÉDÈRE DE LA CRIÉE  
AUX POISSONS DU GRAU D’AGDE   
Quai Commandant Méric - LE GRAU D’AGDE 
Phone 06 16 07 09 62      
lebelvedere.agde@gmail.com 
Open: 1 April > 31 October. Tuesday  
to Friday, 9am-midday/2pm-6pm. 
Discovery of the fish circuit from fishermen 
to buyers, 3pm or 4.30pm by reservation.
Tuesday and Friday morning, guided tour, 
10.30am. Wednesday and Thursday morning, 
animations for children. Wednesday, 9am, 
for toddlers then Wednesday and Thursday 
10.30am, for 6-12 years old (with family).

First and only site in the Mediterranean dedicated 
to discover this sector still unknown. Discover the 
Criée, its fleet fishing, its facilities, its operation 
and its wealth. Guided tour in the morning at Bel-
vedere de la Criée, by reservation only.
Price: 1h30 family visit , €4  to €6 

 ULTRA MARINE   
Phone 06 08 06 84 43 - AGDE 
annie.castaldo@gmail.com 
www.ultra-marine-mas-castaldo-picardy.fr
Open: all year round.

Shellfish farm, producer of oysters and mussels 
in the Thau lagoon. Tour and a chance to find out 
about the job of a fish farmer and share in their 
concern for people and the environment. 

 With the Tourism Office
Set off on a Weekend cycling in Agde 
and le Cap d’Agde and explore the 
Belvédère de la Criée. On the agenda: 
guided tour, tasting session  
and crossing the Hérault in a water taxi.

September 8th, 8am-12.30pm or 1pm.  
Meet at the Tourism Information Office  
of Vias, 8am.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free
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LOCAL ARTISANS

 ABEILLE & CO   
Phone 06 03 24 82 69 
abeillesandcompagnie@gmail.com
www.cirabeilles.com
www.miel-34.fr
Audrey and Christophe’s honey is made principally 
from flowers in Agde which promote local conserva-
tion and biodiversity. A small treasure produced in a 
careful and cherished manner.

 LA VALLÉE DU MIEL   
3 rue de Beausoleil - AGDE 
Phone 06 11 27 73 75 - 06 03 10 88 33   
lavalleedumiel@yahoo.fr
Beekeepers and farmers, Michel and Valérie offer a 
range of mountain honey. Their honey has a variety 
of flavours which change according to the season 
and what is being grown locally.

LOCAL SPECIALITY

MINIBUS EXCURSIONS 
IN THE REGION

 AUX DÉTOURS  
DES SENTIERS   
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 87 29 85 22   CV    
excursions@orange.fr
www.excursions-capdagde.net
Activity: all year round.

All year round, you can go on half-day or full-day 
guided tours of the most beautiful sites in the region: 
Carcassonne, Aigues-Mortes, St-Guilhem-le - Désert, 
Sète, Nîmes and Collioure… with the added luxury of 
visits to local producers and tastings. Small groups 
will make for a friendly atmosphere! Travel right from 
your doorstep in a comfortable air-conditioned 
vehicle.

For pleasant summer evenings with family 
or friends, there is nothing better than a 
“brasucade” of mussels on the barbecue. 
The word “brasucade” comes from the 
Occitan regional dialect word “brasa-
cauda”, meaning “hot embers”. All you 
need to do is to cook the shellfish in a 
large pot over the fire, then once open 
serve with your choice of sauce: garlic, 
chilli, olive oil, tomatoes, peppers, onions… 
It’s up to you to prepare your favourite 
Mediterranean - style sauce!

THE BEST PLACES FOR CULINARY 
DELIGHTS: 
A la carte menu available in many res-
taurants. Every year in late August, a 
World Championship sees the best culi-
nary minds in Agde come together.

THE BRASUCADE OF MUSSELS 
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THE BLUE FLAG 
flies above our ports.

Ever since 1987, le Cap d’Agde ports have sported 
the European “blue flag”. This eco-label awarded 
depending on the ports facilities analyses made 
during the season,which guarantees the water 
quality in the ports.
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Portambonne
Phone 04 67 26 00 23

FORBIDDEN FORBIDDEN

Speed channels :
5 knots
Speed river bassins :
3 knots

OFFICIAL MARITIME SERVICES

 C.R.O.S.S. MED 
CENTRE RÉGIONAL OPÉRATIONNEL  
DE SURVEILLANCE ET DE SAUVETAGE 
EN MÉDITERRANÉE  
Did you see or encounter a problem at sea?
Fee telephone number from the shore: 196
At sea, use channel 16 of the VHF and ask for 
the CROSS

 DDTM34 
DIRECTION DÉPARTEMENTALE  
DES TERRITOIRES ET DE LA MER -  
DÉLÉGATION MER ET LITTORAL  
4 rue Hoche - BP 472 - 34207 SÈTE 
Phone 04 34 46 63 16 
ddtm-dml@herault.gouv.fr 
www.herault.gouv.fr
Open: every day except weekends  
and national holidays,9am-12.30am  
and by appointment in the afternoon.

 CUSTOMS  
Phone Customs Information  
Service: 0811 20 44 44 
(0,06€/min + price of call)
www.douane.gouv.fr

 MAIN CUSTOMS 
REVENUE OFFICE  
27 quai Aspirant Herber - 34207 SÈTE 
Phone 09 70 27 70 13 
r-sete@douane.finances.gouv.fr
French registration of boat or passport.
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 PORTS D’AGDE  
21 cours des Gentilshommes - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 94 41 83  
contact@sodeal.fr 
Management/Marketing: SODEAL

 HARBOUR MASTER  
Mangement of ports 
Rue de la Capitainerie - Vieux-Port  
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 00 20    
contact@port-capdagde.com 
www.port-capdagde.com
Open: all year round.

VHF: canal 9

 ANNEXE DE PORTAMBONNE  
Village naturiste - LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 26 00 23  
Open: all year round. 

MARITIME EXPERTISE

 CEM CORDIÉE-ROY 
POMARÈDE  
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 83 64 66 - 06 07 58 12 54   
cordieeroypomarede@orange.fR
www.expert-maritime-fluvial.fr
Expertise after disaster, before purchase, appraisal 
expertise.

 MF MARINE EXPERTISES  
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 03 51 37 13   
mfexpertises@aol.com
www.bateau-expertise.com
Sea and river worthiness audit. Certified IPF- 
COFRAC expert. Expert at the Montpellier Court of 
Appeal.

 PORT OF LE CAP D’AGDE
Latitude:43° 16” 7’” N. 
Longitude:03° 30” 19’” E. 
Carte SHOM 7003 - 7054 - 7008

GETTING THERE BY BOAT 
> When approaching from the North - East 

and the East, take the southward route 
around the Lauze beacon then follow  
a heading of 357° towards the summit 
 of Mont Saint-Loup, between the two 
channel lighthouses. 

>   When approaching from the South or the 
West, take a wide berth around the islet 
of Brescou (with the South Cardinal buoy 
to port), then follow a heading of 357° 
towards the summit of Mont Saint-Loup, 
as before. Do not take the route north 
of Brescou. Lauze lighthouse: Flashing 
green light (4 seconds). South Cardinal: 
Six quick-flashing white lights + flashing 
white light (15s).

 Islet of Brescou: Two flashing lights,  
red and white (6s).

 West Jetty: Flashing red light (4s).
 East Jetty: Isophase green light (4s).

CAPACITY AND FACILITIES
> 3100 wet berths. 
>  Can accommodate boats up to 35 m long. 
>  Dredged docks 3 m. deep.
>  10 sheltered docks around a 35 hectare 

body of water. 

> All places equipped with Catway lighting; 
piles or moorings for the largest boats.  
Special places for multi - hull boats. 

> Mooring quays around Harbour Master’s 
office (Vieux Port). VHF: Channel 9.

TECHNICAL SERVICES
> Fresh water and electricity (220 V mono 

and 380 V tri) docked.
>  Bathroom facilities around the docks, 

equipped with showers, toilets, and 
washbasins with electronic fob.

>  Freely accessible sewage pumping station.
>  Refuelling station: premium grade petrol, 

mixed fuel, diesel. High season: 8am-7.30pm. 
ATM (automatic cash dispenser) for bank 
cards. Dock 1, near the Harbour Master’s 
office (Capitainerie).

>  6 containers for waste oil recovery 
(technical yard, Malfato dock, dock 1).

>  Technical yard (Zone Technique). Repair 
and maintenance yards: careening, 
sanding yard. 

>  3 Travelift hoists (which can carry up to 13, 
25 and 50 tonnes), crane (1 tonne),  
1 multihull handling system (20 tonnes) 
and one multihull trailer: handling 
vouchers issued by the port services  
at the crane handling office.

>  Port waste disposal site.
>  Car parks reserved for boaters. 



H O L I DAYS  -  C A P  D ’AG D E  M É D I T E R R A N É E  2 0 1 9

Boating information

 52 

SHIP CHANDLERS SALES, 
PURCHASE, REPAIRS

These companies operate all year round.

 AGDE PLAISANCE  
Route de la Tamarissière - AGDE 
Tél:04 67 26 23 12 - 06 41 73 50 91 
contact@agdeplaisance.com
www.agdeplaisance.com
Second - hand boat sales company. Floating yacht 
brokers. Second-hand boat shows. Sales on com-
mission, maintenance, fairing, repairs. Supplied 
by Uniquest Open Sport Fishing. CBS Trailers.

 AS YACHTING  
12 rue des moulins à huile 
Zone Industrielle des 7 fonts - AGDE 
Phone 09 54 43 75 23 
contact@asyachting.fr 
www.asyachting.fr
Rigging, upholstery, sails. Sailmaker Ullman sails.

 BLEU MARINE PLAISANCE  
• Base nautique - avenue du Passeur 
Challiès 
LE CAP D’AGDE 
• Centre-Port - 4 quai de la Trirème 
LE CAP D’AGDE
Second-hand boats for sale. See page 18.

 CAP OCÉAN  
6 quai de la Trireme- LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 32 34 - 06 21 47 71 83   
capdagde@cap-ocean.fr
www.cap-ocean.fr
Purchase, sale, second - hand boats: engines and 
sail-boats. Partnerships: financing, buy-backs,  
insurance.

 CAP NAV SERVICE  
Avenue des Lavandières - Port à sec  
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 63 33 18 92  
contact@capnavservices.com 
www.capnavservices.com 
Member of the Federation of Nautical Industries 
(FIN). Marine engineering. Polyester. Refits. Gene-
ral maintenance. Guarding, over-wintering. Sale 
of new and used boats and engines, commission 
sales.

 CAPLAISANCE  
10 quai de la Trirème - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 77 13 51 - 06 78 84 13 63  
caplaisance@free.fr 
www.caplaisance.com
Purchase and sale of used boats.

 PORT AMBONNE
Port facilities for the naturist village. 
Latitude 43° 18” N. - Longitude 03° 32” E. 
One mile NNE of Le Cap d’Agde.

GETTING THERE
> Channel 20m wide, dredged 1 m deep.

Southern breakwater: 2 flashing red lights(6s).

CAPACITY AND FACILITIES
> 300 wet berths. Can accommodate boats 

up to 10 m long. Dredged dock 1 m deep. 
Reception area on floating dock near 
Harbour Master’s office. In high season, 
please check availability of moorings before 
entering the channel. Access to the area is regulated.

TECHNICAL SERVICES
> Fresh water and electricity (220 V) to 140 berths.
> Bathroom facilities equipped with showers, 

toilets, and washbasins with reserved access 
(electronic fob).

> Refuelling station.
>  1 slipway.
>  Port waste disposal site.
>  Car parks reserved for boaters.
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 CHAKANA MARINE  
9 avenue de la Jetée 
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 44 37 
chakana.marine@orange
Mechanics. Maintenance. Careening. Sea fishing 
tackle and accessories. Ship chandlers.

 CHRIS INOX MÉTALLERIE  
25 chemin de Baldy  
Zone industrielle des 7 Fonts - AGDE 
Phone 04 99 41 60 54 - 06 84 84 29 06
www.chrisinox-soudure-tig.blog4ever.com
Specialists in stainless steel and aluminium wel-
ding: protection of bows, swim ladders, gantries 
for solar panels or wind turbines, boat sterns, 
balconies etc.

 CROIX DU SUD  
Avenue de la Jetée - Zone technique du port 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 98 98   
croixdusud34@croixdusud34.com 
Maintenance, repairs, equipment, engines. Distri-
butor: Volvo Penta - Suzuki - Yanmar.

 ÉVASION NAUTISME  
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 00 09 99   
info@evasion-nautisme.com
www.evasion-nautisme.com 
Boats for sale, new and second-hand. Sole distri-
butors of Dufour Yachts, Mercury motors and Quick-
silver motorboats. Mercury Service Centre.

 FALCO NAUTISME  
Avenue de la Jetée - Zone technique du port 
LE CAP D’AGDE 
Phone 06 98 38 24 68  
falco.nautisme@gmail.com 
www.falco-nautisme.com
New and second-hand boats for sale.

 LE GRAND LARGE  
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 79 53   
promo-plaisance@wanadoo.fr 
www.jeanneau-capdagde.com
Sales. Repairs. Ship chandlers. Careening. Painting. 
Osmosis treatment. Engineering. Marine electronics. 
Boat storage and wintering. Dealers for Jeanneau - 
Prestige - Moteurs Yamaha - Evinrude - Capelli Tem-
pest. An agent for “Accastillage Diffusion”.

 LES BATEAUX DE CLÉMENCE  
9-11 rue Pierre Paul Riquet - AGDE 
Phone 04 67 09 40 16 - 06 11 81 84 79   
contact@bateauxdeclemence.com
www.bateauxdeclemence.com
Distributors of Galleon Yachts and sole distribu-
tors of Nuova Jolly semi-rigid pneumatic boats. 
Specialists in buy-sell agreements for top-of-the- 
range second-hand boats. Valuations, financial 
support, services, berths.

 MARINE CENTER  
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 60 26   
valerie.demaillet@marine-center.fr
www.marine-center.fr
Boatyard New and second-hand sailing boats and 
motorboats for sale. Bénéteau, semi-rigids Capelli. 
Repairs. Storage. Yamaha engines. Mercruiser ser-
vice point.

 NAUTISME MÉDITERRANÉE  
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 07 76 54 00 98  
christophe.bo@nautismemedierranee.com
www.nautismemediterranee.com
Specialist in the sale of new and second-hand 
boats: Cranchi, Bavaria Yacht, Searay and Selection 
Boats. Sailing boats, open-hulled, residential 
launches, semi-rigids, etc. Purchase, sale and part 
exchange of boats. Chandlery and after-sales 
service.

 NAV’ELEC  
7 place du Globe - Le Pharo - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 37 51 16 - 06 84 17 68 81   
remyboyer@nav-elec.com
www.nav-elec.com 
Installation of on-board electronic navigation aid 
systems, electrical installations or repairs, on-
board energy management, for recreational boa-
ters and experienced sailors alike.
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 NAVICAP  
Avenue de la Jetée - Zone technique du port 
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 21 35   
navicap-uship@wanadoo.fr 
www.navicap.com
Shipyard. Uship chandlers. Rigging. Crimping. Elec-
tronics. Careening. Polyester. In-board motors. 
Over-wintering. Dealer: Hanse, Dehler, Brig.

 PASSAGERS DU VENT  
16 avenue de la Jetée - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 94 76 43 - 06 78 91 28 6 
contact@passagersduvent34.com
www.passagersduvent34.com
Sales of second-hand boats, sailboats and mo-
torboats.

 PORT A SEC DU CAP D’AGDE  
Rue des Lavandières - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 30 17 17 40 - 06 83 79 08 08 
contact@leportasecducap.com
www.portasec-capagde.com 
Dry dock spaces. Boat storage. Deck fittings. Avai-
lable every day, 24h/24. 

 SC YACHTS  
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 83 34 - 06 08 61 48 09  
06 07 54 86 07  
s.c@sudcroisiere.fr
www.sudcroisiere.com 
A business specialising in the repair, mechanical 
maintenance and servicing re-motorisation, sale, 
deck fittings, fairing, electricity, electronics and 
rigging, refit, restoration and reconditioning, boat 
painting, lamination. Creation, transformation, 
repair of steel, aluminium and polyester hulls. 
Welding work, interior fittings. Joinery of slatted 
decks. Conveying. Skippering. Boat hire with or wi-
thout a skipper. CNB, PRINCESS dealer.

 SEA HORSE VOILERIE  
MÉDITERRANÉE  
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 29 27   
contact@sea-horse.fr
www.sea-horse.fr
Sale and repair of sails for cruisers and regatta 
yachts. Specialist in jib and mainsail roller furling 
systems. Boat covers. Boom covers. Shade-sails. 
Cushions. Marine upholstery. Mâts, gréements. 
Sale, repair and maintenance of sailing boats..

 SELLERIE COSTE  
3 Rue Richelieu - AGDE 
Phone 06 11 95 35 59 
Nautical saddlery, tapestry, trim.

 SELLERIE MARINE  
TRAMONTANE  
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 18 56   
sarltramontane@elvstrom-sails.com
www.tramontane-mediterranee.com
Sailboat repairs and maintenance workshop, 
nautical saddlery workshop (sailboats and motor-
boats). Manufacture of Bimini Tops, sales of Elvstrom- 
Sails, reels, rigging, boat cushions.

 SUD NAUTISME  
Rue de la Capitainerie - LE CAP D’AGDE 
Phone 06 37 18 84 77 
www.sudnautisme.com
Sale of second-hand boats and services.

 WINDWARD  
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 26 48 63 
windward34@aol.com
Ship Chandlers. Repairs. Boat maintenance. Crim-
ping. Boat joinery. Lamification. Painting. Clothing.
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 YACHTING LODGE  
9 avenue de la Jetée 
Zone technique du port - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 37 57 74 - 06 03 03 22 47   
contact@yachtinglodge.com 
www.yachtinglodge.com
Shipyard. Management of yachts. Sale. Purchase. 
Maintenance. Rental of large pleasure boats. Big 
Ship chandlers. Shop: Marine Pool, Guy Cotten 
clothes. Marine sewing items. Maxilivres bookstore. 
Dealership: Honda, BWA, Ranieri, Zodiac. Member 
of the Europêche (Eurofishing) Network.

SHIPBUILDING REPAIRS,
SHIP CHANDLERS

These companies operate all year round.

 CHANTIER NAVAL  
ALLEMAND  
40 quai Commandant Méric 
LE GRAU D’AGDE 
Phone 04 67 94 24 19   
contact@chantier-allemand.com 
www.chantier-allemand.com 
Shipbuilding. Repairs. Maintenance. Handling. 
Hoisting (14 t and 45 t Travelifts). Masting. Ship 
chandlers. Clothing. Marine decoration. Dry dock 
facilities.

 MARINE ET COMPAGNIE  
16 quai des Chantiers F. Palumbo - AGDE 
Phone 04 67 94 11 59 - 06 08 40 42 03   
marine.compagnie@gmail.com 
www.marineetcompagnie.com
Shipbuilding and repairs. Wood and polyester. 
Boat hull structures and repairs. Stripping by 
airblasting. Osmosis treatment. Careening. Winte-
ring. Dry and wet docks. Handling up to 30 tonnes.

 PORT NAUTIC SERVICE  
Boulevard du Saint-Christ - Route du Grau 
AGDE 
Phone 04 67 94 38 92  
port-nautic@orange.fr
www.portasec-agde.com
Dry dock. Boat park. Cranage. Mechanics. Careening. 
Nanni Diesel - France Hélices.

 THE HERAULT RIVER
River mouth: Latitude 43° 17” N. 
Longitude 03° 27” E. SHOM chart 7003. 
3” NW of Le Cap d’Agde.

GETTING THERE
> East jetty: Occulting green light (4s),  

West jetty: 2 occulting red lights (6s).
 Average depth: 3.5 m.
 Up river to Agde: 5 km. D613 road bridge 

3 km from the river mouth with 12 m 
headroom.

 Canal du Midi: access via Le Canalet,  
right bank after the D 912 road bridge.

CAPACITY AND FACILITIES
> 7700 wet berths. Reception/mooring: 

Capitainerie (Harbour Master’s office)  
Le Cap d’Agde.  
Phone 04 67 26 00 20 - VHF: Channel 9.

 
Phone 04 67 26 00 20 - VHF:Canal 9.
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 PORTS OF THE CANAL DU MIDI 
Phone V.N.F Sud-Ouest:04 68 79 74 55  
 www.vnf.com

You must display the relevant stickers to 
sail here. Buy these on the Voies Navigables 
de France (Navigable Waterways of France) 
website or at one of the ticket offices and 
stick them on the front of your boat on the 
starboard side.
Regulations: boat power: 6.5 - 6.8 
horsepower. Maximum speed 6km/h
Boating licence compulsory if the motor 
power exceeds 4.5kW (or 6.1 horsepower).
Deep draught: 1m40, air draught: 3m70 
between Agde and Portiragnes.

Download the free PoGo app for useful 
information during your sailing trip within 
a 30km radius. Use it to find the nearest 
services or the opening hours of the works, 
and post real-time comments and photos.

 PORT OF AGDE LES CANALOUS 
Bassin de l’écluse ronde - AGDE 
Phone 06 79 14 00 18  
resa@lescanalous.com
www.canalous-canaldumidi.com
Open: mid-March > early November 
9am-12am/2pm-6pm.

CAPACITY AND FACILITIES
> Channel dredged to 2m deep.
>  Capacity for 53 boats. Possibility  

to accommodate non-client boaters 
depending on schedule.

>  Bikes available for hire. 

TECHNICAL SERVICES
> Fresh water and electricity.
>  Bathroom facilities equipped with showers, 

toilets, and washbasins with reserved 
access.

>  Wi-fi.

NEARBY
> Restaurants.

CV  

THE CANAL DU MIDI
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Getting around

BUS /URBAN ROUTES

CAP’BUS 
1 bis quai Commandant Réveille 
AGDE 
Phone 04 67 01 22 24
 www.capbus.fr
Open: all year round. 

SCHEDULED ROUTES
Every day in July and August; from Monday 
to Saturday the rest of the year.
Route 1 - Agde (internal route)
Route 2 - Agde <> Le Grau d’Agde, Vias centre.
Route 3 - Agde <> Le Cap d’Agde Ouest
Route 4 - Agde <> Le Cap d’Agde Est,  
Naturist village
Route 5 - Agde <> Pézenas, par Vias, Bessan, 
Saint-Thibéry, Nézignan-L’Évêque

ROUTE T.A.D. (ON - DEMAND ROUTES)
September > June, Monday to Saturday. 
July and August, every day,  
by appointment by phone only on:  
0 800 350 310.

Ligne A - Agde/Cap d’Agde <> Portiragnes  
and Portiragnes-Plage by Vias.
Ligne B - Agde/Cap d’Agde <> Pézenas  
by Florensac, Pomérols, Pinet  
and Castelnau-de-Guers. 
Ligne C - Pézenas <> Saint-Pons-de-Mauchiens 
via Aumes and Montagnac, by Parc de Bessilles.
Ligne D - Pézenas <> Tourbes and Cazouls 
d’Hérault by Lézignan-la-Cèbe.
Ligne E - Pézenas <> Adissan by Caux and Nizas.

SHUTTLE SERVICE BETWEEN  
THE BEACHES
Bus service to the beaches of Cap d’Agde  
and Vias in July and August, connection, routes 11, 
12 and 13 with routes 2 , 3, 4 and 5. Continuous 
hourly service, 8am-7.30pm between Cap 
d’Agde, Grau d’Agde, Vias and Vias-Plage.

Bus ticket with connection, valid for 1h: 1€.  
Day ticket, valid for an unlimited number  
of trips: 3€. 10 - trip bus pass: 8€.

TAXIS

 AGATH” TAXI  
AGDE - Phone 06 10 34 78 72  
agathtaxi@gmail.com 
www.agathtaxi.com
Activity: all year round.  
Every day, 24/24.

Air-conditioned vehicle with 1 to 6 seats. All desti-
nations, and the possibility of a day or more with a 
driver. We speak English and Spanish. Credit card 
payment accepted, cash and remote payment.

 AGDE TAXI SERVICES  
AGDE - Phone 06 82 56 70 75 
www.agde-taxi-service.fr
Activity: all year round.  
Every day, 24/24.

All destinations. Air-conditioned vehicle with room 
for up to 7 people. Credit card payment accepted, 
cash and remote payment. 

 AGDE VÉLO TAXI  
Phone 06 18 61 71 60  
www.agde-taxi-service.fr
Activity: Monday to Saturday, 9am-6pm. 
Flexible working hours by reservation.

Transportation of people to lessons, walks. Delivery 
of shopping, gas bottles, etc.
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 AGENCE LUXURY VTC YANN  
LE CAP D’AGDE - Phone 06 37 86 93 86   
agenceluxuryvtc@gmail.com 
Activity: all year round.

Transfer to Montpellier Airport, Marseille, Nice and 
Barcelona. Transfer to seaport, hotel, restaurant 
and discotheque. Transfer to station, theater, 
concert and opera. Transport wedding, birthday 
and other festivities. Organization of your tourist 
moving.         

 ALAIN TAXI  
AGDE - Phone 04 67 21 30 94 - 06 07 57 99 22 
taxi34300@live.fr 
www.taxi-alain-agde.com
Activity: all year round. Every day, 24/24.

Our taxis can carry up to nine people. Baby seats 
available on request. Night service English and 
Russian speaking. Paiement by cheque, cash, 
bank transfer.

 ALL TAXI  
AGDE - Phone 09 70 35 14 23 - 06 70 77 93 51 
www.transport-taxi-vtc.fr
Activity: every day.

Operates in a 25km radius around Béziers Cap 
d’Agde AirporT. Both long and short distances, as 
well as abroad.

 ALLO TAXI D’AGDE  
AGDE - Phone 06 35 41 34 09
Activity: every day.

Book a taxi and travel any distance. Air - conditioned 
7-seater vehicle. Airport, train station. Cash and 
credit card payment.

 CAP TAXI  
LE CAP D’AGDE - Phone 07 77 96 95 91 
Activity: all year round. 
Every day, 24/24 in summer.

Any distances. Airport, train station.

 JM.TAXI D’ICI  
AGDE - Phone 06 46 60 80 70 
jm.taxi@aol.fr
www.agdejmtaxi.com
Activity: all year round.  
Every day, 24/24 in summer.

Any distances, Béziers - Cap d’Agde airport, Mont-
pellier Mediterranee airport, Agde, Béziers and 
Sète stations. Transport to and from nightclubs 
and bars. Air-conditioned vehicles, two 8-seater 
minibuses and one 4-seater car. Air-conditioned 
vehicles, 8-seater minibus and 4-seater cars.

 JOE LE TAXI  
LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 21 34 34 - 06 50 65 55 17  
joeletaxi.capetagde@gmail.com 
Activity: all year round. Every day, 24/24.

4-seater vehicle. All distances. Payment: credit card 
and cash

 TAXI ANTAR  
AGDE - Phone 06 99 42 82 76 
Activity: all year round.  
Every day, 24/24 in summer.

6- seater vehicle. Payment: credit card and cash.

 TAXI DE L’ÉPHÈBE  
LE CAP D’AGDE - Phone 07 61 90 69 69 
taxi-de-lephebe.business.site
Activity: all year round.  
Every day, 24/24 in summer and September.

Any distances, airports, stations, transport to 
and from nightclubs and bars. 5- to 9-seater 
air-conditioned, spacious car. We speak English 
and Spanish. Card payments and cash accepted.

 TAXI GT AGDE  
AGDE - Phone 06 23 80 11 50 
taxigt34@gmail.com 
www.taxi-gt-marseillan.fr
Activity: all year round.  
Every day, 24/24 in summer and September.

Any distances, airports, stations, transport to and 
from nightclubs and bars.
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 TAXI LIMOUSINES  
AGDE - Phone 04 48 140 141 
Activity: all year round.  
Every day, 24/24 in summer and September.

Taxi and limousine. Payment: credit card and bank 
transfer.

 CENTRAL RADIO  
TAXI AGATHOIS  
AGDE - Phone 04 67 21 21 34
Activity: all year round. Every day.

Several different taxis available. 9 -seater vehicles. 
Any distances. Any distances, hotels/train stations/
airports links. Payment: credit card and cash.

 TAXI VTC AGATHOIS  
AGDE - Phone 04 48 14 04 43
Activity: all year round. Every day, 24/24.

A group of independent taxi drivers who are ready 
to take you wherever you want to go. Hotels/train 
stations links. Transfer to night clubs/seminars/ 
weddings. Air-conditioned vehicle. Payment: credit 
card and cash.

TOURISM VEHICLES
WITH DRIVER

 AGDE JIPSA TAXI  
AGDE - Phone 06 16 79 36 69 
www.jipsa-taxis-vtc-fr.webnote.fr
Activity: all year round. Every day, 24/24.

Air-conditioned vehicles, ATV, 8-seater minibus. 
Any destinations. We speak English, Spanish and 
Portuguese.

 AGDE VTC  
AGDE - Phone 06 50 11 68 51
www.agde-vtc.fr
Activity: all year round. Every day, 24/24.

Quality travel at the best price. Any distance.

 AGENCE LUXURY VTC YANN  
LE CAP D’AGDE - Phone 06 37 86 93 86  
agenceluxuryvtc@gmail.com 
See page 58.

 ALAIN TAXI  
AGDE 
See page 58.

 ALLO TAXI D’AGDE  
AGDE - Phone 06 35 41 34 09 
See page 58.

 AUX DÉTOURS  
DES SENTIERS  
LE CAP D’AGDE   CV  
Station and airport transfers, all distances. 9-seater, 
air-conditioned Mercedes with WiFi. Child seat 
available on request. Payments by cheque, bank 
transfer, cash, credit card. Groups up to 32 people. 
We speak French and English. See page 49.

 CAP LUXE VTC  
LE CAP D’AGDE - Tél 07 71 59 41 14  
capluxevtc@gmail.com
Activity: all year round. Every day, 24h/24.

Valérie welcomes passengers to enjoy a pleasant 
and friendly journey. Transport available throughout 
Hérault from Agde or on arrival on Cap d’Agde. 
Station, airport, hotel, nightclub and campsite 
transfers. We are available 24/7 with our 6-seater, 
air-conditioned Mercedes V-Class Card payments 
accepted.

 JM.TAXI D’ICI  
AGDE - Phone 06 46 60 80 70 
jm.taxi@aol.fr 
www.agdejmtaxi.com
See page 58.

 JOE LE TAXI  
LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 21 34 34 - 06 50 65 55 17 
joeletaxi.capetagde@gmail.com 
See page 58.
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 TAXI LIMOUSINES  
LE CAP D’AGDE  
Phone 04 48 140 141
See page 59.

 TAXI VTC AGATHOIS  
AGDE - Phone 04 48 14 04 43
See page 59.

 VTC SUD PRESTIGE  
LE CAP D’AGDE  
Phone 06 26 36 17 75  
contact@vtcsudprestige.com 
www.vtcsudprestige.com
Activity: all year round. Every day, 24/24.

Transfer to train stations and airports.

CAR HIRE

 STATION-SERVICE AGIP  
8 avenue des Sergents - LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 26 21 02 - www.hertz.fr
Hertz.

 U LOCATION - HYPER U  
Boulevard Maurice Pacull - AGDE  
Phone 04 67 01 16 89
www.ulocation.com
Cars and vans for hire.

BIKE HIRE

Bike rental options are listed under the “Bike” 
heading on pages 38 and 39.

SCOOTERS HIRE 

Scooter-hire for walks is listed under the “Scooter” 
heading on page 40.

 
 We are all responsible  

for the quality of the environment 
During your stay, make the most of 
our environmentally friendly transport 
solutions and quality of life. You can use 
the urban bus network with its connections 
within the community and beyond, 
shuttle service between the beaches 
and Le Cap d’Agde, boat shuttles,  
cycling tracks and lanes, many footpaths, 
as well as bikes, etc.
Recharge your batteries and let the song  
of the cicadas wash over you!

BOAT BUS

 BATEAU-BUS  
Quai Commandant Méric - LE GRAU D’AGDE 
Phone 06 42 65 27 52 
Open: 1 April > 30 September.  
Departure every hour in summer,  
by reservation in July and August.

Regular shuttle service between Le Grau d’Agde, 
la Tamarissière and Agde. Departure every hour. 
Every evening at 9pm, excursion on the Hérault  
(1 hour) or departure or trips to Agde’s night markets 
and shows (pre-booking required). Booking re-
commended except July and August.

 LES COCHES D’EAU  
Quai Commandant Méric - LE GRAU D’AGDE   
See page 38.

 PASSEUR MIMI  
Quai du Commandant Méric 
LE GRAU D’AGDE - Phone 06 42 65 27 52
Open: 1 April > 30 September.  
9.30am-11.30pm

Crosses the Herault River. Le Grau d’Agde <> La Ta-
marissière. Le Grau d’Agde <> Agde. A timetable is 
displayed on the pier.

Getting 
around
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TOURISM OFFICES

 TOURISM OFFICE CAP D’AGDE 
MÉDITERRANÉE  
Welcom booth - LE CAP D’AGDE  
Phone 04 67 01 04 04   CV     
contact@capdagde.com
www.capdagde.com
Open: all year round.  
Every day in June, 9am-7pm.  
Every day in July and August, 9am-8pm. 
Monday to Friday, October > March, 
9am-midday/ 2pm-6pm. Saturday,  
10am-midday/2pm-5pm. Every day in April, 
May and September, 9am-12.30pm/2pm-7pm. 
Closed in the afternoon on Christmas Eve 
and New Year’s Eve and all day on Christmas 
Day and New Year’s Day.

The main Tourism Office and the Tourism Informa-
tion Offices will help you plan your holiday, and will 
give you a warm welcome and be on hand to guide 
you during your stay. Ticket desk for shows, activi-
ties and excursions and booking of leisure activi-
ties. Free WiFi internet access. Reception available 
in French sign language. 

 TOURISM INFORMATION  
OFFICE CENTRE-PORT  
Quai du Beaupré - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 01 51 57   CV    
Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Practical” section, then “Tourism 
Office”.

 TOURISM INFORMATION  
OFFICE AGDE  
Place de la Belle Agathoise - AGDE 
Phone 04 67 31 87 50   CV     agde@capdagde.com
www.capdagde.com

Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Practical” section, then “Tourism 
Office“.

 TOURISM INFORMATION  
OFFICE GRAU D’AGDE  
Quai Antoine Fonquerle  
Maison des services publics 
LE GRAU D’AGDE 
Phone 04 67 94 33 41   CV    
Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Practical” section, then “Tourism 
Office”.

THE CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE 
TOURISM OFFICE GOT THE “QUALITÉ 
TOURISME ” BRAND

This recognition awards tourism businesses which 
offer high quality services. This is the result of the 
teamwork which has enabled the demanding cri-
teria of this accreditation to be met. 
So, welcome to our region!
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NATURISM

 SERVICE D’ACCUEIL  
ET DES ENTRÉES DU VILLAGE 
NATURISTE  
Naturist village 
Rond-point du Bagnas - LE CAP D’AGDE   
Phone 04 67 26 00 26 
Open: all year round. June, 8am-2am.  
July and August, 8am-3am.

Access restricted. English, German and Spanish 
speaking. 

 CLUB NATURISTE  
DU CAP D’AGDE  
Rond-point du Bagnas  
Phone 09 84 36 21 97 - 06 78 33 94 68  
cnca-naturisme34@wanadoo.fr
Open: all year round.

Defending the quality of life needed for the practice 
of naturism. Association of visitors and guests sup-
porting the fundamental values of naturism.

 UNION DES COPROPRIÉTÉS  
Rond-point du Bagnas  
Phone 04 67 26 53 40 
uscvncapdagde@gmail.com
Open: Monday to Friday, 10am-1pm/3pm-5pm, 
Wednesday starting from 11am.

TOWN HALL     

 MAIRIE D’AGDE  
CS 20007 - AGDE CEDEX  
Phone 04 67 94 60 00 
www.ville-agde.fr

 MAIRIE ANNEXE  
DU CAP D’AGDE  
Avenue des Sergents - LE CAP D’AGDE 
Phone 04 67 94 60 24 
www.ville-agde.fr

 MAIRIE ANNEXE DU GRAU 
D’AGDE  
2 quai Antoine Fonquerle  
Centre Administratif - LE GRAU D’AGDE 
Phone 04 67 94 60 32 
www.ville-agde.fr
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 PALAIS DES CONGRÈS  
CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE  
Avenue des Sergents 
LE CAP D’AGDE 
Phone 09 71 00 34 34 
contact.congres@ville-agde.fr
www.capdagde-congres.fr
Open: all year round.

The new Palais des Congrès, with its innovative ar-
chitecture, offers exceptional facilities and all the 
services necessary for the organisation of events. 
Located in the heart of the resort and less than a 3 
minute walk from the marina, it is close to the 
leisure facilities.

SUITABLE FACILITIES FOR ALL EVENTS

Conferences, symposiums, conventions, exhibitions 
cultural events, gala evenings, shows and concerts. 

> The Auditorium offers 3 levels of seating, from 
300 to 648 or 1148.

> The area with panoramic views which covers 370 m² 
on the top floor and has a 360° view over the 
port and the sea.

> An exhibition room covering 325 m²
> 6 subcommittee rooms with a flexible space of 

40 to 250 m²

THE PERFECT SURROUNDINGS

> 7 car parks nearby, comprising1,128 spaces.
> A range of hotels from 2 to 4 star, just a walking 

distance away. Total capacity: 1,350 rooms.
> Major facilities immediately nearby: the Moulin 

des Évêques, the International Golf Club, the In-
ternational Tennis Centre, the Archipel la Cité de 
l’Eau - aquatic centre and spa, the Casino, the 
Water Sports Centre, etc.



From the city of Molière  
to the heritage capital culture 

Residences from the late medieval era nestle in the picturesque 
surroundings of the historical centre of Pézenas, together with several 

private mansions and the place where Moliere resided, as well as 
his Illustre Théâtre. It is a wonderful step back in time.

Pézenas
PÉZENAS

 64 

 



• The historical centre, with its 16th century 
bourgeois residences and cobbled 
streets.

•  The Théâtre de Pézenas, a classified 
Historical Monument.

•  The Maison des Métiers d’Art/Ateliers d’Art 
de France. 

•  The Vulliod Saint-Germain Museum 
where you can go back in time and follow 
in the footsteps of Molière and the Boby 
Lapointe Museum. 

•  Local produce: the Petits Pâtés  
de Pézenas and berlingots… 

DISCOVER THE HIGHLIGHTS

THE MARKET PLACE OF PÉZENAS

SHOWS, MUSEUM, LANES... 
FOLLOW MOLIÈRE’S FOOTSTEPS

• A stroll through the craftsman 
stalls to find out about their 
skills and expertise, including 
cabinetmakers, knife-makers, 
ironworkers, enamellers, etc.

•  A Vineyard break for two to 
sample wines from the South p 76.

•  A morning at the organic 
market, where you can find 
Petits Pâtés de Pézenas and 
AOP “Coteaux du Languedoc” 
wines, every Saturday.

•  A Cultural tour of the 
museums p 72 and 73.

•  A Dramatized tour relating 
Molière epic in Pézenas p 71.

TOP 5 EXPERIENCES

• The Pézenas Carnival and its iconic 
animal, the “Poulain” (which is 
UNESCO listed) from March 2nd to 5th.

•  The Molière dans tous ses éclats 
(Molière in all his glory) festival 
which combines the repertoire  
and language of Molière,  
from June 6th to 10th.

•  The Estivales de Pézenas, with 
festive evenings to enjoy local 
produce, July and August.

•  The Fèsta dels Mòrts Martror, 
a ritualistic and festive occasion 
which continues the Occitan 
tradition, November.

ENJOY SPECIAL EVENTS 

PRIVATE MANSIONS FROM THE 16TH AND 17TH CENTURY AND CRAFTSMAN STALLS

Get informed advice from experts  
on the destination: contact us!

Tourism Office 
Pézenas 
Place des États du Languedoc 
04 67 98 36 40 

 65 
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HIKING

 APHYLLANTHE  
RANDONNÉE   
Phone 06 89 78 71 02
www.aphyllanthe-randonnee34.blog4ever.com 
Open: all year round. 

Come and discover the hidden treasures of one 
of the most beautiful places in the region. An-
cient paths built of dry stones, historical heritage, 
geology, flora, fauna, photos, superb panora-
mic views, prehistory, underground wonders, 
vineyards, olive trees and the fragrance of the 
scrubland. 

Price: activity for the day, € 18 to € 35

 RANDO CLUB PISCÉNOIS   
Phone 06 99 75 42 24 - 06 43 92 58 01 
bastian-jmeta@orange.fr 
henri.chauchard@gmail.com
Open: all year round. 

3 levels of hiking routes, Wednesday and Friday 
afternoon. 2 levels of Nordic walking, Tuesday and 
Wednesday morning. Coastal wading on Thursdays. 

Price: annual subscription, € 32

 HIKING,NATURE  
AND DISCOVERY   
Société de Protection de la Nature  
Phone 06 77 97 29 91 
paulivorra@orange.fr 
www.spn-pezenas.org
Open: all year round by reservation.

Nature and environment trips and talks. 

NATURE EXHIBITION

 LA MAISON DE LA NATURE   
16 rue de la Foire  
Phone 06 77 97 29 91
Open: July and August.

Exhibition about the flora and fauna on the basalt 
Causse of Nizas. Free. 

Find all our suggestions of circuits with 
our “Walking and Hiking Cards”, 
available in all Cap d’Agde Mediterranée 
Tourism Information Offices!
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FITNESS

 AREA GYM   
Rue Alfred Maurel  
Phone 04 82 53 67 05  
www.area-gym-pezenas.com
Open: all year round.  
Every day, 6am-10pm.

Thanks to the interactive terminals, you can enjoy 
a high-quality training session with certified Ree-
bok coaches. Combining education and effective-
ness, these fitness classes will allow you to beat 
your personal best.

SPAS

 BULLE DE DOUCEUR   
18 boulevard Sarrazin  
Phone 06 08 81 27 56   
Open: all year round.  
Monday to Saturday, 8am-6pm, by reservation.

Spa-bikes and relaxing hot stone massages.

 SPA DE LA DISTILLERIE   
6 rue Calquières Hautes  
Tel. 04 67 11 51 10    
resa-distillerie@garrigae.fr
www.distillerie-de-pezenas.garrigae-resorts.fr
Open: all year round. Every day, 9am-9pm.

Recharge your batteries in this Spa, which opens 
out onto a garden full of Mediterranean fra-
grances. A relaxation area, indoor pool, hammam 
and two treatment rooms await you. Take a deep 
breath, enjoy a Mediterranean or Kansu bowl mas-
sage, or relaxation workshops.. And let yourself be 
tempted by regional and organic products: olive, 
rosemary, grape seed or Roussillon apricot.

Price: body massage, € 50 to €110

RELAXATION

 BULLE DE DOUCEUR   
18 boulevard Sarrazin   
See opposite.

 LE POUDRIER D’AGATHE   
34 rue Conti  
Phone 04 67 39 59 89   
www.lepoudrierdagathe.fr
Open: all year round.  
Monday to Saturday, 9am-7pm, by reservation.

Massages, body and face treatments, UV tanning 
booths, jacuzzi.

Price: 40 min jacuzzi session for 1 to 2 people,  
€ 25 to € 40

 SENS & ÊTRE   
8 avenue François Hue  
Phone 06 14 64 78 53   
www.sens-etre.fr
Open: all year round. Monday to Saturday, 
9am-8pm by reservation.

Californian, Swedish and intuitive massages.

Price: californian or swedish massage  
50 min to 1h, 50€ à 70€

 SPA DE LA DISTILLERIE   
6 rue Calquières Hautes   
See opposite.
Price: body or face treatment, € 45 to € 90
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CINEMA

 LE MOLIÈRE   
Impasse Pillement  
Phone 04 67 90 76 41   
www.ville-pezenas.fr/cinemamoliere
Open: all year round.

A listed cinema “Art et Essai”, The Molière cinema 
is becoming more and more specialized in inde-
pendent films and regularly offers discussion eve-
nings or screenings of films in their original format.

CONCERTS AND SHOWS

 ILLUSTRE THÉÂTRE   
22 avenue de la Gare du Midi  
Phone 04 67 980 991  CV   
contact@illustretheatre.fr 
www.illustretheatre.fr
Ticket office open: every day.  
By phone, 9am-9pm.  
On site, 2pm-9pm or online.  
2019 Summer festival, 8 July > 31 August.

The Illustre Theatre is a 250-seat theatre with a 
yearly programme of shows. It’s also a professional 
acting company. You can buy tickets at the 
theatre, online or over the phone. In summer, 
there are open air productions (except in incle-
ment weather), with a full programme available 
online.

Price: entrance, € 10 to € 22

 THÉÂTRE DE VERDURE   
Parc Sans Souci - 25 chemin de la Faiscine 
Phone 04 67 98 20 90   
www.mirondeladelsarts.com  
www.ville-pezenas.fr/theatre
Open: according shows.

Nestled in the heart of the Sans Souci Park, the 
900-seat Theatre de Verdure puts on numerous 
shows all summer long, including the Mirondela 
dels Arts. More information and tickets available 
by phone or online. Programme available on the 
website.

 THÉÂTRE HISTORIQUE  
DE PÉZENAS   
7 bis rue Henri Reboul  
Phone 04 67 32 59 23    
billetterie-spectacle@ville-pezenas.fr 
www.ville-pezenas.fr/theatre
Ticket office open: all year round.  
Wednesday to Friday, 4pm-6pm.  
Saturday, 10am-12.30pm. Closed during  
the school holidays and in August.

Find the seasonal cultural programme on their 
website. In summer, all their shows are put on at 
the Theatre de Verdure (see opposite). Reservation 
at the above ticket office times or on site 1 hour 
before the shows, also available online or at the 
Pézenas Tourism Information Office.
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ESCAPE GAME

 ESCAPE GAME   
Atout Pézenas - 1 rue Calquières Basses  
Phone 07 67 36 24 51   
escaperoompezenas@gmail.com 
www.escaperoompezenas.com
Open: 27 March > 30 December.  
Wednesday to Sunday, 5pm-10pm. 

“Disappearances”: locked in a room, you have one 
hour to find the killer, the place where he has hid-
den the bodies and his motive. Special packages 
for private events or team building with an escape 
game and tasting session.

Price: 1 h escape game, € 17 to € 27

CYCLING

 PLANÈTE VÉLO   
31 avenue Émile Combes  
Phone 04 67 98 34 04  
planetevelos@sfr.fr
www.planetevelos.com 
Open: all year round.  
Tuesday to Saturday, 9am-midday/2.15pm-7pm.

Bike, mountain bike and all-terrain bike rentals 
for a half-day, full day or several days. Bikes come 
equipped with a pump and repairs bag.

SWIMMING POOL/SWIMMING

 ESPACE AQUATIQUE   
Avenue de Plaisance 
Phone 04 67 09 40 76 - 04 99 47 29 22
Open: July and August.  
Monday to Saturday, midday-7pm.

The Pézenas pool complex offers a consistently 
comfortable pool temperature (28 to 30°) because 
it benefits from a supply of natural hot water 
drawn from 800 metres underground. 2 indoor 
competition pools, practice pool and paddling 
pool are available to swimmers.
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WELL-BEING
Details of sport and fitness clubs can be found  
in the “Fitness” section see page 67.

TENNIS

 TENNIS-CLUB PISCÉNOIS   
Chemin de l’Amandier  
(ancienne route de Conas) 
Phone 04 67 98 85 31  
tennis.piscenois@orange.fr
Open: all year round.

Tennis court hire: 3 clay courts and one floodlit 
hard court. Lessons available with the “Amandier” 
Tennis School, see below.

 ÉCOLE DE TENNIS 
“L’AMANDIER”   
Phone 06 03 13 65 24 - 06 76 61 95 25 
Open: all year round.  
Permanence: 8am-noon.

State-qualified tennis instructors: lessons, 
courses, competition training. The lessons take 
place at the Chemin de l’Amandier Tennis Centre 
and at Castelsec in July.

 TENNIS MUNICIPAL  
DE CASTELSEC   
Campotel - Rue Louis Audibert  
Phone 04 67 98 04 02 
campotel.pezenas@orange.fr
Open: all year round. 8am-12am/2pm-8pm.

Tennis court hire: 5 hard courts, 4 of which are 
floodlit.

PETANQUE 
Here, the game of boules, and pétanque 
(French boules) in particular, is part of 
everyday life. Our passion for the game is 
passed down from generation to generation 
and is essential to our way of life. We indulge 
in fierce games where we try to distract the 
other team.

You can watch the National de Pétanque at the 
Boulodrome du Pré Saint Jean every year at 
the start of July.
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 With the Tourism Office 
TAKE A JOURNEY THROUGH OUR HISTORY 
AND OUR REGION WITH OUR ORIGINAL 
AND VARIED GUIDED TOURS!

 Explore the Historic centre of Pézenas 
and its prestigious past.

Every Wednesday, February 23rd > June 26th, 
2.30pm. Every Monday in July and August, 
10am. Every Wednesday, Thursday  
and Friday in July and August, 5pm.  
Every Wednesday in September, 3pm.  
Meet at the Pézenas Tourism Information 
Office - Payment required.

 As part of the Festival Molière  
le théâtre dans tous ses éclats,  
take part in our In Molière’s footsteps, 
tour, where history meets legend. 

Wednesday August 28th, 6pm-8pm.  
Meet at the bus station car park - Free

Information and registration:  
06 72 95 93 68 

Find all our guided tours and cultural  
entertainmen throughout the year 
in our “Going out” program available 
in all our Tourism Information Offices!

MOLIÈRE AND PÉZENAS

Blessed with a rare theatrical gift, Jean-Baptiste 
Poquelin, better known as Molière, was an actor, 
troupe leader and playwright. In 1650, he left the 
capital with his “L’Illustre Théâtre” company and 
arrived in Pézenas, the city that would make him 
successful and ensure the survival of his name 
to this day. As Marcel Pagnol wrote: “Jean-Bap-
tiste Poquelin may have been born in Paris, but 
Molière was born in Pézenas.” The love affair 
between Molière and Pézenas has endured for 
nearly four centuries. 

And to this day, the city pays homage to this il-
lustrious figure every year in June, with the “Fes-
tival Molière: Le théâtre dans tous ses éclats”, 
at the Vulliod-Saint-German Museum, which 
houses his armchair, and with the shows and at 
the “Illustre Théâtre” throughout the year.
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OTHER WAYS TO VISIT

 PÉZENAS WALKING TOURS 
IN ENGLISH   
Phone 07 82 07 63 65 
contact@archistoricaltours.com 
www.archistoricaltours.com 
Activity: 19 April > 27 September.  
Every Tuesday, Thursday and Friday, 5pm 
by reservation.

Visits to the historic centre or the gates of Pézenas 
in English.

Price: 2 h tour for 1 to 5 people, € 50

MUSEUMS AND EXHIBITIONS

 ARCHITECTURE  
AND HERITAGE INTERPRETATION  
CENTRE   
Place des États du Languedoc  
(inside the Tourism Information Office) 
Phone 04 67 98 36 40
Open: please go to www.capdagde.com,  
select the “Practical” section, then “Tourism 
Office”.

Multisensory permanent displays help you disco-
ver the heritage of the town of Pézenas, a “Land of 
Art and History”.

 EXHIBITION OF RELIGIOUS 
ART AND TREASURY AT SAINT 
JEAN COLLEGIAL CHURCH   
Rue des Chevaliers de Saint-Jean  
Phone 04 67 98 88 04
Open: all year round.  
Every day except Wednesday and Sunday, 
9am-midday/2.30pm-5pm.

Liturgical ornaments, sacred vases and paintings.

 L’A-MUSÉE BOBY LAPOINTE   
1 place Gambetta  
Phone 04 67 21 02 87     
au-pays-de-boby@orange.fr 
www.bobylapointe.fr
Open: April, May and September.  
Every day, 11.30-12.30pm/2pm-6pm.  
Every day in July and August,  
11am-midday/2pm-6.30pm.  
February, March and October to December, 
Thursday to Sunday, 2pm-6pm. 

Permanent displays pay tribute to Pézenas native 
Boby Lapointe, both the musician and the man, 
with rare photographs, signs with biographical 
information, sound recordings, exclusive videos, 
CDs, books, musical scores.
Price: entrance, € 2

 With the Tourism Office
Learn how to take the best shots of the 
Historic centre of Pézenas, its private 
mansions and picturesque architecture 
during our Photography break.

Wednesday August 28th, 6pm-8pm.  
Meet at the bus station car park. 

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free
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 LES CAVES MOLIÈRE   
39 avenue de Verdun  
Phone 04 67 98 10 05  
info@lescavesmoliere.com
www.lescavesmoliere.com
Open: all year round.  
Monday to Saturday, 9am-12am/2pm-6.30pm. 
July > August, Monday to Saturday,  
9am-noon/3pm-7.30pm.

Temporary exhibitions are organised in the Caves 
Molières in partnership with the Mirondela dels 
Arts to showcase the work of the region’s artists. 
Tasting evenings with musical entertainment and a 
delicatessen on Wednesday evenings in the sum-
mer.

 MUSEUM OF DOORS  
AND WROUGHT IRONWORK   
7 rue Montmorency  
Phone 07 88 72 46 60
Open: 15 June > 15 September.  
Monday to Saturday, 10.3- 12.30pm/4pm-7pm.  
Additional opening hours for Heritage 
Festivals.

This unique museum comprising 6 rooms houses 
a collection of 110 entrance doors from the 16th to 
the 20th century, as well as windows, ironwork, 
knockers, locks and old tools, etc. miraculously sa-
ved from oblivion and destruction.

 MUSEUM VULLIOD 
SAINT-GERMAIN   
3 rue Albert-Paul Alliès  
Phone 04 67 98 90 59  
Open: 1 June > 30 September, Tuesday  
to Saturday, 10am-midday/2pm-7pm.  
1 April > 30 May, Tuesday to Sunday,  
10am-midday/2pm-5.30pm. 

Installed in a former town house, it has collections of 
faience, furniture and Aubusson tapestries. Various 
rooms allow visitors to follow in the footsteps of Mo-
lière. One of them contains the actor’s armchair.

 INTERNATIONAL  
TOY MUSEUM   
2b rue Montmorency  
Phone 04 67 35 92 88  CV    
museedujouet@free.fr 
www.museedujouetpezenas.com
Open: 1 January> 6 July, Tuesday to Sunday, 
2pm-6pm. 7 July > 16 September, every day, 
10am-7pm. 

Stroll around the astonishing 8 000 items in this 
collection. An useful signage system allows you to 
take the most educational route: item name, ma-
nufacturer’s name, time it was made, country of 
origin. Posters and items of publicity can also be 
seen and you can read old reviews, etc.

READING AND LANGUAGE

 MÉDIATHÈQUE EDMOND 
CHARLOT   
Place Frédéric Mistral - BP 37  
Tel. 04 67 98 92 98    
www.mediatheque.cahm.net
Open: all year round.  
Tuesday, Wednesday, Friday and Saturday.

THE INTERCOMMUNAL 
NETWORK OF MEDIA LIBRARIES 

This public reading network comprises 11 me-
dia libraries: Pézenas, Adissan, Aumes, Caux, 
Cazouls-d’Hérault., Lezignan-la-Cèbe, Mon-
tagnac, Nizas, Pinet, Pomérols and Saint-Thi-
béry. 

You can enjoy nearly 72000 books, subscrip-
tions to 115 newspapers and magazines, and 
over 17000 digital documents.

A free WiFi hotspot and board games are also 
on offer, along with many events: exhibitions, 
writing workshops, stories with children’s rea-
ding rugs, visual arts workshops, fun enter-
tainment, concerts or English classes. 

FIND ALL THE PRACTICAL 
INFORMATION ON THE WEBSITE: 
WWW.MEDIATHEQUE.CAHM.NET
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ARTS, CRAFTS AND CREATIONS

 MAISON DES MÉTIERS D’ART   
6 place Gambetta  
Phone 04 67 98 16 12     
pezenas@ateliersdart.com 
www.ateliersdart.com
Open all year round.  
Tuesday to Saturday, 10am-6pm.

With 300m2 of exhibition space, this artistic centre 
houses both unique and limited edition pieces by 
150 artisans. Decorative objects, furniture, light fit-
tings, tableware, jewellery, fashion and sculptures 
give an insight into the creative talent assembled 
by the French Art Workshops. The House of Artistic 
Professions showcases the work of these dynamic 
artists.

PEZENAS CERTIFIED WITH THE 
“VILLE ET METIERS D’ART” LABEL
Blessed with unparalleled cultural richness 
and architectural heritage, Pézenas is a 
real hive of creativity. Today, it strives to 
promote the development and sharing 
of exceptional expertise and knowledge.
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 NON-PROFIT ORGANIZATION 
OF ARTS AND CRAFTS DESIGNERS 
OF PÉZENAS   
44 rue Conti  
acfp34@gmail.com
www.metiersdart.cahm.net
Open: all year round.

In the heart of the historic centre, a group of 40 
craftsmen present objects designed and created 
in their workshop. They have multiple specialisms: 
mosaics, ironwork, earthenware, leatherwork,  
jewellery, fashion, design, glassware, wood carving, 
cuery etc.

ANTIQUE AND SECOND-HAND
GOODS DEALERS

 ANTIQUE DEALER’S  
STREET 
Antique and second-hand goods dealers 
association 
5 avenue de Verdun  
Phone 04 67 98 39 13 - 04 67 98 38 79
www.antiques-pezenas.com
The “route des antiquaires” in Molière’s town, wel-
comes you for shopping brings about fifty antique 
shops. Their shops welcomes you for shopping. Two 
big antique fairs take place during the year and 
gather more than 150 merchants: Sunday 5 May 
and Sunday 13 October.

PEZENAS CRAFTSMEN  
AND THE LOCAL AREA 
The 40 craftsmen who are members of the 
Pézenas Creative Arts Association are 
identifiable by this label. They offer be-
ginner and refresher art courses.

Find the list of all the artists and craftsmen
of Pézenas in the “Pézenas City 
Plan”, available in Cap d’Agde Méditerranée 
Tourism Information Offices!

Find the list of antique and second-hand 
goods dealers in the “Pézenas City 
Plan”, available in Cap d’Agde Méditerranée 
Tourism Information Offices!
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WINE-GROWER TRIPS
 APHYLLANTHE RANDONNÉE   

Laure CHARPENTIER  
State certified guide 
Phone 06 89 78 71 02 
www.aphyllanthe-randonnee34.blog4ever.com
From Pezenas, every Wednesday morning in summer, 
guided hike with Laure CHARPENTIER. The history 
of the vine and its local anecdotes, around re-
markable vineyards, meets with the wine grower.

 DOMAINE TERRES  
EN COULEURS   
Lieu-dit de la Croix de Pautel  
Phone 06 24 10 29 17   
contact@terresencouleurs.fr
www.terresencouleurs.fr
At its highest, the field is 83m above sea level, and 
offers a splendid view over the Montagne Noire 
(Black Mountain) or the Canigou. Book in advance 
for a trip through the vineyard.

 LES ACCORDS DE BRUNO   
Hôtel de Lacoste - 8 rue François Oustrin  
Phone 06 60 17 41 55   
contact@accords-de-bruno.fr
www.accords-de-bruno.fr
Over a meal of several courses, Bruno STIRNE-
MANN invites you to discover the delicious harmo-
ny between food and wine. He offers home deli-
very tailored according to your tastes and desires.

 LES PÉPITES DE NOËLLE   
Noëlle BARDOU  
Guide œnotouristique 
Phone 06 51 25 70 74 - 04 67 02 14 42   
lespepitesdenoelle@gmail.com 
www.lespepitesdenoelle.com
Open: all year round. Monday to Saturday, 
9am-8pm, by reservation.

Half-day and full-day excursions with Noëlle 
BARDOU. The trips are made-to-measure. Your 
expert guide will introduce you to wines and vi-
neyards in a spirit of authenticity, friendliness, 
sharing and exchange.

Price: 3 h ugided wine tour for 6 people,  
€ 36 per person

 VIN EN VACANCES   
Wendy 
Phone 06 42 33 34 09 - 04 78 80 79 67 86   
wendy@vinenvacances.com
www.vinenvacances.com 
A guided visit in English to the vineyards around 
Pézenas. Book in advance.

Find all the domaines and vineyards of the region 
Cap d’Agde Méditerranée on our wine tourism 
map “From wines to discoveries”, 
available in all our Tourism Information Offices!

 With the Tourism Office
Enjoy a Vineyard break at the Domaine 
de Monplézy with a tasting followed  
by the “Surprising facts about vines” 
quiz to test your knowledge. Picnic  
in the Domaine’s gardens.

Thursday June 6th, 10am-midday. 
Meet at the Domaine, 10am. 

Information and registration: 
04 67 21 76 25 - Payment required

A L C O H O L  A B U S E  I S  D A N G E R O U S  F O R  H E A L T H ,  C O N S U M E  W I T H  M O D E R A T I O N .
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 BOUDET BERLINGOTS  
CONFECTIONER’S  
Factory: Chemin de Saint-Christol 
Shop: 5 Place Gambetta 
Phone 04 67 98 16 32   CV     
contact@berlingotsdepezenas.com
www.berlingotsdepezenas.com
Open: 23 April > 31 October.  
Monday to Friday, 9am-11.30am. 

These artisanal sweets are a Pézenas speciality. Visit 
to the sweet factory: 30 minutes.

LOCAL SPECIALITIES
AND ARTISANS

Little batons of sugar that come in lots 
of different flavours (aniseed, mint, cof-
fee, lemon etc.). 

The origin of this sweet is unknown. Le-
gend has it that, one market day in 
perhaps the 17th or 18th century, an Afri-
can man in the traditional dress of his 
country stood in the bustling streets of 
Pézenas, selling passers-by pieces of 
an enormous cooked sugar loaf perched 
on top of a wooden plate on his shoul-
der, and surrounded by a huge crowd of 
wide-eyed and hungry children.

Before his return journey to faraway Afri-
ca, he repaid the baker who had given 
him a place to stay and lent him his tools 
by entrusting him with the secret to how 
the loaf was .

SEE BELOW THE BEST PLACES  
FOR CULINARY DELIGHTS.

PÉZENAS BERLINGOTS
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 AUX PETITS PÂTÉS 
MAISON ALARY   
9 rue Chevaliers Saint-Jean  
Phone 04 67 98 13 12

 CONFISERIE  
QUATREFAGES   
3 rue Conti  
Phone 04 67 98 16 29

 LE PETIT SCAPIN  
DE PÉZENAS   
15 avenue Camile Guérin  
Phone 04 67 98 92 47 
www.petitpatedepezenas.com

 MAISON L’ALLEMAND  
BOULANGERIE-PÂTISSERIE   
19 rue Saint-Jean  
Phone 04 67 35 14 78

 PÂTISSERIE PERCHERON   
41 cours Jean Jaurès  
Phone 04 67 98 13 32

OTHER LOCAL ARTISANS

 FLORENCE MOUTOU HONEYS   
10 route de Nizas  
Phone 09 51 52 86 00 - 04 67 62 22 97
Honey production. Garrigue, lavender and all kinds 
 of flowers. Sold at Pézenas Market on Saturdays.

MINIBUS EXCURSIONS 
IN THE REGION 

 BELLE TOURISME   
Phone 06 38 16 59 45   CV   
isabelle@belletourisme.com
www.belletourisme.com
Acitivity: all year round. Every day, 9am-7pm. 

“The Culture and Local Produce of the Land of Péze-
nas” Excursions. Departing from your residence. Take 
a break on one of the local wine domaine and taste 
local Pézenas wines. Return to your accommodation. 
An excursion for a minimum of 2 people and a maxi-
mum of 8 people. For lunch, you can either eat at a 
handpicked restaurant or bring your own picnic. This 
tour is available in English.

Price: excursion for the day, € 60 to € 90

This spool-shaped sweet and savoury 
speciality, delicately flavoured with le-
mon, has been a source of pride for the 
city of Pézenas since the 18th century. 
Brought to Pézenas in the 18th century by 
the English cook of Commander-in-Chief 
of India Lord Clive, who stopped for a rest 
in the city with his entourage, it can be 
eaten warm or cold, as a main meal with 
a salad or as a starter, and should be ac-
companied by a dry or sweet white wine. 

SEE BELOW AND PREVIOUS PAGE 
THE BEST PLACES FOR CULINARY 
DELIGHTS.

LES PETITS PÂTÉS FROM PÉZENAS
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BUS /URBAN ROUTES 

CAP’BUS 
1 bis quai Commandant Réveille 
AGDE 
Phone 04 67 01 22 24
 www.capbus.fr
Open: all year round. 

SCHEDULED ROUTES
Every day in July and August.  
Monday to Saturday the rest of the year.
Route 1 - Agde (internal route)
Route 2 - Agde <> Le Grau d’Agde, Vias centre.
Route 3 - Agde <> Le Cap d’Agde Ouest
Route 4 - Agde <> Le Cap d’Agde Est,  
Naturist village
Route- Agde <> Pézenas, via Vias, Bessan, 
Saint-Thibéry, Nézignan-L’Évêque

ROUTE T.A.D. (ON-DEMAND ROUTES)
September > June, Monday to Saturday. 
July and August, every day,  
by appointment by phone only on:  
0 800 350 310.

Route A - Agde/Cap d’Agde <> Portiragnes  
and Portiragnes-Plage via Vias.
Route B - Agde/Cap d’Agde <> Pézenas  
via Florensac, Pomérols, Pinet  
and Castelnau-de-Guers. 
Route C - Pézenas <> Saint-Pons-de-Mauchiens 
via Aumes and Montagnac, via Parc  
de Bessilles.
Route D - Pézenas <> Tourbes and Cazouls 
d’Hérault via Lézignan-la-Cèbe.
Route E - Pézenas <> Adissan via Caux and 
Nizas.

Bus ticket with connection, valid for 1h: €1.  
Day ticket, valid for an unlimited number  
of trips: €3. 10 - trip bus pa ss: €8.

TAXIS

 TAXI FORNET  
Phone 04 67 89 55 07   
taxifornet@orange.fr
www.fornet.fr
Activity: all year round. Every day, 24h/24.

Equipped with 2 minivans and an 8-seater vehicle. 
Transfers to stations, airports, nightclubs, confe-
rences and weddings. Card payments. English 
speaking.

 TAXI PISCÉNOIS  
Phone 04 67 90 73 27 - 06 09 16 99 06 
www.taxipezenas.com
Activity: all year round. Every day, 24h/24.

Air-conditioned 5-seater and 9-seater vehicles 
and a vehicle designed for people with reduced 
mobility with 4 passenger seats and 1 wheelchair 
space. Transfer to train stations, airports, night 
clubs, night clubs, seminars, weddings around. 
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TOURISM VEHICLES
WITH DRIVER

 BELLE TOURISME  
Phone 06 38 16 59 45   CV  
Gourmet tours in minibus, see page 78. 

 MÉDITERRANÉE PRESTIGE 
VTC  
Phone 06 88 07 77 59  
contact@meditrranée-prestige-vtc.com
www.mediterranee-prestige-vtc.com
Open: all year round. Every day, 24h/24.

Transfers to all destinations, available for evening 
events, weddings, etc. Top of the range vehicles. 
Mercedes 250 extra long, for up to 7 people travel-
ling in great comfort.

CAR HIRE

 CARREFOUR LOCATION  
Route de Béziers  
Phone 04 67 90 43 50
Vans for hire.

 FORD PÉZENAS GREGOR  
AUTOMOBILES  
ZA les Rodettes - 1 rue Alfred Maurel  
Phone 04 67 98 09 60

 LOCATION E. LECLERC  
Route de Tourbes  
Phone 04 67 98 15 99

 RENAULT “RENT”  
Route de Béziers - Rond-point de la Paix  
Phone 04 67 98 97 73

BIKE HIRE
Bike rental are listed under the “Bike” page 69. 

 We are all responsible  
for the quality of the environment 
During your stay, make the most of  
our environmentally friendly transport 
solutions and quality of life. You can use 
the urban bus network with its connec-
tions within the city and beyond, cycling 
tracks and lanes, many footpaths,  
as well as bikes for hire, etc.
Recharge your batteries and let the song  
of the cicadas wash over you!
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THE CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE 
TOURISM OFFICE GOT THE “QUALITÉ 
TOURISME” BRAND

This recognition awards tourism businesses which 
offer high quality services. This is the result of the 
teamwork which has enabled the demanding cri-
teria of this accreditation to be met. 
So, welcome to our region!

 TOURISM INFORMATION  
OFFICE PÉZENAS  
Place des États du Languedoc 
Phone 04 67 98 36 40 
pezenas@capdagde.com 

Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Practical” section, then “Tourism 
Office”.

TOWN HALL

 MAIRIE DE PÉZENAS  
6 rue Massillon  
Phone 04 67 90 41 00 
www.ville-pezenas.fr

TOURISM OFFICE



A beautiful combination of beaches, 
nature and traditional surroundings 

If for you being on holiday is synonymous with enjoying pristine  
countryside, you are in the right place!

Portiragnes
Portiragnes-Plage

PORTIRAGNES

PORTIRAGNES
PLAGE
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• Natural and wild beaches. 

•  The Grande Maïre Nature Reserve  
certified Natura 2000 accreditation.

•  The Canal du Midi, a UNESCO world  
heritage site, crossing the village, lock  
and lock house.

DISCOVER THE HIGHLIGHTS

THE TRADITION SURROUNDING BULLS  
AT THE MANADE DU GRAND SALAN

THE FESTIVAL DU VENT IS FULL  
OF EXCITING COLOUR AND CREATIVITY

• A Guided Tour of the Grande 
Maïre to find out about this 
exceptional and protected 
flora and fauna p 90.

•  A family visit of the Manade 
du Grand Salan to experience 
the Occitan traditions 
revolving around the horses 
of the Camargue and bulls.

• A walk, bike or horse ride 
along the banks of the Canal 
du Midi.

•  A Guided walk around 
the village and the 
archaeological museum to 
find out about the origins of 
Portiragnes p 94.

•  A relaxing day on the beach 
with friends enjoying the 
sun loungers, cocktails 
paddleboards and pedal- 
boats. 

TOP 5 EXPERIENCES

• The Canalissimô festival in which 
dance, music and live shows take 
place around the lock the Canal  
du Midi, from June 27th to 30th.

•  The festival du Vent (Kite festival),  
September 7th to 8th.

ENJOY SPECIAL EVENTS 

THE CANAL DU MIDI BORDERING PORTIRAGNES 

Get informed advice from experts  
on the destination: contact us!

Tourism Office
Portiragnes-Plage 
Place du Bicentenaire
04 67 90 92 51

 83 
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D612

D613

D13

N9

D612

D612

D612A

>Paris
Clermont-Ferrand

A75

>Montpellier - Lyon
Marseille

A9

> Vers Vias/Agde
SORTIE 60>

SORTIE 61

> Vers Agde/Vias
SORTIE 34

> Pézenas/Montagnac
SORTIE 59

> Paulhan/Adissan/Lézignan
SORTIE 58

<Toulouse
Barcelone

A9

<Toulouse
Barcelone

A75

Pézenas/Tourbes

BESSAN

FLORENSAC

POMÉROLS

PINET

SAINT-THIBÉRY

NÉZIGNAN-
L’ÉVÊQUE

CASTELNAU-
DE-GUERS

AUMES

MONTAGNAC

TOURBES

CAUX

NIZAS

ADISSAN

SAINT-PONS-DE-MAUCHIENS

CAZOULS-D’HÉRAULT

LÉZIGNAN-
LA-CÈBE

PORTIRAGNES-PLAGE

PÉZENAS

PORTIRAGNES

ÉTANG DE THAU

<Béziers

<Sète

4
2

3

1

PLAGE DE LA REDOUTE
This is one of the largest beaches on the Porti-
ragnes seaside resort. Its location next to a hotel 
and shops is another advantage. When you head 
towards Vias-Plage (to the East), the beach beco-
mes more rugged. It is accessible from the town 
centre via the Seafront Boulevard.
+ Lifeguard - First aid post  
“Tiralo” PRM beach chairs available
Open: 2 June > 29 June, 10.30am-6pm.  
30 June > 9 September, 11am-6pm.

PLAGE EST
Is the most central of the seaside resort’s beaches. 
It is located in totally unspoilt habitat, protected 
by a large dune. You can’t see Portiragnes town 
centre from the beach, which lends it a slightly wil-
der flavour.
+ Lifeguard - First aid post 
Open: 2 June > 29 June, 10.30am-6pm.  
30 June > 9 September, 11am-6pm.

 LE SURFING  
Boulevard du Front de mer  
PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 06 29 56 61 46  
Open: 15 May > 30 September.  
Every day, 10am-7.30pm.

Beach with facilities. Mats and parasols for hire. 
Watersports: pedal boats, tubing, paddle boarding... 
Snacks, ice cream.

Price: hire of 1 sun lounger for the day, € 10

 MAUÏ-PLAGE  
2 avenue de la Tramontane 
PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 06 11 05 79 82   CV  
mauiplage@gmail.com
www.mauiplage.com
Open: 15 May > 30 September.  
Every day, 10am-7pm.

Beach with facilities. A beach hut has deckchairs 
and parasols for hire. There is a bar with a shaded 
terrace, sandwich shop, ice cream and cold and 
hot drinks all day long. Paddleboards, kayaks and 
pedal boats are available for hire.

Price: hire of 1 sun lounger for the day, € 10

PLAGE DU BOSQUET
This huge sandy beach is certainly the most rugged 
in the area, thanks to its woodland and an exten-
sive dune system. Here you’ll find picnic areas and 
some games for children.
+ Lifeguard - First aid post 
Open: 9 June > 29 June, 10.30am-6pm.  
30 June > 9 September, 11am-6pm.

1

2

3
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 PLAGE DU BOSQUET  
Avenue du Bosquet - PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 06 62 69 08 78 - 06 84 80 73 04   CV  
tom.urba@gmail.com 
www.sport-nautique-portiragnes-plage.com
Open: 20 May > 15 September.  
Every day, 9am-8 pm.

Beach with facilities. Deckchairs available for 
hire. Snack bar. The beach can be reserved for 
private events. Watersports: paddleboarding, 
Flyfish, tubing, Banana floats, wakeboarding, wa-
ter-skiing...

Price: hire of 1 sun lounger for the day, € 8

PLAGE OUEST / RIVIERETTE
This beach stretches all along the natural site of 
Grand Maïre, in between two lagoons (Rivierette 
and Grand Maïre), up towards Sérignan.

 LES VOILES  
Plage Ouest école de voile  
PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 04 67 26 18 81   
Open: 1 May > 30 September, 10am-1am.  
June > September, 10am-2am.

Beach with facilities. In a warm and convivial at-
mosphere, enjoy the sun and the sea thanks to the 
deckchairs and parasols available for hire. A tapas 
bar and restaurant are waiting for you.

Price: hire of 1 sun lounger for the day, € 10

4

 With the Tourism Office
Enjoy a Coastal walk beside  
La Rivierette lake and West Beach 
at Portiragnes and discover all their 
hidden treasures.

Tuesday April 23rd and August 13rd,  
2pm-4pm and Tuesday July 30th, 
10am-midday.

Learn how to capture stunning  
images of the beach at sunset during 
our Photography break.

Wednesday July 24th, 7.30pm-9.30pm  
and Wednesday September 4th,  
5.30pm-7.30pm.  
Meet at La Plage la Rivierette car park. 

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free

THE EUROPEAN BLUE 
FLAG 
flies on all our beaches. 
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For your safety, choose the areas supervised 
by a lifeguard and keep an eye on the war-
ning flags and signs on the beaches.
> These areas are organised and supervised 
by a team of lifeguards who can be found 
in the first - aid posts every day from 11am to 
6.30pm (details for each beach in the corres-
ponding insert). If an accident occurs while 
they are on duty (flag flying over the first - 
aid post), alert them immediately. At other 
times, telephone the emergency services (sa-
peurs-pompiers) phone 18 or 112.

> Don’t rush into the sea particularly after 
spending a long time in the sun.
> Keep a close eye on your children.

> Access for people with reduced mobility is 
made easier with the wooden boards installed 
from the beginning of June to September 15th. 
Also special wheelchairs adapted for ba-
thing (“tiralo” type) are available at Plage 
de la Redoute.
> Use the marked - out “beach access” paths 
and stay within the wooden fences, to protect 
the vegetation and avoid trampling on the 
dunes.

THE BEACH
CODE

  Lifeguard present

  Bathing dangerous, but lifeguard present

  Bathing prohibited

  Bathing area under supervision

  Protected area, reserved for bathing

   Area reserved for boats (no bathing)
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SAILING

 SERVICE DES SPORTS   
École de voile - Plage Ouest  
PORTIRAGNES-PLAGE
Phone 06 17 43 88 91 
www.ville-portiragnes.fr/vie-du-village/ 
service-de-sports.html
Open: July and August. Monday to Friday.

Find the full programme and dates on our website. 
Weekly catamaran courses, canoe, windsurfing 
and stand-up paddleboarding trips, etc. Guided 
catamaran trips on Saturday.

Price: catamaran course for a week, € 100 to € 125

STAND-UP PADDLE

 LE SURFING   
Boulevard du Front de mer 
PORTIRAGNES-PLAGE 
See page 84. 

Price: 1 h paddleboard hire, €10

 MAUÏ-PLAGE   
2 avenue de la Tramontane  
PORTIRAGNES-PLAGE  CV

See page 84. 

Price: 30 min paddleboard hire, € 8

 PLAGE DU BOSQUET   
Avenue du Bosquet  CV

See page 85. 

Price: 1 h paddleboard hire, € 12

 SERVICE DES SPORTS   
École de voile - Plage Ouest  
PORTIRAGNES-PLAGE 
See opposite. 

Price: 1 h paddleboard hire, € 11

WINDSURFING

 SERVICE DES SPORTS   
École de voile - Plage Ouest  
PORTIRAGNES-PLAGE 
See opposite. 

CANOEING & KAYAKING

 MAUÏ-PLAGE   
2 avenue de la Tramontane 
PORTIRAGNES-PLAGE   CV

See page 84. 

Price: 30 min kayak hire, € 8

 SERVICE DES SPORTS   
École de voile - Plage Ouest  
PORTIRAGNES-PLAGE 
See opposite. 

Price: 1 h kayak hire, € 11



H O L I DAYS  -  C A P  D ’AG D E  M É D I T E R R A N É E  2 0 1 9

Boating

 88 

MOTOR BOATS

 LE BOAT  
PORT CASSAFIÈRES   
Port Cassafières - PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 04 67 90 91 70   CV  
cassafieres@leboat.com 
www.leboat.com
Open: 30 March > 31 October. 
Every day, 8.30am-12.30am/2pm-6pm. 

Boat rental centre, licence required, for sailing 
trips on the Canal du Midi. All the essential facili-
ties are on site: toilets, showers and a restaurant. 
Free open carpark or paid enclosed parking.

 LES BATH’O DU CANAL   
Chemin de Halage, (à côté du Ranch 
Gaillardels) - PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 06 60 43 73 52   CV

www.bateaux-canal-midi.com 
Open: 15 June > 15 September.  
Every day, 10am-9pm, by reservation.  
Option to be open in April and May by reservation.

Electrically boats for hire on the Canal du Midi, 
no licence required. For 5 to 7 people. Quiet and 
environmentally friendly boats.

Price: 1 h 5-seater boat hire, € 35

WATERSKIING/ WAKEBOARD

 PLAGE DU BOSQUET   
Avenue du Bosquet  CV  
See page 85. 

Price: 20 min waterskiing or wakeboarding 
session € 35
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RIVER EXCURSIONS

 LE BOAT 
PORT CASSAFIÈRES   
Port Cassafières - PORTIRAGNES-PLAGE  CV

See opposite.

 LES BATH’O DU CANAL   
Chemin de Halage 
(à côté du Ranch “Gaillardels”) 
PORTIRAGNES-PLAGE  CV  
See opposite.

BULL HEARD

 MANADE DU GRAND SALAN   
2 chemin de la carrière du grand Salan 
PORTIRAGNES  
Phone 07 69 88 88 43  
manadegrandsalan@free.fr
Open: July and August, Wednesdays.

At 5pm, tour of “La Manande” with meal. Pre-
sentation on the raising of Camargue cattle, an 
explanation of the Camargue race, sorting de-
monstration, trailer ride in the middle of the herd. 
Advance booking, limited places.

Price: tour of La Manande” with meal, € 12 to € 30

HORSE RIDES

 RANCH LES GAILLARDELS   
RD37 - PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 04 67 90 93 54 - 06 10 16 10 37   
marjorie.raffaelli@orange.fr
www.ranchlesgaillardels.e-monsite.com 
Open: all year round.  
Every day, 8am-midday/2pm-8pm. 

Discover the region on horseback with Gaillardels. 
There are one-to-three-hour rides along the Ca-
nal du Midi, across the marshes or the beach. Re-
commended for beginners. The horses can ride at 
all the standard paces (walk, trot, canter), but you 
can go as quickly or slowly as you like, with canter 
speed depending on your skill level.

Price: 1 h horse ride, € 20

Built between 1666 and 1681, during the reign 
of Louis XIV, the “Marvel of Europe” or the 
Canal du Midi, was the brainchild of Pierre 
Paul Riquet. It is now classed as a UNESCO 
World Heritage Site. 

240km long and stretching from Toulouse 
to Sète, the Canal is home to 350 works of 
art: aqueducts, floodgates... Our destination 
is the last stopping point on the journey 
to the Thau Lagoon and Sète. Discover its 
unique architecture: the round lock of Agde, 
the Libron Works of Vias, the Portiragnes 
floodgate, the little Roque-Haute canal...

THE CANAL DU MIDI 
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RELAXATION

 L’ÉTÉ INDIEN   
6 chemin Brama Reilles - PORTIRAGNES  
Phone 04 67 98 51 16   
marieeteindien@gmail.com 
www.eteindien.net 
Open: all year round. Monday to Saturday, 
9.30am-midday/1.30pm-6pm. 
Wednesday and Saturday, 9.30am-1pm.

A wellbeing centre offering face and body treat-
ments and relaxing and sculpting massages.

 O TEMPS ZEN   
1 boulevard de la Tour du Guet 
PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 07 82 55 89 89  
www.institut-otempszen.com 
Open: all year round.  
Monday to Saturday,  
9.30am-12.30am/2.30am-7pm.

A wellbeing centre specialising in relaxation and 
messages in a zen and peaceful atmosphere.

Price: massages, € 35 to € 85

This “Natura 2000” reserve has been a 
member of the National Coastal and Lake-
side Conservation Authority since 1980. With 
its 400 hectares of wetland, it is home to a 
myriad of different natural habitats (dunes, 
lagoons, salt marshes, red beds) and a re-
markable diversity of animal species.

EXPERIENCE THIS UNIQUE LAGOON  
WITH A GUIDED TOUR, WHICH WILL ALLOW 
YOU TO OBSERVE THE PROTECTED FLORA 
AND FAUNA.

Wednesdays in july and august, 6pm. 
Leaving from the west beach roundabout 
Portiragnes-Plage.
Information and registration before 
Tuesday noon in the Tourism Information 
Office of Portiragnes 04 67 90 92 51

THE GRANDE MAÏRE

 With the Tourism Office
Come and experience this unique 
lagoon during our Beautiful cycling 
break where you can enjoy the  
protected flora and fauna. Bring your 
picnic. 20km routes.

Wednesday April 24th, 10am-5pm.  
Meet at the Vias Tourism Information 
Office, 9.45am.

Enter the mysterious world  
of small nocturnal animals with  
our Bat discovery evening.

Thursday July 25th, 8.30pm-10.30pm. 
Meet at La Plage la Rivierette car park.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free 

Find all our suggestions of circuits with 
our “Walking and Hiking Cards”, 
available in all Cap d’Agde Mediterranée 
pTourism Information Offices!
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CONCERTS ANS SHOWS

 ARÈNES GEORGES COGET   
Avenue de la Tramontane  
PORTIRAGNES 
Phone 04 67 90 94 44
Open: July and August.

Camargue bull show arenas. “Manade et Andalousie” 
(Manada and Andalusia) show 30 July and 26 Au-
gust. Toro swimming pool, Monday and Thursday . 
Wrestling match every Tuesday. 

 SALLE JEAN FERRAT  
13, boulevard Frédéric Mistral  
PORTIRAGNES
Hall for concerts, shows and entertain for all the 
family.

ACROBATIC TRAILS IN THE FOREST

 AZIMUT AVENTURES   
Domaine de Roque-Haute  
PORTIRAGNES-PLAGE  
Phone 06 30 36 09 57   
contact@azimut-aventures.fr 
www.azimut-aventure.fr
Open: 6 April > 8 September.  
July and August, every day, 9am-7pm.  
April, May, June and September, Wednesday 
to Sunday. Every day during school holidays 
and public holidays, 2pm-6pm.

3 hours of thrilling activities. 18 high ropes courses, 
a 13-metre-high climbing wall and a 700m zip 
wire, for all the family from 4 years and up. Click-It 
safety system. Tree adventure course and all-ter-
rain scooter package available.

Price: tree adventure course, € 13 to € 21 

GOLF

 ACADÉMIE DE GOLF  
GUIRAUD ALEXIS   
Domaine de la Prade  
PORTIRAGNES 
Phone 06 48 17 95 31
Open all year round.  
Tuesday to Saturday, 9am-5pm.

Golf academy for beginners or improvers. Intro-
duction and lesson, practice space hire. 

Price: 1 h instruction, € 12

WATER PARK SLIDE

 TOBOGGAN AQUATIQUE   
Parking du Labech  
PORTIRAGNES-PLAGE
Open: July and August.

PARK/LEISURE BASES

 CENTRE DE LOISIRS  
MONIQUE SALUSTE   
Avenue du Bosquet  
PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 04 67 90 81 01 - 06 82 79 13 36 
clshmoniquesaluste@wanadoo.fr
www.clshmoniquesaluste.com
Open: every Wednesday and school  
h olidays, 7.30am-6.30pm.

Just 150m from the beach. Open to all. Full day or 
half-day activities. Numerous sports, crafts and 
watersports.
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CAROUSEL
Place de la Gendarmerie  
PORTIRAGNES-PLAGE
Open: July and August.

CYCLING/ROSALIES
ELECTRIC SCOOTERS 

 LOCA LOISIRS   
Avenue des Mûriers - PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 06 20 25 26 78 CV

Open: 1 April > 30 September,  
9.30am-12.30pm/2pm-10pm. 

Hire bikes and quadricycles.

 RENT E BIKE - LES VÉLOS  
DU CANAL DU MIDI   
1 boulevard de la Tour du Guet 
PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 07 81 04 40 33 CV  
lvdc34@hotmail.fr
www.lesvelosdeportiragnes.com
Open: 1 April > 17 September.

Enjoy yourself with family or friends! Hire of adult 
and child bikes, electric bikes, electric scooters 
and tandems for half a day, a day or a week on the 
Canal du Midi. Delivery possible: just call the day 
before. Option of a luggage trailer with case for 
your trips. Delivery possible under certain condi-
tions.

Price: mountain bike/all-terrain bike hire,  
€ 10 to € 75

 TROT’NATURE   
Azimut Aventures  
Domaine de Roque-Haute - PORTIRAGNES 
Phone 06 30 36 09 57   
contact@azimut-aventures.fr 
www.azimut-aventure.fr
Open: 6 April > 8 September.  
July and August, every day, 9am-7pm.  
April, May, June and September, Wednesday  
to Sunday. Every day during school holidays 
“zone C”, 2pm-6pm. Public holiday 2pm-6pm.

Discover the delights of all-terrain scooter, a fun 
activity to enjoy in the heart of nature with family 
and friends! There’s a discovery trail around the 
park on a 500m closed course with bends, little 
obstacles, jumps... Guided trips from the park (to 
the shore, the Canal du Midi, vineyards or scru-
bland). Suitable for children aged 10 and over. 
Group packages available. Tree adventure course 
and all-terrain scooter package available.

Price: electric scooter trip, € 12 to € 35

OUTDOOR ACTIVITIES

 AZIMUT AVENTURES   
Domaine de Roque-Haute - PORTIRAGNES 
Phone 06 30 36 09 57   
contact@azimut-aventures.fr 
www.azimut-aventure.fr
Open: 6 April > 8 September.  
July and August, every day, 9am-7pm.  
April, May, June and September, Wednesday  
to Sunday. Every day during school holidays 
“zone C”, 2pm-6pm. Public holiday 2pm-6pm.

Go white-water canyoning from the park around 
the rest of the region: jumps, slides, and natural 
slides promise thrills and an incredible time with 
family and friends in wild and unspoilt habitats. 
Take to the water! Transport by minibus included.
Price: canyoning trip, € 49 to € 65
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AERIAL DISCOVERY

 AÉROCLUB DE BÉZIERS  
CAP D’AGDE   
RD 612 - Aéroport de Béziers Cap d’Agde 
Hérault Occitanie - PORTIRAGNES 
Phone 04 67 90 99 30   
Phone 06 34 43 94 28 (hotline) 
contact@aerobeziers.com 
www.aerobeziers.com
Open: all year round, by reservation.  
Monday to Friday, 10.30am-12.30am/1pm-5.30pm. 
Saturday and Sunday, 2pm-6pm.

Go on a flight of discovery and see the landscapes 
of West Hérault from the skies. Beginners can take 
flight with a qualified instructor: take control and 
learn how to pilot the plane. There is a flight simu-
lator ideal for honing your skills on the ground or 
as an introduction for beginners. The activities are 
organised by club members.

 AÉROCLUB DE PÉZENAS 
NIZAS   
RD 612 - Aéroport de Béziers Cap d’Agde 
Hérault Occitanie - PORTIRAGNES 
Phone 04 67 01 57 94   
Phone 06 11 51 83 37 (hotline) 
contact@aeroclub-pezenas.com
Open: all year by reservation. 

30 minutes discovery flights in a plane or helicop-
ter. Beginners” flights. Flying school. The activities 
are organised by club members who are passio-
nate about flying.

Price: 30 min introduction to flying, € 75

TENNIS

 TENNIS CLUB PORTIRAGNAIS   
Avenue de l’Égalité - Stade municipal 
PORTIRAGNES
Rue du Dauphin - PORTIRAGNES-PLAGE
Phone 06 41 08 07 71   
portiragnestennisclub@gmail.com 
www.tcportiragnes.jimdo.com
Book your tennis court over the phone, 9am-12pm.  

PETANQUE  

Here, the game of boules, and pétanque (French 
bowls) is part of everyday life. Our passion for 
the game is passed down from generation to 
generation and is essential to our way of life. We 
indulge in fierce gameswhere we try to distract 
the other team.

You’ll find municipal boules pitches in Portiragnes 
where you can join friendly, head-to-head or 
team games. And to familiarise yourself with the 
rules of this sport, we advise you to watch the 
official competitions that take place during the 
summer.
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 With the Tourism Office
TAKE A JOURNEY THROUGH  
OUR HISTORY AND OUR REGION  
WITH OUR GUIDED TOURS! 

Guided walk through Portiragnes,  
the centre of the town and its  
archaeological museum.

Every Thursday in July and August, 
10am. Meet at the Jean Saluste  
archaeological museum.

Information and registration:  
04 67 09 95 75 - Free

Find all our guided tours and cultural  
entertainments throughout the year  
in our “Going out” program available  
in all our Tourism Information Offices!

MUSEUM AND EXHIBITION

 ARCHÉOLOGICAL MUSEUM 
JEAN SALUSTE   
Boulevard Frédéric Mistral - PORTIRAGNES 
Phone 04 67 09 95 75 
Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Practical” section, then “Tourism 
Office” .

This museum seeks to conserve the stunningly rich 
heritage of Portiragnes, with its several dozen  
archaeological sites, thousands of flints and every-
day objects, and moving traces of the past. 

READING AND LANGUAGES

 MÉDIATHÈQUE AZALAÏS   
Esplanade des Troubadours  
rue Jean de la Fontaine - PORTIRAGNES 
Phone 04 67 09 99 48  
accueil.mediatheque@ville-portiragnes.fr 
www.mediatheque.ville-portiragnes.fr 
Open: all year round. Winter opening times, 
Tuesday and Wednesday, 10am-12pm/2pm-
6.30pm. Friday, 2pm-6.30pm. Saturday, 
10am-12pm. July-August, Tuesday, Thursday 
and Friday, 9am-2.30pm. Wednesday, 
 9am-12.30pm/2pm-5pm. 

Loan of books, entertainment, shows and workshops 
for adults and children.
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VINEYARD

 CAVE COOPÉRATIVE  
ALMA CERCIUS   
3 avenue de l’Égalité - PORTIRAGNES  
Phone 04 67 90 91 90  
caveau.portiragnes@almacersius.com
www.almacersius.com
Open: all year round. Monday to Saturday, 
9am-midday/2pm-6pm. June and September, 
Monday to Saturday and Sunday morning, 
9am-midday/3pm-7pm. July and August, 
Monday to Saturday and Sunday morning, 
9am-1pm/3pm-7pm. 

The Alma Cersius vineyard covers 1,200 hectares 
in IGP Pays d’Oc and IGP Coteaux de Béziers. The 
area benefits from the influence of the sea across 
its beds of rounded stones. Alma Cersius produces 
and sells over 3 million bottles in France and for 
export. Sale of local wines and tasting sessions in 
the cellar.

Find all the domaines and vineyards of the region 
Cap d’Agde Méditerranée on our wine tourism 
map “From wines to discoveries”, 
available in all our Tourism Information Offices!

LOCAL ARTISANS

 APICULTEUR JEAN-MICHEL 
MARTIN   
5 avenue de la Méditerranée - ZA Saint Anne 
PORTIRAGNES 
Phone 04 67 09 93 46
Open: all year. 9am-12pm/2pm-6pm.

Direct sales.

 LA FERME  
DE PORTIRAGNES   
ZAE Le Puech - PORTIRAGNES 
Phone 04 67 21 85 97   
lafermedeportiragnes@orange.fr 
www.lafermedeportiragnes.com
Open: all year round. Monday to Saturday, 
9am-12.30pm/2pm-7pm. In summer,  
Monday to Saturday, 9am-1pm/3pm-7pm. 
Sunday, 9am-1pm.

A group of produces who offer seasonal local pro-
duce and use sustainable and organic farming 
methods.
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 PORTS OT THE CANAL DU MIDI 
V.N.F West-South phone: 04 68 79 74 55  
www.vnf.com 

You must display the relevant stickers to 
sail here. Buy these on the Voies Navigables 
de France (Navigable Waterways of France) 
website or at one of the ticket offices and 
stick them on the front of your boat on the 
starboard side.
Regulations: boat power: 6.5-6.8 
horsepower. Maximum speed 6km/hh
Boating licence compulsory if the motor 
power exceeds 4.5kW (or 6.1 horsepower).
Depth: 1m40, headroom: 3m70 between 
Agde and Portiragnes.

Download the free PoGo app for useful 
information during your sailing trip within 
a 30km radius. Use it to find the nearest 
services or the opening hours of the works, 
and post real-time comments and photos.

THE CANAL DU MIDI

 LE BOAT - PORT CASSAFIÈRES 
Phone 04 67 90 91 70  CV   
cassafieres@leboat.com 
www.leboat.com
Open: 30 May > 31 October. 
Every day, 8.30am -12.30am/2pm-6pm.

CAPACITY AND FACILITIES
> Channel dredged to 2m deep.
>  Non-guests welcome boaters on request.

TECHNICAL SERVICES
> Fresh water and electicity.
>  Bathroom facilities equipped with showers, 

toilets, and washbasins with reserved 
access.

> Parking facilities reserved for boaters.  
Open (free), enclosed (€42, unsupervised).

> Refuelling station.

NEARBY
> Beach, restaurants, cycle lanes, stables 

(horseback rides).

Boating information / Canal du Midi
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NAUTICAL SADDLERY

 SELLERIE YUDITH   
12 rue des Résistants - PORTIRAGNES 
Phone 06 79 15 12 32  
Open: all year, by appointment.

Artisans specialising in the manufacture of tra-
vel items and nautical leatherwork and saddlery.
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BUS 
URBAN ROUTES

CAP’BUS 
1 bis quai Commandant Réveille 
AGDE 
Phone 04 67 01 22 24
 www.capbus.fr
Open: all year round. 

ROUTE T.A.D. (ON-DEMAND ROUTES)
September > June, Monday to Saturday. 
July and August, every day, 
appointment by phone only on:  
0 800 350 310.

Route A - Agde/Cap d’Agde <> Portiragnes  
and Portiragnes-Plage via Vias.
Bus ticket with connection, valid for 1h: €1.  
Day ticket, valid for an unlimited number  
of trips: €3. 10 - trip bus pa ss: €8.

HÉRAULT TRANSPORT
148 avenue du Professeur Viala  
34193 MONTPELLIER cedex 5 
Phone 04 34 888 999 
www.herault-transport.fr
Open: all year round. 

SCHEDULE ROUTE
All year round: from Monday to Saturday.
No service during public holidays.

No. 211 - Portiragnes-Plage <> Béziers
Towns served: Portiragnes-Plage - Portiragnes - 
Cers - Villeneuve-les-Béziers - Béziers
Day ticket, € 1,60. Card for 10 trips: € 10.

 We are all responsible  
for the quality of the environment 
During your stay, make the most  
of our environmentally friendly transport 
solutions and quality of life. You can use 
the urban bus network with its connections 
within the town and beyond, cycling 
tracks and lanes, many footpaths,  
as well as bikes for hire, etc.
Recharge your batteries and let the song  
of the cicadas wash over you!

BIKE HIRE
Bike rental are listed under the “Bike”  
heading page 92.

TAXI

 INTER TAXI  
PORTIRAGNES - Phone 04 67 39 82 82 
www.intertaxicom.com
Connections to stations and airports for your pri-
vate and professional travel. Any distance. Bank 
cards and cash accepted.
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THE CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE 
TOURISM OFFICE GOT THE “QUALITÉ 
TOURISME” BRAND

This recognition awards tourism businesses which 
offer high quality services. This is the result of the 
teamwork which has enabled the demanding cri-
teria of this accreditation to be met. 
So, welcome to our region!

 TOURISM INFORMATION  
OFFICE PORTIRAGNES-PLAGE  
Place du Bicentenaire  
PORTIRAGNES-PLAGE 
Phone 04 67 90 92 51 - 09 75 80 72 12  
portiragnesplage@capdagde.com 
www.capdagde.com
Open: please go to www.capdagde.com,  
select the “Pratical” section, then “Tourism 
Office” .

TOWN HALL

 MAIRIE DE PORTIRAGNES  
1 avenue Jean Moulin - PORTIRAGNES 
Phone 04 67 90 94 44  
webmestre@ville-portiragnes.fr 
www.ville-portiragnes.fr

 TOURISM INFORMATION  
OFFICE PORTIRAGNES  
Boulevard Frédéric Mistral - PORTIRAGNES 
Phone 04 67 09 95 75 
Open: please go to www.capdagde.com,  
select the “Pratical” section, then “Tourism 
Office” .

TOURISM OFFICES



A natural seaside paradise  
This traditional, “circulade village”, located  

between the Canal du Midi and the Mediterranean sea, 
enjoys a gentle pace of life all year round.

Vias
Vias-Plage

VIAS-PLAGE

VIAS

 100 



• 5 km of long beaches of fine sand.

•  The circular village and its volcanic soil.

•  The Oubrages du Libron on the Canal du Midi. 

• 90 km of signposted mountain bike trails.

DISCOVER THE HIGHLIGHTS

THE COVERED MARKET, BEATING 
HEART OF VIAS ?

THE OUVRAGES DU LIBRON  
ON THE CANAL DU MIDI

• A fun-filled day on the 
beach with friends enjoying 
paddleboarding, kitesurfing, 
jet skiing, etc.

•  A Nice breakaway on bike 
beside the Canal du Midi  
and through the vineyards p 115. 

•  A Guided tour of the 
exceptional heritage around 
the Canal du Midi p 114. 

•  An evening spent with the 
family at “Europark’, France’s 
largest fairground. 

•  A Vineyard break in a wine 
domaine: a cocktail of 
flavours and expertise p 115.

TOP 5 EXPERIENCES

• The Carnival and “Poulain”  
 folk dancing, from March 7th to 9th.

•  The traditional Stella Maris  
and Sant Joan de la Mar festival,  
on July 6th and 7th.

•  The Vias jazz festival,  
from July 26th to 28th.

•  A Cycling wine week end,  
from Sseptember 6th to 8th.

ENJOY SPECIAL EVENTS 

SUN, RELAXATION AND BEACH GAMES

Get informed advice from experts  
on the destination: contact us!

Tourism Office
Vias-Plage 
Avenue de la Méditerranée 
04 67 21 76 25

 101 
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D613
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>Paris
Clermont-Ferrand

A75

>Montpellier - Lyon
Marseille
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> Vers Vias/Agde
SORTIE 60>

SORTIE 61

> Vers Agde/Vias
SORTIE 34

> Pézenas/Montagnac
SORTIE 59

> Paulhan/Adissan/Lézignan
SORTIE 58

<Toulouse
Barcelone

A9

<Toulouse
Barcelone

A75
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FLORENSAC

POMÉROLS
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NÉZIGNAN-
L’ÉVÊQUE
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LÉZIGNAN-
LA-CÈBE

VIAS-PLAGE

PÉZENAS

VIAS

ÉTANG DE THAU

<Béziers

<Sète

4

3
2 1

PLAGE DE LA FARINETTE
This gently sloping beach gives you free rein, all 
year round, to explore the deep blue sea with 
children, family and friends.
+ Lifeguard - First aid post 
Open: 15 June > 16 September, 11am-6.30pm.

 BAHIA BEACH  
2 Chemin du Fanal - VIAS-PLAGE 
Phone 06 21 70 07 81   CV  
www.bahiabeach.fr 
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, 9am-1am. 

Beach with facilities. Inspired by Indonesian and 
contemporary style, Bahia Beach provides a calm 
and modern setting. Sun loungers for hire. Restau-
rant and bar.

Price: hire of 1 sun lounger for the day, € 10

 CHIRINGUITO  
Parking du Fanal - VIAS-PLAGE 
Phone 06 74 94 62 21
www.chiringuito-vias.fr  
Open: 1 May > 30 September.  
Every day, 9am-1am.

Beach with facilities. Be seduced by the peace and 
calm of this unique place. A sophisticated seasonal 
cuisine based on fresh ingredients, a wonderful se-
lection of local wine and “home-made” desserts to 
delight the most gourmet diner. Comfort and relaxa-
tion can be yours on the natural wood sun loungers.

Price: hire of 1 sun lounger for the day  
in July and August, € 20

 BEACH CLUB FARINETTE  
Les Rosses - VIAS-PLAGE 
Phone 06 08 33 76 51 - 06 98 05 31 76 CV    
beachclubfarret@sfr.fr 
beachclubfarret.keosite.com
Open: 15 June > 15 September. Option  
to book weekends from May to October.

Beach with facilities. Enjoy the family atmosphere 
at the Beach Club Farret sailing school which is 
affiliated to “la Fédération Française de Voile’. 
Lessons in: windsurfing, catamarans and stand-
up paddle boarding. Hire of pedal boats with a 
built-in slide for 4/5 people, tubing, bananas and 
kayaks. Drinks and ice-creams available.

PLAGE DU CLÔT
To the West of Farinette Beach, it offers a pretty 
view over Fort Brescou and the lighthouses at La 
Tamarissière and Grau d’Agde.
+ Lifeguard - First aid post
PRM beach chair available
Open: 1 July > 31 August, 11am-6.30pm.

1

2
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 LE DELTA  
1 Chemin du Clôt - VIAS-PLAGE 
Phone 04 67 09 47 45 - 06 03 38 31 09 
Open: 1 June > 30 September.  
Every day, 9am-2am.

Beach with facilities. From the comfort of your 
deckchair, you’ll be able to enjoy a unique view, 
stretching across the whole horizon, over the sea 
and Mount Canigou. Restaurant. Lounge bar.

Price: sun lounger package, from € 25

 PLAYA WATERSPORTS  
Plage de la Petite Cosse - VIAS-PLAGE 
Phone 04 67 77 95 60 - 06 20 93 56 34   CV   
playawatersports@gmail.com 
www.playa-watersports.com
Open: 1 May > 15 September, 10am-7pm.

Beach with facilities. There are deckchairs for hire 
and a range of watersports: tubing, paddle-boar-
ding, Banana Boats, jet-skiing... Tiralo beach 
chairs are available for those with reduced mobility.
Price: sun lounger rental, 10am-7pm, € 20

PLAGE DU LIBRON
Located at the mouth of a small stream, the Libron, 
this is a cosy and convivial beach. The nearby em-
bankments will intrigue young nature lovers, who 
can follow fish and crabs between the rocks!
+ The beach is unsupervised, but the first aid 
station is around 300m away and accessible  
from the beach.

PLAGE SAINTE-GENEVIÈVE
This little sandy beach, sloping gently towards 
the sea, offers the calm surroundings of rugged 
coastline. Here you can go in search of the mys-
terious “Eye of Saint Lucia”, a famous mineralised 
shell that allegedly brings good fortune.
+ Lifeguard - First aid post
Open: 1 July > 31 August, 11am-6.30pm.

PLAGE DE LA DUNE
In clear weather, this unspoilt sandy beach allows 
you to see Mont St Clair as well as the Canigou 
Massif.
+ Lifeguard - First aid post
Open: 1 July > 31 August, 11am-6.30pm.

3

4

 With the Tourism Office 
Enjoy a Coastal walk around  
the Le Clôt lakes and discover  
all of its hidden treasures.

Tuesdays, April 30th and August 20th,  
2pm-4pm. Meet at Le Clôt car park  
in Vias at 1.45pm. 

During one of our Nice breakaway  
on bike, set off to discover the birds 
and enjoy some freshwater fishing  
on the Le Clôt lakes, the Canal du Midi 
and La Tamarissière beach. Bring  
your Picnic. 15km routes.

Thursday May 30th, 10.30am-2.30pm. 
Meet at the Vias Tourism Information 
Office, 10.30am.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free 

 With the Tourism Office 
Enjoy a Coastal walk along Sainte- 
Geneviève beach and discover  
all of its hidden treasures.

Tuesday July 2nd, 16th and August 6th, 
27th, 10am-12pm. Meet at the car park/
first-aid post at 9.45am. 

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free

THE EUROPEAN BLUE 
FLAG 
flies on all our beaches. 
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For your safety, choose the areas supervised 
by a lifeguard and keep an eye on the warning 
flags and signs on the beaches.
> These areas are organised and supervised 
by a team of lifeguards who can be found 
in the first-aid posts every day from 11am to 
6.30pm (details for each beach in the corres-
ponding insert). If an accident occurs while 
they are on duty (flag flying over the first- 
aid post), alert them immediately. At other 
times, telephone the emergency services (sa-
peurs-pompiers) phone 18 or 112.

> Don’t rush into the sea particularly after 
spending a long time in the sun.
> Keep a close eye on your children.

> Access for people with reduced mobility is 
made easier with the wooden boards installed 
from the beginning of June to September 15 
th. Also special wheelchairs adapted for ba-
thing (“tiralo” type) are available on Playa Wa-
tersports at Plage de la Redoute.
> Use the marked - out “beach access” paths 
and stay within the wooden fences, to protect 
the vegetation and avoid trampling on the 
dunes.

THE BEACH
CODE

  Lifeguard present

  Bathing dangerous, but lifeguard present

  Bathing prohibited

  Bathing area under supervision

  Protected area, reserved for bathing

   Area reserved for boats (no bathing)
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SAILING

 BEACH CLUB FARINETTE   
Les Rosses - VIAS-PLAGE CV  
See page 102. 

Price: 1 h catamaran lesson, € 510

STAND-UP PADDLE

 BEACH CLUB FARINETTE   
Les Rosses - VIAS-PLAGE CV  
See page 102.

Price: 1 h stand-up paddle board lesson, € 25.  
1 h stand-up paddle board hire, € 13

 PLAYA WATERSPORTS   
Plage de la Petite Cosse - VIAS-PLAGE  CV  
See page 103.

Price: 30 min to 1 h stand-up paddleboard hire, 
€ 5 to € 10

 STAND UP MED”   
Camping Méditerranée-Plage - VIAS-PLAGE  
Phone 06 08 40 78 11   
contact@standupmed.fr
www.standupmed.fr 
Open: 1 April > 15 September. 
Wednesday, 10am-6pm. Sunday, 10am-6pm.

Take in the sea spray and recharge your batteries 
with Big daddy XXL - the giant stand-up paddle-
board or sea kayaking session. Yes, sport really 
can be relaxing and fun! Anyone can try it, even 
beginners.

Price: 1 h stand-up giant paddle board lesson, € 15

KITESURF

 ÉCOLE VENTILEAU   
Chemin du Poste - VIAS-PLAGE  
Phone 06 61 34 83 94  CV  
contact@ventileau.com
www.ventileau.com
Open: 15 March > 15 November.  
Every day, 9.30am-12.30pm/1.30pm-4.30pm, 
by reservation.

Lessons for children aged 8 and over, teenagers 
and adults.

Price: 1/2 day session for 2 people, € 130

WINDSURFING

 BEACH CLUB FARINETTE   
Les Rosses - VIAS-PLAGE CV  
See page 102. 

Price: 1 h windsurfing lesson, € 25

CANOEING & KAYAKING

 BEACH CLUB FARINETTE   
Les Rosses - VIAS-PLAGE CV  
See page 102.

Price: 1 h kayak hire, € 13

 STAND UP MED”   
Camping Méditerranée-Plage - VIAS-PLAGE   
See opposite.
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MOTOR BOATS

 VIAS ÉVASION   
Chemin des Tricots et des Tots - VIAS-PLAGE 
Phone 04 67 11 91 76 - 06 11 93 85 79   
www.viasevasion.fr 
Open: 1 April > 30 september.  
15 June > 15 September, 9am-8pm.  
Off-season, 2pm-6pm.

Rental boats without a license on the Canal du 
Midi from a few hours to the day. Our little motor-
boats provide the ideal way of exploring the Canal 
du Midi. Children can also have a go at steering 
the boats. You can discover the canal artworks and 
cruise through the floodgates between Béziers 
and Marseillan.

WAKEBOARD/WAKESURF

 ÉCOLE VENTILEAU   
Chemin du Poste - VIAS-PLAGE   CV

See page 105.

Price: 1/2 day session for 2 people, € 130

JET SKI

 PLAYA WATERSPORTS   
Plage de la Petite Cosse - VIAS-PLAGE  CV  
See page 103.

Price: 10 min introduction to jet skiing, € 15

FRESH WATER FISHING

 ASSOCIATION ST HUBERT 
CLUB VIASSOIS   
855 chemin de Vias à Portiragnes  
ZAE La Source - VIAS-PLAGE 
Phone 06 28 27 72 59   
st.hubert.club.viassois.chasse@hotmail.com
Open: 24 February > 22 November  
(lake closes). Every day, 7.30am, except 
Wednesdays and Sundays. Closed on certain 
Saturdays, please check. 

For fishing lovers, the Association St Hubert offers 
a private lake in the heart of nature perfect for 
no-kill fishing. Once a month, there is a fishing 
competition open to all (fishing permit and club 
membership not essential).
Price: 10 month no-kill fishing suscription, € 40

RECREATIONAL FISHING 
IS REGULATED
To preserve the fishery resource and protect 
biodiversity in the long term, recreational 
fishing is regulated. Make sure you know the 
minimum size you can catch, as well as any 
prohibitions and fishing periods for certain 
species.
Information is available from industry profes-
sionals and the Tourism Office.
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 With the Tourism Office 
Set off on a Musical cruise  
on the famous Canal du Midi where 
your evening will be filled with singing  
and sampling!

Friday April 26th, May 14th,  
July 26th, August 9th and 16th.  
Meet at the Vias-Plage marina, 6.15pm

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Payment required

HORSE AND DONKEY RIDES

 ASINERIE ANALAYA   
La Bennague (suivre Domaine de Medeilhan) 
VIAS-PLAGE 
Phone 06 19 28 17 96    
asinerieanalaya@yahoo.fr
www.analaya.fr 
Open: 15 April > 30 September, 
 by reservation.

Ideal for children, Analaya offers donkey rides, 
allowing you to discover the shoreside and the 
Canal du Midi flora and fauna hidden along little 
pathways. You can also discover the donkey farm, 
a rearing site for donkeys whose milk is used in the 
production of cosmetics with organic vegetable 
oils. Riding trips leave at 9am and 6pm. You can 
even stay on the farm!

Price: 2 h donkey ride, € 20

Built between 1666 and 1681, during the reign 
of Louis XIV, the “Marvel of Europe” or the 
Canal du Midi, was the brainchild of Pierre 
Paul Riquet. It is now classed as a UNESCO 
World Heritage Site. 240km long and 
stretching from Toulouse to Sète, the Canal 
is home to 350 works of art: aqueducts, 

floodgates... Our destination is the last stop-
ping point on the journey to the Thau Lagoon 
and Sète. 
Discover its unique architecture: the round 
lock of Agde, the Libron Works of Vias, the 
Portiragnes floodgate, the little Roque-
Haute canal...

THE CANAL DU MIDI
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 CENTRE ÉQUESTRE  
RANCH FUMAT   
Avenue de la Méditerranée - VIAS-PLAGE 
Phone 06 89 68 28 85 - 06 13 17 26 54   
www.ranchfumat.blog4ever.com
Open: 1 April > 30 September.

1 hour and 2 hours horseback rides ideal for ex-
ploring the magnificent Canal du Midi: treat your-
self to a bucolic trip between land and sea, or a 
rugged and romantic ride on the beach, where 
you can enjoy the sunset. Children will love the 
half-hour pony rides. All the trips are guided by 
qualified instructors. Toro swimming pool Tuesday 
and Thursday, 9:30pm, see page 110.

Price: 1 h horse ride, € 18

 PONEY-CLUB DE LA COLLINE   
Camping Méditerranée Plage 
Chemin de Kabylie - VIAS-PLAGE
Phone 06 86 45 70 13  
Open: 1 April > 30 September. Monday  
to Friday, Saturday only at 7pm. 1 April >  
30 June, 9am-12.30pm/3.30pm-5.30pm. 
July to August, 10am-1pm.

Balades en poney au camping, activités diverses, 
stages et cours. Tous les soirs, à partir de 19h, ba-
lade à proximité de la mer. 

Price: pony ride beside the sea, € 15

 With the Tourism Office 
Enter the mysterious world  
of small nocturnal animals  
with our Bat discovery evening.

Thursday August 1st, 8pm-10.30pm. 
Meet at the Vias Tourist Information 
Office, 8pm.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free

Find all our suggestions of circuits with 
our “Walking and Hiking Cards”, 
available in all Cap d’Agde Mediterranée 
Tourism Information Offices!
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SPAS

 SPA CAMPING FARRET   
Camping Farret - Chemin des Rosses  
VIAS-PLAGE 
Phone 04 67 21 66 43   
info@farret.com 
www.camping-farret.com
Open: 13 April > 28 September.  
Tuesday to Sunday, 10am-1pm/3pm-7pm.

Discover this zen-style Spa and treat yourself 
to total relaxation. This wellbeing centre offers a 
wide range of treatments, from calming massages 
(simple wellbeing massages with no therapeutic 
purpose) to face and body beauty treatments 
according to traditional Asian rituals. These treat-
ments are also available to those not staying on 
the campsite.

Price: 1 h spa relaxation package  
(sauna, hammam, jacuzzi) € 8

 SPA CAMPING  
MAS DE LA PLAGE   
Camping Mas de la Plage  
Avenue de la plage - VIAS-PLAGE 
Phone 04 67 21 64 27   
contact@lemasdelaplage.com
www.lemasdelaplage.com
Open: 1 April > 30 September.  
Monday to Friday, by reservation.

This Spa is dedicated to your physical and mental 
wellbeing. You can choose from a wide range of 
treatments: face, body, hand and foot treatments, 
massages, hammam and jacuzzi. These treatments 
are also available to those not staying on the 
campsite.

FITNESS

 CROSSFIT VIAS   
5 bis rue de la Source - VIAS 
Phone 06 14 46 12 39  
Open: all year round.  
Every day, 9am-1.30pm/3pm-8.30pm.  
Saturday, 10am-midday/2pm-4pm.  
Sunday, 10am-midday.

Discover CrossFit! It’s a sport that anyone can try: 
men and women, young and old, beginners and 
hardened athletes. CrossFit combines the best of 
weightlifting, gymnastics and endurance sports.

RELAXATION

 STUDIO BIEN-ÊTRE   
8 avenue de la Mer - VIAS 
Phone 06 27 96 95 91   
contact@studio-bienetre-vias.fr 
www.studio-bienetre-vias.fr
Open: all year round.  
Monday to Saturday, 10am-7pm.

The Well-being studio is the perfect place to 
unwind. Yoga lessons and well-being massages 
are available, including anti-stress massages, zen 
massages, Lomi Lomi massage, draining and toning 
massage, foot reflexology, Californian massage, 
etc.
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CONCERTS AND SHOWS

 CENTRE ÉQUESTRE  
RANCH FUMAT   
Avenue de la Méditerranée - VIAS-PLAGE 
Phone 06 89 68 28 85 - 06 13 17 26 54    
www.ranchfumat.blog4ever.com
Open: 1 April > 30 September. 
Toro swimming pool Tuesdays  
and Thursdays at 9.30pm.

Price: toro-piscine show, € 6 à € 9

 LE FUT DE SCÈNE   
Domaine de Saint-Pierre  
Avenue de la Méditerranée - VIAS-PLAGE 
Phone 06 16 51 65 93     
info@lefutdescene.com 
www.lefutdescene.com
Open: 1July > 31 August.  
Wednesday to Friday, 7.30pm.

Let us entertain you with 4 café-theatre shows, 
burlesque theatre, musical evenings... It’s a won-
derful way of exploring the region, savouring wines 
and tapas with family and friends, and laugh at the 
comedies, evening events, sketches, etc. 

 LA VIGNERONNE   
Boulevard Gambetta - VIAS 
Tel. 04 67 21 60 26    
(town’s cultural department)
Open: 1 September > 7 July.  
Monday to Saturday, 8.30-12pm/2pm-10pm.

Cultural shows in a space devoted to the performing 
arts.

 THÉÂTRE DE L’ARDAILLON   
41 avenue de Béziers - VIAS 
Phone 06 47 01 89 06    
billetteriespectacle@ville-vias.fr 
www.theatre-ardaillon.vias-mediterranee.fr
Open: 1 January > 31 May. Monday,  
Wednesday and Thursday, 9am-12pm/2pm-5pm. 
Tuesday to Friday, 9am-midday/ 2pm-7pm.

A rich and eclectic programme means that everyone 
can experience a bit of culture. Unusual produc-
tions: plays, concerts, one-man shows and musi-
cals will be sure to delight the young and young 
at heart.

Price: show entrance, € 20 to € 35
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MINI-GOLF

 MINI-GOLF CALIFORNIEN   
283 avenue de la Méditerranée - VIAS-PLAGE 
Phone 06 37 11 37 55    
minigolf.californien@gmail.com 
www.minigolfvias.com
Open: 15 June > 15 September.  
Every day. 15 June > 1 July, 3.30pm-1am.  
2 July > 31 August, 3.30pm-2am.  
1 June > 15 September, 3.30pm-1am.

This mini-golf course will transport you to theame-
rican West. 2 18-hole courses over a 5000m2 green. 
You’ll feel like you’re in California when you’re sur-
rounded by exotic palm trees, cascades and rivers 
on our special themed course. Then join the Arizo-
na gold rush with a mine and a Wild West village. 
Your journey will end in a classic 1930’s american 
garage on the legendary Route 66.

Price: 1 h minigolf, € 7 to € 9

PARK / LEISURE BASES

 EUROPARK   
Voie Communale du Tricot et des Tots - VIAS 
Phone 04 67 30 71 06   
contact@europark.fr
www.europark.fr
Open: 21 June > 9 September,  
every evening from 8pm.

Guaranteed thrills at France’s biggest fairground, 
with over 100 attractions. The King Towers: Two 
towers over 70m high, the Slingshot, the Dark 
Zone, the Stunt Jump, the Frisbee... not to mention 
Euroloop, Rio Bravo, Eurospeed and the 5D Simu-
lator... Food available onsite from 7pm. Half-price 
entry in the evenings. Fireworks and shows.

 EUROPARK INDOOR   
1 route de Portiragnes - VIAS-PLAGE 
Phone 04 67 30 71 06   CV   
contact@europarkindoor.com
www.europarkindoor.fr
Open: all year round. Wednesday,  
Saturday, Sunday, public and school  
holidays, 10am-7pm.

The largest indooramusement park in France for 
children aged 1 to 13, over 3000m2. 10 attractions: 
climbing walls, balance courses, 8 slides, a giant 
labyrinth on 5 different levels, a 7-metre-high in-
flatable climbing wall and slide, trampolines, 
2 games areas. Educational spaces, library, 
free Internet access, relaxation area, VIP area, 
birthday parties area. Food available on site. 
Air-conditioned and heated cameras, with security 
cameras and video monitors.

Price: 1 child’s entrance from 11 to 13 years, € 11
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 YELLOW BIKE   
Avenue de la Mer - Rond-point des 3 plages 
VIAS-PLAGE 
Phone 06 28 94 01 06  
yellow-bike@orange.fr 
www.yellowbikelocation.com
Open: all year round.

Bikes for hire for all the family: mountain bikes, 
electric bikes, bikes for children and teenagers, 
tandems, quadricycles for an hour or half-hour, 
trailers. Another hire point at Vias-Plage, open 
from 15 May to 31 August.

Price: 2 h bike hire, € 5 to € 6.  
3-person quadricycle (2 people pedaling),  
€ 10 to € 18

CYCLING / ROSALIES

 1 VÉLO   
Avenue de la Méditerranée 
Parking Camping La Carabasse - VIAS-PLAGE 
Phone 06 73 05 06 09  
location@loue1velo.fr
www.loue1velo.fr
Open: 6 April > 15 September.

Spend your cycling holiday at Vias or along the Canal 
du Midi. Ride a very comfortable French mountain 
bike or all-terrain bike fitted with suspension and 
anti-puncture tyres Family equipment: children’s 
bikes, trailers, baby seats, helmets. Free route 
map and parking, 50 m away from the Canal du 
Midi.

Price: hire of 1 bike for the day, € 8

 CYRIL CYCLES   
49 boulevard Gambetta - VIAS-PLAGE 
Phone 04 67 21 56 07   
cyrilcycles@cegetel.net 
www.cyril-cycles.fr
Open: all year round. Tuesday to Saturday, 
9am-midday/3pm-7pm.

Mountain and all-terrain bikes available to hire, 
along with children’s bikes, and road, tandem, 
city or electric bikes. French bikes fitted with anti- 
puncture tyres. Various accessories. Sales and  
repairs in our shop.

Price: hire of 1 bike for the day, € 10
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TENNIS

 TENNIS CLUB VIASSOIS   
Avenue de Béziers - VIAS 
Phone 06 72 62 53 04 (location)    
Phone 04 67 21 69 07 (club, cours) 
info@tennisclubvias.fr
Open: all year round.

3 courts de tennis. 

INDOOR SOCCER

 SOCCER PLAYER   
9 rue de la Boyne - ZAE la Source - VIAS 
Phone 04 99 41 69 90 - 06 61 18 61 91  
www.soccer-player.fr
Open: all year round.  
Every day, 10am-midnight, by reservation.

Indoor football complex. Have a kickabout with 
friends on these state-of-the-art synthetic foot-
ball pitches. Changing rooms, showers and 
clubhouse. Book in advance. 

Price: indoor football per person, € 8

GO-KARTING/MOTORBIKING/
QUAD/BUGGY

 CIRCUIT MEGAKART   
Chemin des Tots et du Tricot  
(en face d’Europark) - VIAS-PLAGE 
Phone 09 50 28 95 91 - 06 24 44 95 35   CV  
contact@megakart.info
www.megakart.info
Open: 23 February> 3 November.  
23 February > 14 June, weekends 2pm-6pm. 
15 July > 31 August every day,10am-midnight.  
1 September > 3 November, weekends, 2pm-6pm. 

Recreational or competitive karting. Individual or 
group sessions on an approved track. Child karts 
for those aged 7 and over. 280cc, 390cc and 
420cc adult karts. You will be able to use competi-
tion or semi-competition-standard karts if you re-
gularly achieve good lap times. Events: birthdays, 
corporate team building…

Price: hire of 1 adult kart for 8 mins, 
€ 15 to € 35

PETANQUE  

Here, the game of boules, and pétanque (French 
bowls) is part of everyday life. Our passion for 
the game is passed down from generation to 
generation and is essential to our way of life. We 
indulge in fierce gameswhere we try to distract 
the other team.

You’ll find municipal boules pitches in Vias where 
you can join friendly, head-to-head or team 
games. And to familiarise yourself with the rules 
of this sport, we advise you to watch the official 
competitions that take place during the summer.
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Find all our guided tours and cultural  
entertainments throughout the year  
in our “Going out” program available 
in all our Tourism Information Offices!

OTHER WAYS TO VISIT

 VISITES DE L’ÉTÉ   
M. MORINI 
Historien et guide local  
VIAS - Phone 06 82 21 10 61
Discover the Heritage House with a themed “One 
Land, Many People” tour on Wednesdays and 
Saturdays, 10am-12pm. Your guide will also take 
you on a wander round the town of Vias and its 
traditional market, every Tuesday evening from 
6pm-8pm, Starting from the Church. The tour lasts 
2 hours, and can be adapted to those present 
(children, older people, people with reduced mo-
bility...).

MUSEUM AND EXHIBITION

 HERITAGE MUSEUM   
Place du 11 Novembre - VIAS
www.pavidoc.wifeo.com
Open: 18 May > 4 October. Wednesday  
and Saturday morning, 10am-midday.

Many artefacts bear witness to the town’s rich his-
torical past, lifestyle and traditions. Discover re-
productions of our totemic animal, the Vias foal, 
also known as “Lou Pouli de la Fabo” (the bean 
foal).

READING AND LANGUAGE

 BIBLIOTHÈQUE MUNICIPALE   
12 rue de l’Hospice - VIAS 
Phone 04 67 21 61 63 
Open: all year round. Monday to Friday 
8.30am-12pm/1.30pm-5.30pm.

Loan of books for adults and children, special ac-
tivities based around a book. WiFi access.

 With the Tourism Office
TAKE A JOURNEY THROUGH  
OUR HISTORY AND OUR REGION  
WITH OUR GUIDED TOURS! 

Do not miss the Guided tours  
of the Canal du Midi and the Ouvrages 
du Libron, which are unique  
in the world. 2 hours.

Wednesday April 3rd, 10th and 17th.  
May 15th, 22th and 29th. June 5th, 12th, 
19th and 26th. July 3rd, 10th, 17th and 24th. 
August 7th, 14th, 21th and 28th.  
September 4th and 12th.  
Meet at the Vias Tourism Information 
Office, 10am.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free
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Find all the domaines and vineyards of the region 
Cap d’Agde Méditerranée on our wine tourism 
map “From wines to discoveries”, 
available in all our Tourism Information Offices!

WINE-GROWER TRIPS

 DOMAINE DE PREIGNES- 
LE-VIEUX   
VIAS - Phone 04 67 21 67 82     
contact@preignes.com
www.preignes.com
Open: all year round. April > September, 
Monday to Saturday, 9am-7pm. January > 
March and October > December, Monday, 
7.30am-5pm, Tuesday to Friday 9am-6pm. 
Closed on Sundays.

Discover the history of the domaine and the sump-
tuous exteriors of its castle around a guided tour 
of 45 minutes, 10.30am, 5pm out of season. April > 
September.

Price: 2 h tour and tasting, € 9.50 + 1 bottle of wine

LOCAL ARTISAN

 LA PALETTE  
AUX GOURMANDISES   
6 rue du Général Leclerc  
Phone 04 67 76 64 10 
Open: all year round. Tuesday to Sunday, 
6.30am-1pm/4pm-7.30pm.  
Open every day from 2 July.

Winners of the 2015 Hérault Gourmand Prize for 
their “Viassounet” cake, artisan bakers Marjorie 
and Ludovic are the creators of this soft almond 
cake, with fruit confit on a Breton biscuit base. 
And don’t miss out on the original and indulgent 
champagne chocolates, which will delight your 
tastebuds.

OTHERS VINEYARDS BREAKS ARE 
AVAILABLE BY APPOINTMENT:
Domaine of Medeilhan  
Phone 06 14 42 53 14
Domaine of Peignes-le-Neuf 
Phone 04 67 21 51 48

 With the Tourism Office
Enjoy a Vineyard break with a tasting 
followed by the “Surprising facts about 
vines” quizz to test your knowledge. 
Bring your picnic.

Thursday, June 13th, 10am-12pm. 
Meet at the Domaine  
of Preignes-le-Neuf, 10am. 

Thursday, June 20th, 10am-12pm.  
Meet at the Domaine of Medeilhan, 10am. 

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Payment required

Explore the Canal du Midi and 
vineyards during our Nice breakway 
on bike. A cellar visit, tasting session. 
Bring your picnic. 20km routes.

Thursday, July 11th, 10am-5pm.  
Meet at the Vias Tourism Information 
Office, 10am.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free
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BIKE HIRE
Bike rental are listed under the “Bike”  
heading on page 112. 

CAR HIRE

 VIAS AUTO  
44 Avenue de Béziers - VIAS 
Phone 04 67 30 58 21 
viasauto@orange.fr 
www.vias-auto.com
Open: all year round.

Day, weekend, week or month hire. 

TOURISME VEHICLES
WITH DRIVER

 AGENCE VIAS TAXI  
Phone 04 67 21 72 38  
reservation@agenceviastaxi.fr 
www.agence-vias-taxi.fr
Open: all year round.

Operating around Hérault, particularly in Agde, Le 
Cap d’Agde, Le Grau d’Agde, Vias, Pézenas, Béziers 
(train station), and Montpellier (train station and 
airport). 8-seater vehicles. English speaking. Pay-
ment by credit card accepted. 

BUS
URBAN ROUTES

CAP’BUS 
1 bis quai Commandant Réveille 
AGDE 
Phone 04 67 01 22 24
 www.capbus.fr
Open: all year round. 

SCHEDULED ROUTES
Every day in July and August,  
Monday to Saturday the rest of the year.
Route 1 - Agde (internal route)
Route 2 - Agde <> Le Grau d’Agde, Vias city centre.
Route 3 - Agde <> Le Cap d’Agde Ouest
Route 4 - Agde <> Le Cap d’Agde Est,  
Naturist village
Route - Agde <> Pézenas, par Vias, Bessan, 
Saint-Thibéry, Nézignan-L’Évêque

ROUTE T.A.D. (ON-DEMAND ROUTES)
September > June, from Monday  
to Saturday. July and August,  
by appointmement: 0 800 350 310.

Route A - Agde/Cap d’Agde <> Portiragnes  
and Portiragnes-Plage via Vias.
Route B - Agde/Cap d’Agde <> Pézenas  
via Florensac, Pomérols, Pinet  
and Castelnau-de-Guers. 
Route C - Pézenas <> Saint-Pons-de-Mauchiens 
via Aumes et Montagnac, via Parc  
de Bessilles.
Route D - Pézenas <> Tourbes and Cazouls 
d’Hérault via Lézignan-la-Cèbe.
Route E - Pézenas <> Adissan via Caux and Nizas.

SHUTTLE SERVICE BETWEEN  
THE BEACHES
Bus service to the beaches of Le Cap d’Agde 
and Vias in July and August, routes 11, 12 
and 13, connection with routes 2, 3, 4 and 5. 
Continuous hourly service from 8am to 7.30pm 
between Le Cap d’Agde, Le Grau d’Agde, Vias 
and Vias-Plage.
Bus ticket with connection, valid for 1h: €1.  
Day ticket, valid for an unlimited number  
of trips: €3. 10 - trip bus pass: €8.
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THE CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE 
TOURISM OFFICE GOT THE “QUALITÉ 
TOURISME” BRAND

This recognition awards tourism businesses which 
offer high quality services. This is the result of the 
teamwork which has enabled the demanding cri-
teria of this accreditation to be met. 
So, Welcome to our region!

 TOURISM INFORMATION  
OFFICE VIAS  
Avenue de la Méditerranée - VIAS 
Phone 04 67 21 76 25  
vias@capdagde.com 
Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Practical” section, then “Tourism 
Office”.

TOWN HALL

 MAIRIE DE VIAS  
6 Place des Arènes - VIAS 
Phone 04 67 21 66 65 
accueil-mairie@ville-vias.fr 
www.vias-mediterranee.fr

TOURISM OFFICE



Adissan, Aumes, Bessan, Castelnau-de-Guers, Caux,  

Cazouls-d’Hérault, Florensac, Lézignan-la-Cèbe, Montagnac,  

Nézignan-l’Évêque, Nizas, Pinet, Pomérols,

Saint-Pons-de-Mauchiens, Saint-Thibéry, Tourbes

Villages
in the heart of the vineyard

BESSAN

FLORENSAC
POMÉROLS

PINET

SAINT-THIBÉRY

NÉZIGNAN-
L’ÉVÊQUE

CASTELNAU-
DE-GUERS

AUMES

MONTAGNAC

TOURBES

CAUX
NIZAS

ADISSAN

SAINT-PONS-
DE-MAUCHIENS

CAZOULS
D’HÉRAULT

LÉZIGNAN-
LA-CÈBE

A L C O H O L  A B U S E  I S  D A N G E R O U S  F O R  H E A L T H ,  C O N S U M E  W I T H  M O D E R A T I O N .
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THE ART OF GOOD LIVING  
IN THE HEART OF THE VINEYARDS

DISCOVER THE HIGHLIGHTS

• A hike surrounded by nature 
and history: The Ermitage de 
Saint-Antoine, the Terroir d’Art 
et de Nature, the “Sentier du 
pas du lièvre”, the ancient 
Celtic fortified town of Aumes, 
etc.

•  A Photography break to 
take stunning images of the 
“Étendoir des fées” site in 
Castelnau-de-Guers p 121.

•  An afternoon with the family 
at the Bessilles Regional park 
in Montagnac (mountain 
biking, swimming pool, mini-
golf, etc.).

•  A Night fauna outing to watch 
the spiralling falcons, which 
can only be seen in Saint-Pons- 
de-Mauchiens in France p 120.

•  A Vineyard break to explore 
the vineyards, domaines 
and skills and knowledge 
surrounding wine p 130 and 131.

 

TOP 5 EXPERIENCES

• The Floralies de Florensac  
(flower festival), April 28th. 

•  The French Tambourine 
Championships in Cazouls-
d’Hérault, April to October.

•  The “Allo, la terre ? Ici Cazouls !”, 
environmental festival,  
from May 31st to June 2nd.

•  The Sweet onion festival  
in Lézignan-la-Cèbe, July 6th. 

•  The Nuit de la Clairette in 
Adissan, July 18th.

•  The Saint-Laurent Festival 
in Bessan, from August 10th to 14th.

•  The Jazz festivals in Saint-
Thibéry, August 14th to 17th 
and Tourbes, August 23rd to 24th.

•  FestiPOM, the festival of iconic 
animals in Pomérols, August 18th.

ENJOY SPECIAL EVENTS 

TOWNS FULL OF CHARACTER AND PANORAMIC VIEWS

Get informed advice from experts  
on the destination: contact us!

Tourism Office 
Montagnac  
“Espace de Vins en Découvertes”  
1 rue Jean Jaurès - 04 67 24 18 55 
Tourism Office 
Tourbes 
6 place de l’Église - 04 67 94 43 92 

• Traditional Languedoc-style villages in 
the heart of the vineyards.

•  Cellars and domaines where famous 
traditional wines are made.

•  The remains of La Via Domitia in Pinet 
and the Roman bridge in Saint-Thibèry.

•  The basalt Caux and Niza Causses.

•  The wealth of local produce: 3 AOC and  
5 IPG wine, Nézignan figs, honey, Lézi-
gnan sweet onions, Mont Ramus olives, 
Cueillette de Caillan, etc.

 119 
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ANIMAL PARKS

 CACTUS PARK   
Chemin de Prat Fouillat - BESSAN 
Phone 04 67 77 16 16  CV   
cactuspark@wanadoo.fr 
www.cactuspark.fr
Open: 9 February > 10 March.  
Every day, midday-6pm. 1 April > 15 September,  
Every day, 10am-7pm.

This large 8-hectare park houses an exotic garden: 
here you’ll see thousands of cacti and succulents, 
along with llamas, bulls, donkeys, ponies, goats 
and exotic birds in the animal park. It’s perfect 
for young children. Car park, shaded picnic area, 
cold drinks and ice cream, games for children, 
cacti for sale.

Price: entrance to the animal park, € 4 to € 6

 LE NOUVEAU MONDE   
Domaine de la Serre - SAINT-THIBÉRY 
Phone 07 68 95 93 00   CV   
contact@zoolenouveaumonde.com 
www.zoolenouveaumonde.com
Open: all year round. Every day.  
April > October, 10am-7pm.  
November > March, 10am-6pm.

Discover over 900 animals and more than 90 
different species in the park, which spans nearly 
9 hectares... Children can feed the animals as part 
of a grand educational project. Picnic areas, play-
grounds, bouncy castles and water games in July 
and August. Small restaurant.

Price: entrance with the option of feeding  
the animals, € 12

 With the Tourism Office
Come and enjoy our Nocturnal fauna 
outing and watch the spiralling 
falcons, which can only be seen in 
Saint-Pons-de-Mauchiens in France.

Thursday April 25th, 4.30pm- 7.30pm. 
Wednesday, July 10th, 6pm-8pm.  
Meet at the Park car park  
in Saint-Pons-de-Mauchiens.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free

 With the Tourism Office
Set off on a Nature discovery trip 
from the ancient Celtic fortified town 
of Aumes. Located on the hillsides 
between the fragrant shrubland and 
the pines, you will discover this superb, 
unique site.

Thursday May 2nd, 2pm-4pm.  
Meet at Aumes Town Hall, 1.45pm

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free
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HORSE AND DONKEY RIDES

 LES ÉCURIES D’ALIYANA   
34 chemin de Béziers - BESSAN 
Phone 06 68 62 87 55   
aliyana34@gmail.com
www.centreequestrebessan.fr
Open: all year round. Every day, 9am-7pm.

Lessons, rides and longer trips from one hour to 
several days. Ponies available for children aged 
7 and under. What’s more, you can enjoy the far-
myard camping concept. Bring your tent or come 
in a mobile home for a well-earned break in the 
heart of nature (sanitation and food provided).

 LA NATURE EN CAVALE   
9 rue de la Fontaine - CAUX  
Phone 06 16 99 63 28  
la-nature-en-cavale@gmx.fr 
www.la-nature-en-cavale.fr
Open: all year round.  
Every day, by reservation.

Horseriding in the heart of nature, horseback or 
carriage rides. Ecotherapy holidays, Nordic walks, 
mountain biking and hikes.

Price: walk or pony trek, € 16 per person.

 LES ÉCURIES DE L’OLIVIER   
Mas de l’Olivier - Route de Villeveyrac 
MONTAGNAC - Phone 07 60 14 19 80   
lesecuriesdelolivier@hotmail.fr 
www.cote-mas.fr/activites/les-ecuries-de-lolivier
Open: all year round.  
Every day, 9am-12.30pm/1.30pm-6pm.  
July > August, 9am-12.30pm/3.30pm-9.30pm,  
by reservation.

Trips, rides, breaking-in, accommodation, dressage 
courses, rearing, competition, riding lessons. Birthday 
parties and entertainment.

Price: 1 h pony ride, € 20

 CENTRE ÉQUESTRE  
PLEINE NATURE   
Route d’Alignan-du-Vent  
Chemin de la Bade - TOURBES 
Phone 06 76 47 03 17 - 06 43 57 42 54   CV  
pleinenature34@gmail.com 
www.centre-equestre-pleine-nature.com 
Open: all year round.  
Tuesday, 2am-6am. Wednesday, 9am-7pm.  
Saturday, 8.30am-6pm. School holidays, 
Monday to Friday, 9am-5pm. 

Pony rides half an hour to three hours. Half-day to 
week-long courses. Pony and horseback laser games. 
Pony and horseback archery.

Price: 1 h pony hire, € 15 

 With the Tourism Office
Explore the “Étendoir des fées”  
in Castelnau-de-Guers during  
our Nature discovery trip. Walk  
with nature workshop about the flora 
and fauna.

Thursday April 18th, 2pm-4pm. 
Meet at the Town Hall, 1.45pm 

Or take part in our Photography break 
and take stunning images of this wild 
location and its unspoilt surroundings 
full of all the shades of ochre.

Wednesday June 26th, 6pm-8pm.  
July 31st, 7pm-9pm. Meet in the cemetery 
car park in Castelnau-de-Guers.

With our Nature discovery break, visit 
the Chapelle de la Roque viewpoint 
in Adissan. Walk through the pines, 
vineyards and meadows during a nature 
workshop.

Thursday, September 5th, 2pm-4pm. 
Meet at the Chapelle d’Adissan.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free

Find all our suggestions of circuits with 
our “Walking and Hiking Cards”, 
available in all Cap d’Agde Mediterranée 
Tourism Information Offices!
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FITNESS

 PILATES STUDIO 34   
15 avenue Condorcet - BESSAN 
Phone 06 08 82 18 95 
www.studio-pilates-34.fr 
Open: every day, 8am-10pm.

An air-conditioned 60 m2 studio equipped with all 
you need to get in shape: fitness balls, a foam roller, 
a barrel, pilates classes... You can have a session 
with our coach at a time that works for you. Ac-
cording to your fitness goals, he’ll design a pro-
gramme that meets your needs.

SPA

 L’INSTITUT EDEN  
BIEN-ÊTRE   
5 Avenue Ricardo Mazza - SAINT-THIBÉRY 
Phone 04 67 62 93 76   
Open: all year round. Tuesday to Friday, 
9.30am-6pm. Saturday, 9am-5pm.

Sauna and spa, individual and duo massage cabins, 
UV tanning booths…

RELAXATION

 GRAIN DE ZEN   
25 grand rue Jean Moulin - MONTAGNAC  
Phone 06 02 50 06 05    
contact@graindezen.com 
www.graindezen.com
Open: all year round. Monday to Friday,  
9am-6.30pm, by appointment only.  
Saturday morning, 9am-midday.

Well-being massage, shiatsu, reflexology.
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ACROBATIC TRAILS
IN THE FOREST

 LA FORÊT D’ACROBATES   
Parc Départemental de Bessilles 
MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 07 26   CV     
06 07 13 43 80 
Open: all year by reservation. 10 February > 
30 May, Wednesday, weekends, public holidays 
and school holidays, 1.30pm-6.30pm.  
Every day,  June > 15 September, 9am-7pm.  
15 September > 4 November, Wednesday, 
weekends, public holidays and school  
holidays, 1pm-5.30pm.

This open-air leisure centre located in the Bessilles 
Regional Park offers several activities for 2 year 
olds and over. All-terrain electric scooters for hire 
with guided trips. 8 courses through the trees, 170 
platforms of which 40 are zip wires, 1 forest play 
area for little ones, 1 archery/blowpipe shooting 
range, 1 tree scaler, 1 sensory path for bare feet 
and treasure hunts. 1 open-air laser game. Archery 
Tag. Escape game, see page 124.

Price: 1 h 30 min to 3 h tree adventure course,  
€ 12 to € 24

MINI-GOLF

 DEPARTEMENTAL PARK  
OF BESSILLES   
Route de Villeveyrac - MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 07 26 
Open: all year round.  
Monday to Friday, 9am-midday/2pm-5pm. 

11-hole golf course in the heart of this regional na-
ture and leisure park.

This 35-hectare regional park offers a wide 
range of sporting and environmental activi-
ties. You can also take a calm and contempla-
tive stroll along its shady paths. And relaxation 
is guaranteed around a barbecue in its deve-

Villeveyrac road - MONTAGNAC - Phone 04 67 24 07 26

loped picnic area and play area for children. 
The park also has multi-sports fields, an open 
air swimming pool in the summer season, and 
a leisure mountain biking trail. 
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ESCAPE GAME

 LA FORÊT D’ACROBATES   
Parc Départemental de Bessilles 
MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 07 26  CV     
06 07 13 43 80   
info@loisirs-foret.com
www.loisirs-foret.com/activites/escape-game 
Open: all year by reservation. 10 February >  
30 May, Wednesday, weekends, public 
holidays and school holidays, 1.30pm-6.30pm. 
Every day, 1 June > 15 September, 9am-7pm. 
16 September > 4 November, Wednesday, 
weekends, public holidays  
and school holidays, 1pm-5.30pm.

In the outdoor “Save Little John” game, you have 
one hour to free Little John, steal the Sheriff of 
Nottingham’s hidden treasures and escape before 
the guard gets back! For up to 20 players aged 6 
and over.
Price: 1 h 30 minute escape game, € 15 to € 120

PARK / LEISURE BASES

 LEISURE BASE 
“LA GUINGUETTE“   
1 chemin de l’Allée - BESSAN 
Phone 04 67 77 43 93 
Open: 1 June > 24 September.

Watersports: paddle-boarding, boat rentals with 
no licence required, pedal boats... Food available 
on site.

 DEPARTEMENTAL PARK  
OF BESSILLES   
Route de Villeveyrac - MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 07 26 
Open: all year round. Monday to Friday,  
9am-midday/2pm-5pm. 15 April > 31 May  
every day, 9am-midday/2pm-6pm.  
Every day in June, July and August,  
9.30am-7pm.

See page 123. 

CYCLING / SCOOTER

 LA FORÊT D’ACROBATES   
Parc Départemental de Bessilles 
MONTAGNAC  CV   
See page 123. 

 LA NATURE EN CAVALE   
9 rue de la Fontaine - CAUX  
See page 121. 

 DEPARTEMENTAL PARK  
OF BESSILLES   
Route de Villeveyrac - MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 07 26 
Ope: July and August.  
Every day, 9.30am-7pm

Official French Cycling Federation mountain biking 
site with 240km of circuits. 7 marked trails from 6 
to 35km in the heart of this regional nature and 
leisure park. Mountain bikes for hire on site in July 
and August, 9am-7pm. A programme of entertain-
ment and trips offered throughout the year.

 TERRALADA   
9 rue Bellevue - CASTELNAU-DE-GUERS 
Phone 06 81 19 49 22   
contact@terralada.com 
www.terralada.com
Open: 20 March > 31 December.  
Every day, by reservation.

Terralada was born from a passion for activities in 
the great outdoors and surrounded by nature, lin-
ked with a desire to share years of experience with 
sport and coaching at a high level. Experience life, 
warmth and sharing with all-terrain electric scoo-
ters and giant paddleboards.
Price: 2 h all-terrain electric scooter ride, from € 29
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 VIE ET VÉLO   
3 impasse de l’Aramon - CAUX 
Phone 04 48 08 42 00 - 06 03 76 64 14 
info@vie-et-velo.com 
www.vie-et-velo.com
Open: all year round.  
Monday to Saturday, 9am-6pm.

Bike hire and cycling holidays in the south of France.

PÉDALORAIL

 PÉDALORAIL   
Chemin du Pont Romain - SAINT-THIBÉRY 
Phone 06 01 71 20 49 - 06 37 57 57 94 
www.pedalorail34.com
Open: 1 April > 30 November.

A fun 75-minute activity in the heart of nature to 
enjoy with family and friends, on the old railway 
from Saint-Thibéry to Pézenas, with a 6km round 
trip (3km there, 3km back). Reception on the banks 
of the Hérault, near an old grain mill and the Roman 
bridge. The Pedalorail can carry 4 adults or 2 adults 
and three children, with no minimum age limit. 
Baby seats can be provided for children under 4.

OUTDOOR ACTIVITIES

 GOÛT D’AVENTURE   
Parc Départemental de Bessilles 
MONTAGNAC 
Phone 06 30 88 73 93  CV  
info@gout-aventure.fr 
www.gout-aventure.fr
Open: all year by reservation.

Canyoning, canoeing, rafting, hydrospeed, 
mountain biking, via ferrata, climbing, caving... 
Guided and supervised trips, with short sessions, 
half-day or full day options, for adults and children 
over 5.
Price: hydrospeed, rafting, canyoning  
and caving activities, € 37 to € 75

SWIMMING POOL/SWIMMING

 DEPARTEMENTAL PARK  
OF BESSILLES 
Route de Villeveyrac - MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 07 26 (réception)  
04 67 24 07 25 (piscine)
Open: June, Wednesday, Saturday  
and Sunday. Every day in July and August.

Open-air heated pool in the heart of a regional 
nature and leisure area.

FITNESS
 Details of sport and fitness clubs can 
be found in the “Fitness” section, see page 122.

 
 With the Tourism Office

Set off on a Nice breakaway on bike  
to visit the trail of our local producers. 
First heading to Mont Ramus,  
an olive specialist in Bessan, and then 
to the Domaine de la Villa Delmas  
in Saint-Thibéry, before returning  
via the Analaya de Vias donkey farm  
to find out about a beauty product 
made from donkey’s milk. Picnic from  
a basket in the Domaine Villa Delmas. 
40 km routes.

Thursday August 22nd, 9am-5pm.  
Meet at the Vias Tourism Information 
Office

Information and registration:  
04 6 21 76 25 - Free
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TENNIS

 ÉCOLE DU TENNIS CLUB  
DE LA VIÈRE   
Domaine de route de Montblanc 
SAINT-THIBÉRY 
Phone 04 67 00 71 38  
tennisclubdelaviere@outlook.fr
www.tennisdelaviere.fr
Open: all year, 9am-10pm.

Tennis and padel tennis school. A sporting complex 
that is open to all: the tennis school offers be-
ginner and refresher lessons and competition 
training to those aged over 4. Individual lessons 
and courses. 5-day teen and adult classes in July 
and August. Clay court or hard court hire. 5 tennis 
courts. A warm-up (cardio) room is available. 
Clubhouse and snacks on site.

 TENNIS CLUB DE TOURBES   
Rue du stade - TOURBES 
Phone 06 22 41 97 72 
Open: all year round.

3 outdoor courts. Lessons at the tennis school and 
court hire.

PADEL

 TENNIS-PADEL CLUB 
DE LA VIÈRE   
Domaine de route de Montblanc  
SAINT-THIBÉRY
See opposite.

MOTO-CROSS

 CIRCUIT DE LA VIÈRE   
Domaine de la Vière - SAINT-THIBÉRY 
Phone 06 09 88 70 74   
motoclubstthibery@laposte.net 
www.mx-34.over-blog.com
Open: all year round. Monday, Thursday  
and Saturday, 4pm-9pm. Saturday  
and Sunday 2nd and 4th week-end in every 
month.

Saint-Thibéry Motorbike Club. 2km of modern MX 
track. FFM Licence (Fédération Française de Moto, 
French Motorbike Federation) compulsory.

PAINTBALL / LASER OUTDOOR 
ARCHERY TAG

 TIR AVENTURE   
Parc Départemental de Bessilles 
MONTAGNAC 
Phone 07 84 22 55 63  CV

www.tir-aventure.com
Open: all year by reservation. 10 February > 
30 May, Wednesday, weekends, public 
holidays and school holidays, 1.30pm-
6.30pm. Every day, 1 June > 15 September, 
9am-7pm. 16 September > 4 November, 
Wednesday, weekends, public holidays  
and school holidays, 1pm-5.30pm.

Those 6 and over can enjoy shooting games with 
friends and family: paintball, outdoor laser tag, 
archery tag, archery. You’ll have a different game 
every time because you can choose different sce-
narios or gameplay options. Each one is full of 
surprises!

TAMBOURINE 

This sport is very popular in the Languedoc, 
is played on an 80x20m field. There are 
two teams, each with 5 people. As in jeu de 
paume (“palm game”) or tennis, players must 
hit the ball into the opponent’s half of the 
court. Points are counted as in tennis: 15, 30, 
40 and game. News and tournaments on the 
Hérault Tambourine Sport Committee site: 
www.sport-tambourin-cd34.com

NEWS AND TOURNAMENTS ON THE HÉRAULT 
TAMBOURINE SPORT COMMITTEE SITE: 
WWW.SPORT-TAMBOURIN-CD34.COM
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 LÉZIGNAN-LA-CEBE 
This small village located on the Hérault border 
is the global capital of the sweet onion, called a 
“cèbe” in Languedoc. One of the main attractions 
of this village is a very beautiful château built 
in 1617 by the Ribes family, now an Historic 
Monument.
Tuesday, April  16th. Meet at the Town Hall, 2pm.

 MONTAGNAC
Just by strolling around this atypical village, you 
can come across many medieval houses and im-
portant town houses. During your tour, the church 
of the Augustinian convent will reveal its secrets.
Tuesday, May 7th. Meet at the Tourism Office, 2pm.

 NÉZIGNAN-L’ÉVÊQUE
Former summer residence of the Bishops of 
Agde, the village developed around the mound 
of the old château, destroyed in 1759. This visit 
will allow you to discover the rich heritage in this 
village where various stonemasons are based.
Tuesday, May 14th. Meet at the church, 2pm.

 SAINT-PONS-DE-MAUCHIENS
This village, perched on a rocky outcrop and vi-
sible from 10 miles around is typical of those built 
during the Middle Ages. Explore the village’s rich 
heritage whilst strolling through its picturesque 
streets.
Tuesday, June 4th. Meet at the Town Hall, 2pm.

 CAZOULS-D’HÉRAULT
Located on the Hérault flood plain, the village 
protected itself from flooding by constructing 
large dykes. These have now become a place to 
walk, allowing the surrounding vineyards to be 
explored in an unusual way.
Tuesday, June 11th. Meet at the Town Hall, 2pm.

Information and registration: 
06 72 95 93 68 - Free

 With the Tourism Office
TAKE A JOURNEY THROUGH OUR HISTORY AND OUR REGION WITH OUR GUIDED TOURS, 
ORIGINAL AND VARIED! 

Find all our guided tours and cultural entertainments throughout the year 
in our “Going out” program available in all our Tourism Information Offices!
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MUSEUM AND EXHIBITION

 GEOLOGY AND ARCHAEOLOGY 
EXHIBITION   
Phone 04 67 98 13 61  
contact@castelnau-de-guers.com
www.castelnau-de-guers.com
Open: all year round. Monday, Tuesday, 
Thursday, Friday, 9am-midday/2pm-6pm, 
by reservation.

Minerals, fossils and archaeological discoveries 
from the Lower Hérault Valley.

 ESPACE PATRIMOINE   
3 place de l’Église - CAUX 
Phone 04 67 24 18 55  
acpcdecaux@gmail.com 
Open: 15 June > 30 September,  
by reservation.

The exhibition covers Caux’s most famous inhabi-
tants, including Pomarèdes the highwayman, and 
ancient viniculture, woodwork and hunting tools. 
Temporary exhibition until September: “Les mé-
tiers de la terre (trades of the earth)”.

 ESPACE DE VINS  
EN DÉCOUVERTE   
1 rue Jean Jaurès  
(inside the Tourist Information Office) 
MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 18 55   
Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Pratical” section, then “Tourism 
Office” .

A centre dedicated to the 2600-year history of 
wines and viniculture in the Mediterranean region 
of Hérault (moving picture show, electronic book, 
interactive map and wine tourism terminal...). Find 
the full wine tourism events calendar on their 
Facebook page.

 MUSÉE ARCHÉOLOGIQUE   
Place de la Mairie  
(inside the media library) - 128AUMES
Phone 04 67 30 73 84  
(contact:Mme Monique FERNANDEZ)
Open: by reservation only.

This small archaeological museum displays the 
results of the excavations carried out in the area 
around the commune and its ancient Celtic forti-
fied town. 

 MUSÉE DU PATRIMOINE   
21 rue Malirat - MONTAGNAC  
Phone 04 67 24 14 32 
Open: all year round. Monday, Wednesday 
and Friday, 10am-12pm/3pm-6pm. On asking.

The museum is located in the heart of an old me-
dieval inn. There is a model of Montagnac in 
the 15th century on display in the museum, as well 
as objects found during excavation work by the 
Montagnac archaeological club dating from the 
prehistoric era to the Middle ages.

 MUSEUM OF RELIGIOUS ART 
AND ANCIENT HISTORY  
1 rue Droite - NÉZIGNAN L’ÉVÊQUE
Open: June, July, August. 
Wednesday, Tuesday and Friday, 5pm-7pm.

In the ancient Chapel of the White Penitents, 
adjacent to the Church, the Religious Art display 
has many artefacts that are testament to the pre-
sence of the White Penitents at Nézignan-l’Évêque.

 MARTY PERFUMES  
MUSEUM   
Route de Montblanc - SAINT-THIBÉRY 
Phone 04 67 77 75 94 
contact@parfums-marty.com
www.parfums-marty.com
Open : 1 March > 30 June  
and 1 September > 31 décember,  
Tuesday to Saturday, 9am-12am/2pm-6pm.  
July > August, Monday to saturday,  
9am-12am/2pm -7pm. 

Explore the museum at your leisure. Groups welcome.
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READING AND LANGUAGES

 BIBLIOTHÈQUE  
MUNICIPALE   
2, place de la Mairie - PINET 
Phone 04 67 77 01 15  
mairie.pinet@wanadoo.fr

 CULTURE DE FRANCE   
1 rue Puits Auriol - BESSAN 
Phone 07 68 77 58 38 
culturedefrance.sud@gmail.com 
www.culturedefrance.fr
Open: all year round. Monday to Friday,  
9am-midday/2pm-5pm. Closed during 
school holidays.

Association offering French foreign language classes. 
1 hour 30 minutes, conversation lessons in English 
and “French apéro” events, 1 hour.

Price: annual subscription, € 5

 ÉCOLE DE LANGUE SERVEL 
MICHÈLE   
1 rue des Jardins - NIZAS 
Phone 04 34 53 18 36  
servelmichele@gmail.com
Open: all year round.

English classes and translation services.

 MÉDIATHÈQUE FRANÇOIS  
DE MIRMAN   
5 rue de la Poste - ADISSAN 
Phone 04 67 09 98 36

 MÉDIATHÈQUE   
Place de la Mairie - AUMES 
Phone 04 67 09 98 39 

 MÉDIATHÈQUE FRANÇOIS 
RABELAIS   
Rue Jules Ferry - CAUX 
Phone 04 67 09 98 38 

 MÉDIATHÈQUE YVETTE  
GUILLOT   
Rue Place de la Mairie - CAZOULS-D’HÉRAULT 
Phone 04 67 25 27 40 

 MÉDIATHÈQUE  
LE RAMONETAGE   
Rue de Pouilhes - FLORENSAC 
Phone 04 67 39 89 62  

 MÉDIATHÈQUE ADÈLE FOLI   
15 rue des Écoles - LÉZIGNAN-LA-CEBE 
Phone 04 67 09 98 40

 MÉDIATHÈQUE   
Maison de la Culture et du Patrimoine  
21 rue Malirat - MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 14 32

 MÉDIATHÈQUE   
2 rue des Rosiers - NIZAS 
Phone 04 67 09 98 35 

 MÉDIATHÈQUE EDMOND 
CHARLOT   
4 Place Frédéric Mistral - PÉZENAS 
Phone 04 67 98 92 98

 MÉDIATHÈQUE   
Place Pierre Thieule - PINET 
Phone 04 67 77 01 15

 MÉDIATHÈQUE   
8 avenue de Florensac - POMÉROLS 
Phone 04 67 90 52 69

 MÉDIATHÈQUE   
Place Francis Laurent - SAINT-THIBÉRY 
Phone 04 67 09 98 41

THE INTERCOMMUNAL 
NETWORK OF MEDIA LIBRARIES 

This public reading network comprises 11 me-
dia libraries: Pézenas, Adissan, Aumes, Caux, 
Cazouls-d’Hérault., Lezignan-la-Cèbe, Mon-
tagnac, Nizas, Pinet, Pomérols and Saint-Thi-
béry. 

You can enjoy nearly 72000 books, subscrip-
tions to 115 newspapers and magazines, and 
over 17000 digital documents.

A free WiFi hotspot and board games are also 
on offer, along with many events: exhibitions, 
writing workshops, stories with children’s rea-
ding rugs, visual arts workshops, fun enter-
tainment, concerts or English classes. 

FIND ALL THE PRACTICAL 
INFORMATION ON THE WEBSITE: 
WWW.MEDIATHEQUE.CAHM.NET
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WINE-GROWER TRIPS

 DOMAINE ALLEGRIA   
Lieu-dit Fontarêche - CAUX 
Phone 06 25 93 08 08   
allegria@vinotinto.fr 
www.tribuallegria.fr
“Create your Own Wine”: you’ll spend two days 
learning about organic viniculture and tasting 
each grape variety. Then you can choose the in-
gredients for your very own wine. It will be aged 
and then bottled. 300 bottles of your wine will 
be delivered to your home or available to collect 
from the domaine.

 DOMAINE DES LAUX   
382 avenue de Marseillan - POMEROLS 
Phone 06 14 25 51 79   
contact@domainedeslaux.com
www.domainedeslaux.fr
A family of wine-growers, passing down the tradition 
from father to son since 1820, the Domaine des 
Laux is a showcase for the treasures of Occitan 
viniculture. Visits to the vineyard: “Éveil des goûts” 
(Tickle Your Tastebuds) visit package. Wine tasting 
and expert advice: “Balade des Laux” (Laux Trip). 
A visit package including a film, a visit to the wine 
cellar, a trip across the vineyard and wine tasting.

ŒNOLOGY HIKES

 “PARCOURS TERROIR D’ART 
ET DE NATURE”   
Rue de la Coopérative - MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 03 74
www.ffrandonnee34.fr 
www.terroir-dart.com
Join a hike starting from the Montagnac Viniculture 
Cooperative. The route is 16km and 4 hours long, 
with signposts approved by the French Hiking Fe-
deration. Discover the intimate Picpoul de Pinet 
Terres Rouges vineyard and the 14 statues around 
the paths through the vines. You can enjoy a wine 
tasting with commentary when you finish the hike. 
Unaccompanied activity, route leaflet available 
from the Tourist Information Office.

 “DU VIN A LA SOURCE”   
Cave coopérative les Costières de Pomérols 
POMEROLS 
Phone 04 67 77 89 94  
www.cave-pomerols.com 
www.ffrandonnee34.fr
Starting from the shared wine cellar, 7.5km, 
2 hours, French Hiking Federation-approved 
signposts. Landscapes, pine forests, panoramic 
views over Thau Lagoon and the shore. 

Find all the domaines and vineyards of the region 
Cap d’Agde Méditerranée on our wine tourism 
map “From wines to discoveries”, 
available in all our Tourism Information Offices!
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 TOURBES  
Walk through the village to the Seigneurie 
de Peyrat and find out about the domaine, 
its history and its wine. Whole day, walking 
shoes recommended. Shared picnic
Friday, April 12th, 9.30am-4.30pm.  
Meet at the church, 9.30am. 

 ADISSAN
Meet with the wine growers and enjoy a 
tasting session and “Surprising facts about 
vines” quiz.
Picnic from a basket.
Thursday, May 9th, 10am-midday.  
Meet at the cooperative in Adissan, 10am.

 CAUX
Walk through the La Peyne valley, the châ-
teau’s domaine and as far as the domaine of 
La Chartreuse de Mougères, where you will 
be welcomed by the owners who will tell you 
all about this history-filled location.
Friday, May 10th, 9.30am-4.30pm. 
Meet at the Town Hall, 9.30am

Discover the wines of the Domaine Allegria, 
activity and quiz “Surprising facts about 
vines’. Picnic from a basket.
Thursday, May 23rd, 10am-midday.  
Meet at the Domaine Allegria, 10am.

Taste the wine from the Domaine de la Char-
treuse de Mougères, the vineyard and the 
domaine and play the “Surprising facts about 
vines” quiz. Picnic from a basket.
Thursday, July 4th, 10am-midday.  
Meet at the Domaine de Mougères, 10am.

 CASTELNAU-DE-GUERS
Meet with the wine growers and enjoy a 
tasting session of wine from the Domaine 
Allegria and “Surprising facts about vines” 
quiz. Picnic from a basket.
Thursday, May 16th, 10am-midday.  
Meet at the Domaine de la Grangette, 10am.

 MONTAGNAC
Meet with the wine growers and enjoy a 
tasting session and “Surprising facts about 
vines” quiz. Picnic from a basket.
Wednesday, June 26th, 10am-midday.  
Meet at the Domaine Mas de Novi, 10am.

Information and registration:  
04 67 21 76 25 - Free

 With the Tourism Office
TAKE PART IN OUR VINEYARD BREAKS EXPLORE THE DOMAINES, WINES AND VINEYARDS.

A L C O H O L  A B U S E  I S  D A N G E R O U S  F O R  H E A L T H ,  C O N S U M E  W I T H  M O D E R A T I O N .



H O L I DAYS  -  C A P  D ’AG D E  M É D I T E R R A N É E  2 0 1 9

Vineyards and gastronomy

 132 

The Hérault Méditerranée growing region, located 
between basalt knolls and an alluvial plain and 
enjoying generousamounts of sunshine, provides 
a very rich vineyard area. The vineyard, which has 
been cared for by human hands since ancient 
times, is home to at least 3 AOC (AOP) and 5 IGP.
The maritime influence of the coast creates wine 
which is fresh, smooth and elegant. As for the 
scrubland, it produces strong, full-bodied and 
rounded wine.
The Pézenas and les Grès de Montpellier growing 
regions in the heart of the AOC Languedoc create 
gourmet, robust and rounded wines with hints 
of red berries, and is excellent with cooked and 
grilled meat with a southern twist.
TASTE the AOP Picpoul de Pinet: a clear, some-
times golden white wine with a delicate nose of 
subtle acacia and hawthorn flowers, delicate 
on the palate, balanced, and great for accom-

panying fish and shellfish as well as cheese and 
charcuterie.
Discover la Clairette d’Adissan with its dry or sweet 
white wines with a bright yellow colour that subtly 
complement foie gras, fish, white meat and 
cheese.

WINE FULL OF CHARACTER

LOCAL AND ARTISANAL
SPECIALITIES

 BENEZECH PATRICK   
19 Grand’rue - BESSAN 
Phone 04 67 77 40 51

 BOULANGERIE BALLAND   
35 rue de la République - BESSAN 
Phone 04 67 00 07 28

 PÂTISSERIE TRADITIONNELLE 
CILIEGIO MATHIEU   
6 rue des Caves - BESSAN 
Phone 04 67 77 43 44 - 06 16 19 62 35

THE BESSAN CROUSTADE
For over 100 years, Bessan has been the 
home of the famous croustade. This flaky 
pastry is filled with a delicious cream made 
from dark chocolate, lemon zest and walnuts. 
The croustade was invented by housewives 
who, when night had fallen, crept into the 
village bakery and cooked it in the oven 
there. 100% finger linching!

SEE OPPOSITE FOR THE BEST PLACES  
TO ENJOY DELICIOUS LOCAL CUISINE

A L C O H O L  A B U S E  I S  D A N G E R O U S  F O R  H E A L T H ,  C O N S U M E  W I T H  M O D E R A T I O N .
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Since the reign of François 1er and per-haps even 
before then, Nézignan has always led the way in 
fig cultivation. This fruit is celebrated by the Bécos 
Figos Brotherhood, founded by producers and 
lovers of figs, and there are plenty of places to 
try it in Nézignan and the surrounding area.

SEE BELOW FOR THE BEST PLACES  
TO ENJOY DELICIOUS LOCAL CUISINE

NÉZIGNAN FIGS

 BOULANGERIE “AUX DÉLICES 
DE L’ÉVÊQUE”   
13 avenue d’Agde - NÉZIGNAN-L’ÉVÈQUE 
Phone 04 67 09 35 50

OTHER LOCAL ARTISANS

 LA CUEILLETTE  
DE CAILLAN   
Domaine de Caillan - BESSAN 
Phone 04 67 09 31 69    
cueillette@cueillettedecaillan.com 
www.cueillettedecaillan.com
Open: 1 May > 27 October. May > June  
and September, Tuesday to Sunday,  
9am-midday. Wednesday and Saturday, 
3.30pm-6.30pm. July > August, Tuesday 
to Sunday, 8.30am-12.30pm. October, 
Saturday 9.30am-12.30pm/3.30pm-
6.30pm. Sunday, 9.30am-12.30pm.

From harvest to plate... Between May and October, 
go to the heart of the family estate and harvest 
fruits and vegetables ripe from the sun’s rays and 
cultivated in rich soils according to responsible 
farming practices. Perfect activity for 5 years and 
over. Not suitable for pushchairs and wheelchairs.

 MOULIN DU MONT RAMUS   
Route de Pézenas - RD 13 - BESSAN 
Phone 04 67 32 04 73     
moulindumontramus@gmail.com 
www.moulindumontramus.com
Open: all year round. Monday to Saturday. 
February > March, 10am-12.30pm/2pm-7pm. 
April > June and September, 9.30am-12.30pm/ 
2pm-7pm. Every day in July and August, 
9am- 7.30pm. October > March,  
10am-12.30pm/2.30pm-6pm. 

Discover olive-growing in the “Olive Tree Universe” 
exhibition, with guided visits on the techniques 
involved in the extraction of extra-virgin olive oil. 
12 kinds of olives are grown, turned into oil, table 
olives, tapenade and jam. A large shop selling lo-
cal produce.

LÉZIGNAN SWEET ONIONS
They are easily recognised by their flat and 
elongated form. As their name suggests, they 
are sweet, and so ideal raw or in a salad. 

They are also known as “cèbe” (from “ceba”, 
the Occitan word for “onion”), and they won’t 
make you cry! The onions are harvested 
between June and August. You’ll find them for 
sale on the markets or along Lézignan’s main 
road. The first weekend in July, Lézignan 
celebrates its “cèbes” during its annual fair.
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BUS
URBAN ROUTES

HÉRAULT TRANSPORT
148 avenue du Professeur Viala  
34193 MONTPELLIER cedex 5 
Phone 04 34 888 999 
www.herault-transport.fr
Open: all year round. 

SCHEDULED ROUTES
All year round.

N°103 et 104 - Montagnac < > Pézenas
N°208 - Saint-Thibéry < > Béziers 
N°209 - Pinet < > Béziers • Other towns served: 
Pomérols - Florensac - Bessan
N°216 - Tourbes < > Pézenas 
N°310 - Caux < > Pézenas 
N°311 - Adissan < > Pézenas • Other towns 
served: Nizas
N°380 - Lézignan-la-Cèbe < > Pézenas

Single ticket: € 1.60. Card for 10 trips: € 10.

CAP’BUS 
1 bis quai Commandant Réveille 
AGDE 
Phone 04 67 01 22 24
 www.capbus.fr
Open: all year round. 

SCHEDULED ROUTES
Every day in July and August, 
Monday to Saturday the rest of the year.
Route 1 - Agde (internal route)
Route 2 - Agde <> Le Grau d’Agde, Vias  
city centre.
Route 3 - Agde <> Le Cap d’Agde Ouest
Route 4 - Agde <> Le Cap d’Agde Est,  
Naturist village
Route 5 - Agde <> Pézenas, via Vias, Bessan, 
Saint-Thibéry, Nézignan-L’Évêque

ROUTE T.A.D. (ON-DEMAND ROUTES)
September > June, Monday to Saturday. 
July and August, by appointmement:  
0 800 350 310.

Route A - Agde/Cap d’Agde <> Portiragnes  
and Portiragnes-Plage via Vias.
Route B - Agde/Cap d’Agde <> Pézenas  
via Florensac, Pomérols, Pinet  
and Castelnau-de-Guers. 
Route C - Pézenas <> Saint-Pons-de-Mauchiens 
via Aumes et Montagnac, via Parc  
de Bessilles.
Route D - Pézenas <> Tourbes and Cazouls 
d’Hérault via Lézignan-la-Cèbe.
Route E - Pézenas <> Adissan via Caux and Nizas.

Bus ticket with connection, valid for 1h: € 1.  
Day ticket, valid for an unlimited number  
of trips: € 3. 10 - trip bus pass: € 8.
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TAXIS

 TAXI FORNET  
CAZOULS-D’HÉRAULT 
Phone 04 67 89 55 07  
taxifornet@orange.fr 
www.fornet.fr
Activity: all year round. Every day, 24h/24.

Equipped with 2 minivans and an 8-seater vehicle. 
Transfers: station, airports, nightclubs, conferences, 
weddings. Card payments. English speaking.

 TAXI DELPHINE  
BOURGUES  
FLORENSAC 
Phone 04 67 77 77 71 - 06 72 87 94 04 
Activity: all year round. 6am-6pm.

4-seater sedan, for all types of journey, with any  
means of payment.

 TAXI LES GARRIGUES  
FLORENSAC 
Phone 04 67 77 05 74 
Activity: all year round. Monday to Sunday, 
on reservation only on phone.

All destinations. Home up to 4 people. Payment 
in checks and cash.      

 TAXI FRANÇOIS SARNIGUET  
LÉZIGNAN-LA-CEBE 
Phone 09 54 91 21 - 06 20 19 48 22  
taxisarniguet@free.fr 
www.taxifrancoissarniguet.fr
Activity: all year round.  
Every day, 24/24.

Top-of-the-range vehicles, water bottles and phone 
chargers available. Enjoy a personalised welcome at 
airports and train stations. You can reserve a taxi for 
the whole night. We operate in Pézenas and the sur-
rounding area.

 TAXI MARC MONNIER  
MONTAGNAC 
Tél 06 89 14 19 55 

 TAXI TUFFOU FABIEN  
MONTAGNAC 
Phone 06 80 08 59 52 

 TAXI DES 7 FONTS  
PINET  
Phone 04 67 01 55 12 - 06 77 77 11 11  
andreataxi7fonts@gmail.com 
www.taxides7fonts.fr
Activity: all year round. Every day.

Taxi on Agde, Vias, Pinet, Marseillan, Pomérols. En-
glish speaking. 8-seaters vehicles. Card payments 
and cash accepted.

 TAXI ELLES  
PINET  
Phone 06 12 40 30 50

 TAXI DANY  
SAINT-THIBÉRY 
Phone 04 67 21 82 31 - taxi.dany@orange.fr
Activity: every day, 8am-10pm. 
Night-time journeys by advance booking only.

Any distances. Transfer to train stations, airports, 
night clubs, night clubs. Group transport. Payments: 
credit card, bank transfer and cash..

 TAXI DU CAUSSE  
SAINT-THIBÉRY 
Phone 04 67 77 75 37 - 06 10 23 51 61

TOURISM VEHICLES
WITH DRIVER

 TAXI DES 7 FONTS  
PINET 
See below.

 TAXI DANY  
SAINT-THIBÉRY
See below.

 VTC ALLOCAR  
FLORENSAC 
Phone 06 26 40 67 04  
allocar34@gmail.com 
Activity: all year round.

Transfers to Cap d’Agde, Marseillan, Vias, Pézenas, 
Portiragnes and l’Hérault.

BIKE HIRE
Bike rental are listed under the “Bike”  
heading on pages 124 and 125.
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THE CAP D’AGDE MÉDITERRANÉE 
TOURISM OFFICE GOT THE “QUALITÉ 
TOURISME” BRAND

This recognition awards tourism businesses which 
offer high quality services. This is the result of the 
teamwork which has enabled the demanding cri-
teria of this accreditation to be met. 
So, welcome to our region!

TOURISM OFFICES

 TOURISM INFORMATION  
OFFICE MONTAGNAC  
“ESPACE DE VINS  
EN DÉCOUVERTES”  
1 rue Jean Jaurès - MONTAGNAC 
Phone 04 67 24 18 55    
Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Pratical” section, then “Tourism 
Office”.

TOURISM INFORMATION  
OFFICE TOURBES  
6 place de l’Église - TOURBES 
Phone 04 67 94 43 92     
Open: please go to www.capdagde.com, 
select the “Pratical” section, then “Tourism 
Office”.

TOWN HALL

 MAIRIE D’ADISSAN  
Plan des consuls  
Phone 04 67 25 01 12  
adissanmairie@wanadoo.fr
www.adissan.fr

 MAIRIE DE AUMES  
4 place de la Mairie 
Phone 04 67 90 73 84 
mairie.aumes@gmail.com
www.aumes.webnode.fr

 MAIRIE DE BESSAN  
Place de la Mairie  
Phone 04 67 00 81 81 
mairie@bessan.fr 
www.bessan.fr
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 MAIRIE DE CASTELNAU-  
DE-GUERS  
11 place de la Mairie  
Phone 04 67 98 13 61 
accueil@castelnau-de-guers.com 
www.castelnau-de-guers.com

 MAIRIE DE CAUX  
Place de la République  
Phone 04 67 98 40 09 
mairie@caux.fr 
www.caux.fr

 MAIRIE DE CAZOULS- 
D’HÉRAULT  
3 place de la Fontaine  
Phone 04 67 25 27 40 
mairie-cazoulshlt@wanadoo.fr 
www.cazouls-herault.eu

 MAIRIE DE FLORENSAC  
Avenue Jean Jaurès  
Phone 04 67 77 00 15 
accueil@ville-florensac.fr 
www.ville-florensac.fr

 MAIRIE DE LÉZIGNAN 
LA-CÈBE  
Rue de la Mairie  
Phone 04 67 98 13 68 
contact@mairie-lezignan-la-cebe.fr 
www.mairie-lezignan-la-cebe.fr

 MAIRIE DE MONTAGNAC  
5 place Émile Combes 
Phone 04 67 49 86 86 
contact@ville-montagnac.fr 
www.ville-montagnac.fr

 MAIRIE DE NÉZIGNAN 
L’ÉVÊQUE  
1 rue du 4 Septembre  
Phone 04 67 90 45 38 
contact@nezignan.fr
www.nezignan.fr

 MAIRIE DE NIZAS  
2 place du Griffe  
Phone 04 67 25 15 59 
accueil@ville-nizas.fr
www.nizas.eu

 MAIRIE DE PINET  
Place Pierre Thieule  
Phone 04 67 77 01 15 
accueil@pinet-mairie.fr 
www.pinet-mairie.fr

 MAIRIE DE POMEROLS  
Place de la Mairie  
Phone 04 67 77 03 32 
commune.pomerols@orange.fr
www.pomerols.fr

 MAIRIE DE SAINT-PONS- 
DE-MAUCHIENS  
56 rue de la Garenne  
Phone 04 67 98 70 72 
mairie@saintponsdemauchiens.fr 

 MAIRIE DE SAINT-THIBÉRY  
Place de la Mairie  
Phone 04 67 77 80 57 
communication@ville-saint-thibery.fr
www.ville-saint-thibery.fr

 MAIRIE DE TOURBES  
Place de la Mairie  
Phone 04 67 98 15 02 
mairie@tourbes.fr 
www.tourbes.fr
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AIRPORTS

BÉZIERS CAP D’AGDE HÉRAULT 
OCCITANIE AIRPORT 
RD612 - PORTIRAGNES  
Phone 04 67 80 99 09   
contact@beziers.aeroport.fr 
www.beziers.aeroport.fr 

MONTPELLIER  
MÉDITERRANÉE AIRPORT
CS 10001 - 34137 MAUGUIO CEDEX 
Phone 04 67 20 85 00   
contact@montpellier.aeroport.fr
www.montpellier.aeroport.fr

ALL YEAR ROUND, DIRECT FLIGHTS 
FROM FRANCE Paris Roissy, Paris Orly, 
Brest, Bordeaux, Lille, Mulhouse-Bâle, Nantes, 
Strasbourg, Bastia. Ajaccio (d’avril à octobre).

ALL YEAR ROUND, DIRECT FLIGHTS 
FROM EUROPE Amsterdam, Bâle-Mulhouse, 
Berlin, Gatwick, Londres. 

OPERATING IN SUMMER ONLY, Berlin, 
Copenhague, Dublin, Düsseldorf, Ibiza, Londres 
Heathrow, Londres Luton et Bristol, Rotterdam, 
Stockholm.

DIRECT AND LOW - COST FLIGHTS
Germany: Dusseldorf-Weeze. Belgium: 
Bruxelles, Charleroi. France: Paris-Beauvais. 
United Kingdom: Londres-Luton, Londres-
Stansted, Bristol, Manchester, Edinbourg. 
Sweden: Stockholm-Skavska.

AIRLINE COMPANY
Ryanair, www.ryanair.com
Car park on site. Car hire, taxis, shuttle buses, 
bar, snacking, post box.

AIRPORT SHUTTLE TO/FROM AGDE
Timetable online, single ticket: 1,60€.
Schedule on www.herault-transport.fr  
et www.beziers.aeroport.fr 

DIRECT INTERNATIONAL FLIGHTS 
OPERATING ALL YEAR ROUND Alger, 
Casablanca, Fès, Marrakech, Nador et Oran. 

AIRLINES COMPANIES 
www.montpellier.aeroport.fr
Supervised car park, short or long term parking
Car rental and taxis; coach transfer  
to Montpellier - Antigone, then tram to reach the 
SNCF railway station.
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TRAINS

 GARE SNCF D’AGDE  
Information and reservations phone 36 35
www.sncf.com - www.voyages-sncf.com
Several TGVs (high speed trains) daily, all year 
round, direct routes: Paris <> Agde and Lille <> 
Agde. Many connections with northern Europe:  
England (Eurostar TGV high - speed train), Benelux 
(Thalys TGV high - speed train and direct trains), 
Germany and Switzerland.
Car sleeper train service (Narbonne).
GETTING TO THE SNCF RAILWAY STATION 

Bus urbains, Cap’bus. Phone 04 67 01 22 24 
www.capbus.fr see page 57. 
or by taxis.

EMERGENCIES 7J/7 - 24H/24
SAMU Phone 15
FIRE SERVICE Phone 18 ou 112
POLICE EMERGENCIES Phone 17

WEATHER FORECAST

 MÉTÉO FRANCE  
www.meteo.fr

 HÉRAULT  
Seven - day forecasts. 
Phone 32 50 (2,99 € + price of the call) then 

 MÉTÉO CÔTIÈRE  
Phone 32 50 (2,99 e + price of the call)
Information on display daily at the harbour master’s 
office (capitainerie), le cap d’agde port.
Maritime radio: VHF channel 16 then switch  
to channel 79.

TOURIST TAX
Professionals who rent accommodation (rooms, 
apartments, villas, camping pitches) in the 
communes of Hérault Méditerranée charge 
a Tourist Tax (Taxe de Séjour) to customers. 
This tax applies throughout the year. The 
amount is calculated by multiplying the 
applicable tax rate by the number of nights 
and the number of people who stay in the 
accommodation.

This tax enables the Tourism Office to 
implement initiatives and organise services 
for our visitors.

To find out how much your holiday tax will be, 
look at the official holiday tax websites: 

> For Agde: www.agde.taxesejour.fr

> For Pézenas and surroundings :  
www.heraultmediterranee.taxesejour.fr

> For Vias: www.vias.taxesejour.fr

THIS 2019 GUIDE IS NOT A LEGALLY - BINDING 

DOCUMENT

The facts and prices contained herein are given for 
information only, based on data supplied by the various 
organisations on 01/03/2019. They may be modified at 
any time and do not imply any commitment by the Tourist 
Office. For more accurate, up - to - date information, 
particularly concerning opening times and rates, visitors 
are strongly advised to make direct contact with the 
relevant organisations.

OUR WIFI HOTSPOTS 
Enjoy free WiFi for one hour available in 
all our Tourism Information Offices. Also 
available in each of the media libraries:  see 
page 129.

Conception Wonderful. 
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Do you have any questions?
Do you need some advice?
Contact our Tourism Offices.

• Cap d’Agde : +33 (0)4 67 01 04 04 - contact@capdagde.com
• Agde : +33 (0)4 67 31 87 50 - contact@capdagde.com 
• Montagnac : +33 (0)4 67 24 18 55 - montagnac@capdagde.com
• Pézenas : +33 (0)4 67 98 36 40 - pezenas@capdagde.com
•  Portiragnes : +33 (0)4 67 90 92 51 - +33 (0)9 75 80 72 12 

portiragnesplage@capdagde.com
• Tourbes : +33 (0)4 67 94 43 92 - tourbes@capdagde.com
• Vias : +33 (0)4 67 21 76 25 - vias@capdagde.com
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OFFICE DE TOURISME
Cap d’Agde Méditerranée
BP 544 - F-34305 Le Cap d’Agde cedex
Tél. 04 67 01 04 04  
Fax : 04 67 26 22 99
contact@capdagde.com

• April - May - September: 9h > 12h30 - 14h > 19h
• June: 9h > 19h
• July - August: 9h > 20h
• October to March:
- Monday to friday: 9h > 12h - 14h > 18h
- Saturday: 10h > 12h - 14h > 17h
Closed on the afternoon on December 24 and 31
and all day on December 25 and January 1st

#capdagdemediterranee




